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Prof. Dr. Cingiz Garasarls,
Truvalilar Ve Etriiskler Tiirk idiler.

Truva'nin Tirk {iilkesi oldugu konusunda 7. -
15. ytlizyillar arasinda yasamis Avrupali tarihgilerin
verdikleri bilgilerin tarihi gercekligi yansittigi, dil
olgular1 temelinde bu kitapta kanitlanmistir. Truvali-
larin tasidiklar1 Priam, Alber, Askan, Dardan, Eney gibi
onlarca eski Tiirk kisi adlarinin ve Truvalilarla aym
soydan gelen Etriisklerin yazitlarinin eski Tiirk
dillerinde okunmasi, eski Avrupa tarihgilerinin Truva
ile ilgili yazdiklari bilgilerin gercek oldugunu
gostermektedir.

Tiirklerin kesinlikle Bizans yurdunu degil, ancak
Bizanslilarin eski Tirk yurdu Truva'y:r ele gecirdigi
Truva tarihinin gercekligidir. Geg¢misi bilen Fatih
Sultan Mehmet’in Istanbul’'u yeniden ozgiirliigiine
kavustururken Truva'nin 6clinii aldiginmi dile getirmesi
yersiz degildi. Ge¢gmisten beri Tiirklerin yurdu olmus
Anadolu” yu Tiirk hakanlar: ele gegirmemisler, tersine
onu ozgurligiine kavusturmuslardir.

1930’lu yillarin tnlid dil bilimcisi N. Y. Marr,
eski caglarda Akdeniz kiyilarinda Yunanlilar ve
Romalilardan ¢ok oOnceleri Tiirklerin yasadigini,
buralarda Yunanca ve Latinceden daha 6nce Tiirk¢enin
konusuldugunu soylerken, hi¢ kuskusuz Truvalilara,
Etriisklere ve Yunanistan’a ilk yerlesen Pelasglara
deginmistir.
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Onsoz

“Truvalilar Ve Etriiskler Tiirk Idiler” adli bu
yapit1 olusturan Cingiz Garasarli, eski ¢aglarda Akde-
niz Bolgesinde Tiirklerin varligimin kanitlanmas: so-
rununa getirdigi 6zel yaklasimiyla taninir. Bu yakla-
sim, Akdeniz Bolgesine M.O. iigiincii binyilda yerle-
sen Truvalilarin Tiirk kdkenli olduklar1 diisiincesinin,
eski Avrupali yazarlarin ve tarihgilerin kendi dille-
rinden alinarak bunun gercek oldugunun ilk kez dil
olgulariyla kanitlanmasidair.

Daha siyasete ¢ok da bulagsmamis olan 7. - 13.
yiizyillar aras1 donemde yasamis Alman, Yunanli,
Romal1 yazar ve tarihgilerin Truvalilara iligskin soyle-
dikleri, ¢cagdas Avrupa’nin siyasetle yogrulmus dii-
stincelerine kars1 koymaktadir. Giinimiizde Akdeniz
Bolgesinin ana tarihinin Yunanlilara, genel olarak da
Avrupalilara baglanmasiyla ve Tiirklerin bolgeye son
donemlerde gelip yerlestikleri diisiincesiyle eski Av-
rupali yazarlarin ve tarihgilerin sdyledikleri arasinda
olusan celigki bu yapitta gozler oniine serilmektedir.
Ayrica, eski Avrupali yazarlarin ve tarihgilerin soyle-
diklerinin tarihsel gercekligi yansittigir dil olgulan
temelinde kanitlanmaktadir.

Truvalilar ve Trakyalilarin (Traklarin) Tiirk
olduklariyla ilgili bilgi veren eski Iskandinav kaynak-
larindaki oykiilere gercekten uzak olan ve onlar: yal-
nizca mitolojiden kaynaklanan sdylenceler gibi yo-
rumlayan ¢agdas Avrupali bilim insanlar1 kimi ger-
gekleri unutmus durumdadirlar. Her seyden Once,
mitoloji kesinlikle sdylenceler tizerinde degil, tarihsel
gerceklikler iizerinde olusur.



Ustelik Truvalilarin eski kaynaklarda Tiirk
olarak ge¢mesini Oykiisel (mitolojik) diye niteleyen-
ler, daha onemli seyleri de unutmuslardir. Bunlar,
Truvalilarin ve Akdeniz bdlgesinin oteki ilk uluslari-
nin dillerindeki onlarca eski Tiirk kisi, yer ve tanri
adlaridir. Eski kaynaklardan bizlere dek gelip ulas-
mis adlar hi¢ de dykiisel degil, gercek dil olgularidir.
Boyle onlarca ad eski Tiirk yorumlariyla birlikte bu
yapitta okuyucuya sunulmustur.

Dil ile ilgili baska bir olguysa, Etriisklerden,
bagka bir deyimle Truvalilarin {talya’daki torunlarin-
dan kalma yazitlarin eski bir Tiirk dilinde okunmasi-
dir. Truvalilarin Tiirk olduklarini dykiisel sananlar:
hi¢ kugskusuz bu olgu sevindirmeyecektir. Ornegin bu
yapitta birkac Etriisk yazisinin tiimce seviyesinde
eski Tiirkce oldugu da kanitlanmaktadair.

Dil bilimsel kanitlar, birtakim ¢agdas bilginle-
rin sdylence sandiklar1 eski Oykiilerin tarihsel gergek-
likle ilgili olduklarini gostermekte ve Akdeniz Bolge-
sindeki Tirk Uygarhik tarihinin milattan onceki {ig
bin yildan ¢ok daha gerilere dayandigini belirtmekte-
dir. Ancak M.O. 3 bin yil1 da geriye dogru son nokta
degildir. Simdi Egeida’nin uzak gecmisi arastirilmay1
bekliyor ve bu yolda “Truvalilar Ve Etriiskler Tiirk
Idiler” yapitinin yaraticist Cingiz Garasarli’ya basari-
lar dileriz.

Tevfik Haciyev
Azerbaycan Ulusal Bilimler Akademisi’nin
Hakiki iiyesi, akademisyen, profesér, doktor.



Fatih Sultan Mehmet Ve Truva’nin Ocii

Tiirkiye topraklarina Tiirklerin ilk olarak Orta
Cagdan baglayarak yerlestigini ileri siiren goriis ile
7.-15. yiizyillar arasinda yasamis Avrupali tarihgilerin
verdikleri Truva’nin Tiirk yurdu oldugu bilgisi ara-
sinda acgik celiski ortaya g¢ikmaktadir. Truvalilarin
kokeniyle ilgili bu bilgiler gercekte yalniz Truva’nin
degil, Akdeniz Bolgesinin biiyiik bir kesiminde yasa-
mis uluslarin tarihiyle ilgili yeni gercekleri ortaya
koymaktadir.

Bu gerceklerin 6nemli bir sonucu, Yeni Cagdan
onceki ti¢lincii binyilda Kii¢iik Asya da denilen Ana-
dolu’da Truva kentini kuran toplumla Yunanistanin,
[talya’nin ve komsu iilkelerin ilk uluslari olan Pelasg-
larin, kisaca Traklar da denilen Trakyalilarin ve Et-
riisklerin ayni soydan olduklarinin ortaya ¢ikmasidir.
Bu uluslarin da Tiirk kokenli olduklari, bir yandan
Avrupa’nin eski tarih kaynaklarinda goriilmekte, ote
yandan yapilan bilimsel arastirmalardan anlasilmak-
tadur.

Eski Iskandinav kaynaklarinda Truva’dan Av-
rupa’nin kuzeyine geldigi belirtilen ulusun hem Tru-
valilar, hem de Tiirkler diye anilmasi, onlarin ayni
ulus oldugunu belirten ¢ok dnemli bir kanittir. Orne-
gin, “Yerin Tanim1” adli1 cografi kaynakta Asya’dan
(Anadolu) gelmis Tiirklerin kuzey tilkelerine ulastik-
lar1 yazilidir. Ayni kaynakta bu ulusun onderinin
Tor’un oglu Odin oldugu da bildirilmektedir [66, 95].

“Skioldinglerin (Skjoldinglerin) Kahramanlik
Oykiisii” ve Snorri Sturluson’un “Kiiciik Edda” adli
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yapitt gibi 12. yiizyilda yazilmis bagka kaynaklarda
soylendigine goreyse, Truva Hakani Priam’in ulusu
Odin’in Onderliginde Asya’dan (Anadolu) Avrupa’
nin kuzeyine go¢ etmislerdir [66, 97].

Truva’nin Tiirklerle olan iliskisi daha 7. ytiz-
yilda yazilmis Fredegar Giinliigiinde (Kroniginde) ve
12. yiizyilda yazilmig Gesta Francorum adli yapitta
anlatiliyordu. Fredegar Giinliigiine gore, Truva Sava-
sindan sonra {ilkenin diismesi sonucu Tiirkler ve
Franklar bolgeden kagmislar, Franklar Panonya (Ma-
caristan) ve Ren bolgelerine, Tiirkler ise Saka (Iskit)
yurtlarina yerlesmislerdi [16, 95].

Tarihgi Nicole Gilles Tirklerin Truvali Turkos-
larin soyundan geldigini konuyla ilgili ¢calismasinda
anlatmaktadir. 12. yiizyilda yasamis tarih¢i Tyreli
William da Tirklerin Truvali oldugunu ve onlarin
atalar1 Turkoslarin Saka yurtlarina gogiinii yazmak-
tadir [16, 96].

14. ytizyilda yasamis tarihg¢i Andrea Dandalo,
Tirklerin Truva Hakani Priam gibi Turkos soyundan
geldigini bildirmekle birlikte, ayrica Tiirklerin Kaf-
kaslardan geldigini de yazmigtir [16, 96].

Dominik Papazi Floransali Antoninus da giin-
ligiinde Tiirklerin Truvali Turkoslarla ayni ulustan
oldugunu dile getirmistir. Ayni1 bilgileri Bracciolini,
Poggio, Isidor, Ficcino gibi Avrupall ve Oteki tarihgiler
de bildirmislerdir.

Alman tarih¢i Felix Fabri ise Truvali Tiirklerin
tarihini Priam’in déneminden Truva’nin daha eski
caglarina, Truva Prensesi (Ecesi) Hesione’nin oglu
Tevkrin donemine degin gotiirmektedir. Felix’e gore,
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Truva’nin diismesinden sonra Hektor’un oglu Fran-
ko’nun yonetimi altindaki Truvali go¢gmenler 6ncelik-
le Almanya’da eski Frankoniya cevresine gelmisler,
bir¢ogu Ren Irmagini gecmis ve bugiin Fransa denilen
tilkeye yerlesmislerdi. Yine Felix’in yazdigina gore,
Turkos’un yoOnetimindeki geri kalan kesim ise, As-
ya’daki Saka tilkesine yerlesmisti [16, 97].

Ispanyol tarihgi Pero (Pedro) Tafur 1437 yilinda
Istanbul’a geldigi sirada Bizanslilar arasinda “Tiirkler
Truva’nin dciinii alacaklar” sdziiniin dolastigini yaz-
misgtir.

Giovanni Mario Filelfo, Amyris adl1 kosuk bigim-
li yapitinda 2. Mehmet’in yasamini ve utkularini (za-
ferlerini) anlatirken, onun soyunun Truvalilarla ya-
kinligin1 6ne cikariyor ve Sultanin Rumlar karsisin-
daki utkusunu dogrulugun {stiinliigii olarak niteli-
yor. Onun diisiincesine gore, Tiirkler Istanbul’'u ala-
rak eskiden Truva’y1 ele geciren Yunanlilardan 06¢
almislardir [16, 99].

Istanbul’u alan Fatih Sultan Mehmet Truva’nin
tarihini biliyordu. O, 1462 yilinda Midilli Adasini
alirken, Canakkale’deki eski Truva kenti 6ren yerine
gelerek kahramanlarin gomiitlerini arastirmisti. Tru-
va ile ilgili biitiin yazilanlar1 bilen Fatih Sultan Meh-
met Truva Oren yerinde basini asag1 egerek asagidaki-
leri sOylemisti.

“Allah beni bu ilin ve ulusunun dostu olarak
bu giine degin koruyup sakladi. Biz bu ilin diismanla-
rin1 yendik ve onlarin yurtlarini aldik. Yunanlilarin
biz Asyalilara karsi yaptiklari kotiilitklerin 6ciinii,



aradan uzun siire ge¢mesine karsin onlarin torunla-
rindan aldik” [16,103].

Fatih Sultan Mehmet’in sdylediginden de anla-
sildig1 gibi, o Istanbul’u almasini ele gegirme degil
karsilik verme olarak gormiis ve eskiden Rumlarin ele
gecirdigi bu yurdu geg¢ de olsa kurtardigini dile ge-
tirmisti.

Eski Yunanlilar gergekte yalniz Truva’y: degil,
onceleri Pelasgiya (Pelasgia) denilen simdiki Yuna-
nistan’t da ele gecirmiglerdi. Doriler denilen bu ya-
yilmacilarin simdiki Yunan topraklarina M.O. 2. - 1.
bin yillarinda geldikleri tarihsel bir gercekliktir [108,
14-16].

Eski Yunanli tarih¢i Herodot, Yunanlilardan
once Ellada’da (Kuzey Yunanistan) Pelasglarin yasa-
diginm1 ve iilkenin onlarin adiyla Pelasgiya diye anil-
digini yazmaktadir [42, 98].

Eski Yunanli tarihgi Ksenofon ise, eski Yunanli-
larin Ellada’ya gelmesinden s6z eden bir oykiisiinde,
o sirada burada yabanci bir dilde konusanlarin yasa-
digin belirten asagidaki olay1 anlatir.

“Yunanca konusan on bin kisilik bir topluluk,
Balkan Daglarindan Struma veya Vardar Deresini
izleyip glineye dogru ilerleyerek kendileri i¢in daha
iyi bir yurt ariyorlardi. Onlar birden karsilarinda
kendilerinin ve atalarinin hi¢ gérmedigi biiyiik bir su
gordiiler. Saskinlik icinde yerlilere bunun ne oldugu-
nu sordular. Yerlilerse saskinlikla onlara gordiikleri
suyun thalassa (deniz) oldugunu sdylediler. Boylece,
thalassa sozciigli ayn1 anlamda Yunan diline de girmis
oldu” [108, 14].



Boylelikle thalassa sozciigii, iilkenin Onceki
yerlilerinin dilinden alinip eski Yunan diline aktarila-
rak olusturulan biiyiik sozciik kiimesine eklendi [75].
Sozctigiin kokeni tala’dir ve 6teki Hint-Avrupa dille-
rinde deniz anlamina gelen bdyle bir sozciik yoktur.
Ancak deniz anlamina gelen ayni kokten tiiremis talay
sozctigli eski Tirk ve Mogol dillerinde [117, 528]
vardir.

Pelasg Ulusunun kokenine gelince, eski tarih-
cilerin Pelasglar1 Tirrenlere veya Tirsenlere (Etriiskle-
re) yakin saymasi, onlarin Hint - Avrupa kokenli de-
gil tersine Truvali Etriisk soyundan oldugunu goste-
rir. Eski Yunanl tarih¢i Dionysius Halicarnassus veya
Halikarnasli Dionysios, Tirrenlerin ve Pelasglarin ayn
ulus oldugunu yazmistir. 5. yiizyilda yasamis Yunan-
l1 tarih¢i Lesboslu (Midillili) Helanik (Hellanicus) ise
Tirsenlerin onceleri Pelasglar diye anildigini ve Yu-
nanlilarin yayilmasindan sonra bir béliimiiniin Ital-
ya'ya gog ettigini yazmastir [47, 95].

Limni Adasinda ortaya ¢ikarilan Pelasg yaziti
da Pelasg ile Tirsen veya Etriisk dillerinin ayni dilin
yalniz degisik soyleyisleri oldugunu gosterir [47, 104;
71, 39].

Goruldigu gibi, eski Yunanl tarihgilerin ver-
dikleri bilgiler ne Truva’nin, ne de Yunanistan diye
anilan tilkenin en eski donemlerde Yunan topraklar
olmadigini, Yunanistan’da Truvalilar ile ayni soydan
olan Pelasglarin, Tirsenlerin ve Traklarin yasadigini
gOstermektedir.

Yunanistan’a ilk yerlesen Pelasglarin, Truvali-
larin, Traklarin 6zel ad varliklarinda eski Tiirk adlar:
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bulunmustur. Belirlenen bu adlar ile ayrica eski Av-
rupa kaynaklarinin verdikleri bilgiler, ayni kokenli
Truva, Trak, Pelasg ve Etriisk dillerinin konusuldugu
Anadolu, Yunanistan ve Italya sinirlari icinde Truva-
lilarin kokeni sorununun bolgesel olarak incelenme-
sini gerektirmektedir.



Avrupa Tiirklerinin Oykiisel Atas1 Tiras

Eski uluslarin kdkeninin aydinlatilmasinda soy
agaciyla ilgili oykiilerin belli bir islevi vardir. Genel-
likle kardesler ve ogullar gibi tanitilan 6ykiisel kim-
selerin eski uluslar1 veya boylar1 belirtmesi bilinen
bir gergekliktir. Ornegin, 10. yiizyildan kalan Hazar
Tiirklerinin yazili kaynaklarinda goriilen Avar, Oguz,
Bizal, Tarna, Hazar, Tir-s gibi, Yafes’in oglu Togar-
ma’nin on oglunun adlar: eski Tiirk uluslarinin adlari
olmusglardir [55, 74].

Bu on kardes adlarindan Tir-s olani, eski Iskan-
dinav cografya yapitlarinda goriilen Tirklerin ulu
atasinin adi Tiras’t animsatmaktadir. Tiras’in Trak-
ya’nin ilk yerlisi oldugu ve ondan Tiirk denilen ulu-
sun tiiredigi kaynaklarda belirtilmektedir. “A Tracia
bygti fyst Tiras sonr lafeths Noasonar. Fra honum er
komen thiod su, er Tyrkir heita.” [66, 56-65]

[skandinav kaynaklarinda Truvalilarla Tiirkle-
rin ayni ulus olarak belirtilmesi, bilingsizce yazilmis
bos bir bilgi degildir. Cilinkii Truvalilar, Traklarin
M.O. 3. binyilda Anadolu’ya yerlesen bir koludur
[104, 174].

Snorri Sturluson’un “Kigiik Edda” adli yapi-
tinda, Tor'un oglu Odin’in 6nderliginde Avrupa’nin
kuzeyine gelen ulusun ara sira Truvalilar ve ara sira
da Tirkler gibi anlatilmasi [66, 95-97], onlarin aynmi
ulus olarak bilindigini gosterir.

Truvalilarin ve Traklarin Tiirk olduklar: konu-
sunda 7. ve 12. ylizyillar aras1 donemden kalan Av-
rupa tarih kaynaklarinin verdikleri bilgiler, bu do-
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nemde higbir siyasi yonlendirmeye bagli olamazdi.
Birincisi, Traklarin ve Truvalilarin Tirk olduklar:
konusunda eski Avrupalilarin Oykiiler uydurmasi
sagma goriinmektedir. Tkincisi, bu 6ykiilerin gergek-
lere dayandigini gosteren ¢ok daha dnemli bir gerek-
c¢e vardir; Truvalilarin ve Traklarin tasidiklari ¢ok
sayida eski Tiirk adi. Neden Truva Hakani ve eski
Tirk kahramanlik Oykiisiinde anlatilan Tiirk Beyi
(Komutani) ayni adi, Priam adini almislar ? Hakan
Priam’in soyundan olanlarin tasidiklar1 Alber, Askan,
Atila, Dardan, Eney ve onlarca baska adlarin eski
Tiirklerde de bulunmasi gelisi giizel bir olgu sayilabi-
lir mi ?

Traklarin ve Truvalilarin Tiirk olduklar: konu-
sunda eski Avrupali tarihgilerin ilettikleri bilgilere
kuskuyla yaklasanlar, Tiirklerin tarihi tizerine tiretil-
mis yanlis bir kurami kendilerine dayanak yapmis-
lardir. Bu kurama gore, Orta Asya’da ortaya g¢ikan
Tirkler Batiya Yeni Cagda gelmislerdir. Ancak Avru-
pa’nin biiylik bilginleri, bu kuramin tersinin daha
gercek¢i oldugu sonucuna ulasmigslardir. Ornegin
Ingiliz bilim insanlar1 S. Lloyd ve G. Child, Turanlilar
denilen Tiirklerin yaklasik on veya on iki bin yil dnce
Dicle ve Firat irmaklar1 bolgelerine yerlestiklerini,
yeryliziindeki uygarliklarin ortaya ¢ikmasinda biiyiik
islevler gordiiklerini yazmiglardir [8, 57].

Gergekte Oteki Avrasya uluslarinin da Orta
Asya kokenli olup olmadiklari sorunu birkag yiizyil-
dan beri tarihcilerin ve dilbilimcilerin 6nemli olarak
ilgilendikleri bir konudur. Bu nedenle, Hint-Avrupali
ve Fin-Ugor gibi anilan bu toplumlarla eski donem-
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lerde yakinligi olan Tiirklerin birdenbire Asya koken-
li sayilmasi sa¢gmadir ve bilim insanlarinin vardiklari
bilimsel sonuglara aykiridir.

Arastirmaci F. Latipov, Tiirk soy ge¢misini ko-
nu alan 10. yiizyilda ortaya ¢ikmis Oykiileri incele-
mistir. F. Latipov bu ¢alismasinda On Asya’dan! ayri-
lan Tiirklerin {i¢ ayr1 yone gog ettiklerini, bir kesimi-
nin Akdeniz Bolgesine, bir kesiminin Kuzey Karade-
niz kiyilarina geldigini, son boéliimdekilerin Kimerler
oldugunu gostermistir [60, 106]. O ayrica Yeni Cagin
2. ylizyilinda Kuzeyden Bulgarlarin ve Savirlerin Ku-
zey Kafkasya’ya geldiklerini de yazmistir [60, 107].

Bulgar ve Cuvas Tiirk dillerinin gelisme siireg-
leri, onlarin kesinlikle Volga Irmag: boylarinda degil,
daha erken donemlerde Avrupa’nin Kuzey Karadeniz
kiy1 bolgelerinde olustuklarini gostermektedir. Italya’
da Etriisklerin eskiden yerlestigi bolgede Kimer (Cim-
merium) adinda bir kentin olmasi, asagida goriilecegi
gibi Etrlisk yazitlarinin okunmasinda Bulgar ve Cu-
vas dillerindeki seslerle sozciiklerin ¢oziicii (agacak)
islevi gormesi, Kimerlerin Avrupa’nin en eski ulusla-
rindan birisi olduguyla ilgili bilgilerle tiimiiyle or-
tismektedir.

Dil bilimci N. Y. Marr yaptig1 arastirmalarda,
Akdeniz kiyilarinda Yunan ve Latin dillerinin ortaya
¢ikmasindan daha once Tiirk dilinin konusuldugu ve
Cuvag Tiirkgesinin Avrupa’nin eski dillerini ¢oziicii

1 Arap Yarimadast, Istrail, Filistin, Liibnan, Suriye, Anadolu, Irak
ve Bat1 Tran’t kapsayan bolgeye On Asya denir.
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islevi gordiigii sonucuna ulagsmistir [83, 119]. Ayrica,
eski caglarda Avrupa’da Tiirk kokenli uluslarin varli-
gin1 yansitan Oonemli bilgiler de ortadadir. Tim bu
veriler birlikte diistiniiliince, eski Avrupa kaynakla-
rinda somut bigimde anlatilan Traklarin ve Truvalila-
rin Tirk kokenli uluslar olduklari konusundaki go-
riiglerin tarihi gergekleri yansittig1 ortaya ¢ikmaktadar.

Bilindigi gibi Incil’deki dykiisel Tiras'in karde-
sinin adi1 olan Gomer, Kimer veya Kamer Tiirklerini
belirtmektedir [11, 130]. Tiras ad1 eski Trak ve Truva,
Gomer adiysa eski Kimer veya Kamer Tiirk uluslarini
belirten simgeler olmustur. Ayrica Incil’de Gomer’in
oglu sayilan ve adi Tiirklerin bagka bir simgesi olan
Togarma, yukarida sozii edilen Hazar Tiirklerinin soy
kiitiiglinde yer almaktadir. Bu soy kiitiigiinde Hazar,
Avar ve Tir-s gibi Togarma’nin on oglunun adlar1 be-
lirtilmektedir [55, 74].

Tirklerin bir simgesi olan Togarma adi eski
donemlerde Anadolu’da ortaya c¢ikmistir. M.O. 7.
ylizyilda Anadolu’nun kuzeydogusunda Togarma
(Togarma evi) adli bir iilkenin [36, 206], baska bir
kaynaktaysa Togarma adli bir kalenin [82, 25] bulun-
dugu belirtilmektedir.

Eski ulus adlarinin ulu Ata ve Tanri adlarina
dontismesi siireci, Anadolu’daki Togarma’'nin ve
Tiirk’tin ozlerinde de vardi. K. Kapanciyan ve M.
Abegyan’in yazdiklarina gore, Anadolu’nun eski bir
tanrisinin adi Tiirk’tiir. Bu tanri once Tarkuma adlh
kentin tanrist olmus ve sonra Tarku, Tarkhu, Troka
adlariyla biitiin Anadolu uluslarinin dykiilerinde kul-
lanilmistir [53, 58, 201; 27, 23].
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K. Kapanciyan’a gore, Ermeniler bu eski tanriy1
Togarma ve Tork adlariyla benimsemislerdir [53, 58,
201].

Tork ve Togarma ulus adlar1 sonralar1 Tanr1 ad-
larina dontistiiler. 13. yiizyilda yasamis Ermeni ozanm
Frik, Togarma’yr Tirklerin (Tatarlarin) atasi olarak
gostererek [3] Anadolu’nun en eski ulusunun Tiirkler
oldugunu ortaya koymustur. Avrupali arastirmaci Z.
Mayani de Tarku sdzciigliniin Etriisklerin soy adi ol-
dugunu gostermistir [63].

Roma kentine de egemen olan Etriisk hakanla-
rinin Tarku adini tagimalari, Etriisklerin Truva kentini
kuran Tirklerle ayni soydan olmalariyla ilgili bilinen
soruna ek agiklik getirmektedir.

Boylece, Incil’deki dykiisel Tiras, Gomer ve To-
garma adli kahramanlarin Anadolu ve Avrupa’da yer-
lesmis eski Tiirkleri belirttii gercegini eski kaynaklar
ortaya ¢ikarmaktadir. Sonug olarak yalniz Truvalila-
rin degil, Kimerler, Traklar ve Togarmalar gibi bolge-
nin oteki bir¢cok eski ulusunun da Tiirk kokenli oldu-
gu kaynaklarda acikca belirtilmektedir.

Truva, batidaki Tiirk iilkelerinin yalnizca bir
parcast olmustur. Anadolu’ya bir¢cok yerden gelen
eski Tiirkler yerlesmisti. Anadolu’daki Canakkale
ilinin Ege Denizi kiyisinda bulunan eski Truva ken-
tiyle ayn1 dénemde, bagka bir deyimle M.O. 3. - 2. bin
yillarinda Anadolu’da Turukiler veya Turkiler [18,
169] ve Giiney Azerbaycan’da Turukkiler [1, 78] yasi-
yordu.

Prakrit dilindeki Turukka ve Sanskrit dilindeki
Turugka ulus adlar1 Tirkleri belirtir [24, 258]. Latin
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dilinde Etriiskleri belirten Turski ve eski Misir kay-
naklarinda Truvalilar1 belirten Tursa soOzciikleri ile
Turuska adinin uyumlu oldugu acgikga goriilmektedir.

Truvalilarla Tiirkler arasindaki baga 1sik tutan
bagska bir 6zel ad drnegi de eski Iran kaynaklarinda
ortaya ¢ikmaktadir. Truvalilar ve onlarin oykiisel ulu
atast Tor ile Avesta’da Turanlilar iilkesini belirten
Turyana ve bu ulusun Oykiisel atas1 Tura [57, 88] ara-
sinda agik benzerlik vardir. Firdevsi'nin Sahname adli
kosuk bicimli yapitinda ise, Turyana yerine Tiirklerin
iilkesi sayilan Turan kullanilmistir ve onun ulu atasi
olan Tur anlatilmaktadir [40, 328; 57, 89].

Tiirk ulus adinin eski bir bi¢imi olan Tark da
birtakim ses degisiklikleriyle Akdeniz Bolgesinde,
Karadeniz’in kuzey kiyilarinda, Asya’da yaygin ola-
rak gorulir. 18. ylizyilda yasamis tarihg¢i Hacatura
Cugaetsi, Asya’daki Saka (Iskit) iilkesinin Apahtark
diye anildigini, Beyaz Tiirk anlamina gelen Apahtark
adl1 ulusun da Tiirk oldugunu yazmaktadir [89, 75].

Eski donemlerde Kirim’da yasamis ve kokeni
bilinmeyen Satarh Ulusunun adindaki Tarh sozcigi
ulus ad1 Tark’in baska bir bi¢cimidir. Gerg¢ekte Truvali-
larla ayni kokenden gelen Trak Ulusunun adi da aym
kokten tliremistir.

Tark sozcugiintin Etriisklerin soy veya ulus adi
oldugunu sdylemeye temel olusturan baska bir kanit,
Roma kentine de egemen olan Etriisk hakanlarinin
adlarindaki Tark oOgesidir. Bu o6ge Ornegin, sirayla
M.O. 616-579 ve 535-510 yillar1 arasinda egemen olan
“Lucius Tarquinius Priscus” ve “Lucius Tarquinius
Superbus” gibi hakanlarin adlarinda goriilmektedir.
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Bu adlarda bulunan Tarquinius deyiminin Latince
kokeni Tarq sozctugiidiir. Targ sozcligiiniin Tiirkge
karsilig1r da Tark adidir.

Ilgi cekici olan baska bir konu da eski tarihgi
Likafron’un Tarhun ve Tirsen adl1 6ykiisel kahramanla-
r1 Etrisklerin ulu atalar1 olarak anlatmasidir [71, 23].
Oykiilerdeki ulu atalarin adlarinin ulus ve boy adla-
rin1 bildirmesi, belirtildigi gibi artik bilinen bir ger-
cektir. Tirsen adi eski Yunan dilinde Etriiskleri belir-
ten soy ya da ulus adidir.

Boylece, Tarhun sozciigiiniin de Etriiskleri be-
lirten soy veya ulus adi oldugu sonucuna varilmakta-
dir. Bagka bir deyimle, eski Yunan dilindeki Tirsen
adinin Etriisk dilindeki “Etriisk” anlamini tasiyan
Tark kokiinden olustugu anlasilmaktadir.

Tark ve Tarh sozciiklerinin Akdeniz Bolgesinde
ulus, boy, soy, ulu ata ad1 olarak yaygin bigimde kul-
lanildigin1 arastirmalar gostermektedir. Romalilarin
Turski, eski Yunanlilarin ise Tirsen diye adlandirdig:
Etruskler kendilerini Tark olarak anmisglardair.

Etrisk gomiit taslar1 yazitlarinda bulunan
“Tark Boyu” (Tark oglu), “Tarki Luesnal” (Tark Ulusu)
ve Oteki anlatimlar Oliiniin Tark, baska bir deyimle
Etriisk Ulusundan oldugunu gosterir. Burada olaga-
niistli hicbir sey yoktur, c¢linkii Etriiskler ve Truvali-
larla ayni soydan gelen Traklar ve eski Tiirklerin bir
kolu olan Tarklar (Apahtarklar) da benzer ulus adim
tasimiglardir.

Traklarin ve Truvalilarin Tiirk kokenli olduk-
lar1 konusunda eski Avrupa kaynaklarinin verdikleri
bilgilerin dogrulugunu dil verileri de onaylamakta-
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dir. Bu veriler, Traklarin ve Truvalilarin 6zel adlar:
arasinda belirlenen eski Tiirk adlaridir.

Boylece, Akdeniz Bolgesinde, On Asya’da,
Kafkasya’da ve oteki bolgelerde Tiras, Turis, Tursi
gibi adlarla ayni kokten olan eski Tiirk uluslar1 var
olmuslardir. Belirlenen birtakim eski Tiirk ulus adlar:
ve bulunduklar: kaynaklar asagidaki gizelgede veril-
mistir.

Eski Tiirk Ulus Ad1 Ve Bulundugu Eski Kaynak
Tiras Iskandinav kaynaklarinda Traklar
ve Tiirkler.
Tir-s, Turis Hazar kaynaklarinda Tiirkler.
Tirsen Yunancada Etriiskler.
Turski Latincede Etriiskler.
Truse Avrupa kaynaklarinda Truvalilar.
Trausi Avrupa kaynaklarinda Traklar.
Tursa Misir kaynaklarinda Truvalilar.
Turuska Sanskritcede Tiirkler.
Tursili Ermeni kaynaklarinda Turanlilar.
Tarh, Tark Cesitli kaynaklarda Tiirkler ve
Etriiskler.
Turki, Turukki, |Sami kaynaklarinda Tiirkler.
Turukka
Turyana, Turan, |Cesitli kaynaklarda Tiirkler ve
Troya, Truva Truvalilar.
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Traklar Ve Pelasglar

Dogu ve Bati Avrupa’nin genis topraklarinda
Yeni Cagdan Once yasamis olan Traklar, 6teki Avrupa
toplumlarinin yayilmas: sonucu onlarla karisarak
kendi dillerini yitirdiler ve baska toplumlar1 olustur-
dular. Yunanistan’da, buranin ilk yerli ulusu olan
Trak kolu Yunan toplumunu olusturdu [108]. Roma
Imparatorluguna bagli olan bolgelerde yasayan oteki
Traklar ise Romanlastilar; yeni ortaya g¢ikan Romen,
Moldoval1 ve bagka toplumlari olusturarak yok oldu-
lar.

Eski Iskandinav kaynaklari Traklarin ulusal
kokeniyle ilgili gercekleri korumustur. Yukarida anla-
tildig1 gibi, Trakya’da ilk 6nce yasamis olan Tiras ve
ondan Tiirklerin tiiremeleri ile ilgili bilgiler bu kay-
naklarda verilmektedir. Eski bir Tiirk ulus adina do-
niismiis Tiras sOzciigli, 10. ytlizyildan kalan Hazar
Tirklerinin yazili belgesinde bulunan eski Tiirk ulus
adlarindan Tir-s sozcligiiyle ayn1 koktendir. Bu bel-
gede Tir-s ulus adiyla ayni yerde goriilen Bizal adli
[40, 139] oteki Tiirk boyuysa, Traklarin Bisalt adl1 ko-
luyla [95, 73] ayn1 ulus adin1 tasimaistir.

Bizal ulus adi Turk dillerinde Buzal, Bozal bi-
cimlerinde de kullanilmistir [41, 44-45]. Bu ulus adi,
Azerbaycan’in Tovuz ilgesinin Bozalganli koyi ve 19.
yiizyilda ortaya ¢ikan Bozal Ulusu adlarinda goriil-
mektedir [41, 45].

Bir Trak ulus ad1 olan Bisalt s6zctigiinde bulu-
nan -t 0gesi ile oyrot, yomut, ongut, tirkut, soyut drnek-
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lerinde de goriilen, eski Tiirk ulus adlarindaki -t ya-
pim eki arasinda bag kurulabilir [40, 310].

Trak ve Tiirk ulus adlarindan Bisalt ve Bizal
sOzctikleri birlikte bircok eski ulus adini olusturmak-
tadir. Asagida kimi eski kisi, boy ve ulus adlarinin
kokenleri ¢oziimlenerek oteki Tiirk adlariyla baglari
anlatilmistir.

Dardan

Eskiden bir Trak boyu Dardan [104, 57] diye
aniliyordu. Eski yazin yapitlarinda kisi, ulus ve iilke
ad1 gibi kullanilmis Dardan sozctugili, Traklarda ve
Truvalilarda genel olarak goriilen bir addir. Gergekte
Truvalilarla Traklar eskiden tek ulus olmusglardi. Ta-
rihgi K. Blegen, Truvalilarin M.O. 3000 - 2500 yillarin-
da Anadolu ya gelen Traklarin torunlari oldugunu
yazmistir [104, 174].

Batil1 dilbilimcilerin Dardan adinin kokeniyle
ilgili inandirict bilimsel bir yorumu yoktur. Onlar bu
sozcliglin Balkan Arnavut dilindeki armut anlamina
gelen dardhe sozctigiinden tiiredigi goriisiindedirler
[44, 19]. Ancak boy, kisi ve iilke ad1 gibi ¢ok anlami
olan bir s6zcligiin armut sozciigiiyle iliskilendirilmesi
gercekci degildir. Kuramsal olarak armut sdézciigii yer
adina cevrilebilse de onun kisi veya ulus adina ¢ev-
rilmesi gergek¢i olamaz.

Asagida goriilecegi gibi, ad biliminin yasalari-
na uygun olarak Tiirk dillerinin dilbilgisi kurallar1 ve
kaynaklariyla Dardan adi agiklanabilir. Oncelikle eger
Dardan sozctigii Arnavutca kokenli olsaydi, Balkan
Arnavutlarinin dilinde boyle bir yer ad1 olmas: gere-
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kirdi. Ote yandan Dardan sdzciigii Tiirk uluslarinin
Ozel adlar1 arasinda kisi ve dag adlar1 olarak bulun-
maktadir. Ayrica bu adin koken bilimiyle Tiirk dille-
rinde kesin bir agiklamas1 da vardir. Kazak dilbilimci
A. Kaydarov, Kazakistan’in eski 0zel adlari arasinda
bulunan Dardan dag adinin Kazak Tiirk dilindeki
“dag gibi biiylik, ulu” anlamina gelen dar niteleme
sozcliglinden (6nadindan) tiiredigini bildirmistir.
Ona gore, dar kokiinden “calimlanmak, kendini bii-
yiik gormek” anlamina gelen dardi (dar-di) eylem soz-
cligi ve “bliyiik, ulu” anlamina gelen dardan (dar-dan)
adi olusmustur [26, 261-262].

Kazakgadaki dar kokiinden tliremis “calimli,
kendini biiyiik goren” ve “biiylik, ulu” anlamlarina
gelen dardi ve dardan sozciiklerinde goriildiigi gibi,
kok sozciiglin anlamiyla birlikte hem kisi adlarinda,
hem de dag gibi dogal varliklarin adlarinda bulun-
masi gerekir.

Kirgiz Tirklerinin kisi adlar1 arasinda bulunan
Dardan ad1 da [22, 102] yukarida agiklanan sozciik ve
anlam benzerligi 6zelligini tasimaktadir. Onun kokii-
nii Kirgiz dilindeki “biiytik 6lgiide iri govdeli ve sag-
lam adam” anlamina gelen yine dardan niteleme s6z-
ciigii olusturur. Kirgiz ulusal ekiniyle ilgili oykiilerde
ve yapitlarda bahadirlarin, yigitlerin ve giirescilerin
kisiliklerini anlatmak ic¢in “Dardan Baatir” (Dardan
Bahadir) deyimi yaygin olarak kullanilmistir [133, 186].

Saki
Eskiden bir Trak Boyu Saki diye anilird1 [37,
168]. Eski kaynaklarda Truva’da ve Trakya’da yasa-
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mi1s Skay Boyundan da s6z edilmistir [37, 182]. Bu Saki
ve Skay boy adlariyla eski Tiirk Saka ulus ad1 arasinda
bag kurulabilir. Sakalarin Tiirk kdkenli oldugunu ka-
nitlayan bilgiler vardir. M. Ismailov, Sakalarin kokeni
ile ilgili birtakim kaynaklara dayanarak onlarin Tiirk
kokenli oldugunu gostermistir. 6. yiizyilda yasayan
Bizansli tarih¢i Menandr Tiirklerin eskiden Saka diye
anildigini, 7. ylizyilda yasayan baska bir Bizansh ta-
rihgi Theophylact Simocatta ise Kafkasya’da ve daha
kuzeyde eskiden yasamis Iskitler de denilen Sakalarin
Tirk olduklarini yazmislardir [51, 20].

Degisik soOylenisleriyle birlikte Saka sozciigii-
niin simdiye degin kimi Tiirk boylarinin adlarinda
kullanilmasi, onlarin Tiirk kdkenli oldugunu dogru-
layan olgulardan biridir. Ornegin, Saka Kazak, Sakay
Ozbek, Sake ve Saka Kirgiz, Saklar Tiirkmen, Sakay ve
Sagay Hakas Tiirklerinin ulusal kékenlerinde bulunan
boylarin adlaridir [40, 90].

Sak ulus ad1 kokiiniin eski Tiirk, Kirgiz, Tiirk-
men ve Oteki Tiirk dillerindeki “6zenli, sagduyulu”
anlamina gelen sak niteleme s6zctigii olmas1 da ola-
naklidir. Anlamiyla birlikte sak niteleme s6zctigiiniin,
Traklarin Misiler Boyunun Saka [95, 167-168], Baskirt-
larin ve Tatarlarin Sak, Kirgizlarin Saka, Cuvaslarin
Sakay ve baska benzeri kisi adlarinin kokiini olustur-
dugu [22, 106; 86, 218; 101, 65] sOylenebilir. Yukarida
belirtildigi gibi, insanlarin olumlu 6zsel ve nesnel
niteliklerini gosteren niteleme sozciikleri ¢cagdas ulus-
larda oldugu gibi, eski toplumlarda da biiyiik 6l¢tide
kisi adlarini olusturmuslardir.
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Rol, Tsirak

T. D. Zlatkovskaya, Misya’nin tarihiyle ilgili ki-
tabinda Tuna Irmag: kiyisina yerlesmis Trak boylari-
nin Rol ve Tsirak adl1 onderleriyle ilgili bilgi vermek-
tedir [49, 7]. Boylece, Tsirak ve Rol adlarinin biraz
degisik bicimlerinin de Tiirk uluslarinin kisi adlari
arasinda bulundugu belirlenmistir.

M.O. 2. yiizyilda yasamis Trak koékenli Dak
Boyu Hakaninin adi Orol [73, 231] ile Rol adinin yal-
nizca soyleyis bigimleri degisiktir. Ayrica Orol sozcii-
gluyle Kazak ve Karakalpak Tiirklerinin Oral kisi adi
[48, 349; 112, 329] arasinda da bag kurulabilir.

Il

Eski kaynaklarda Truva kentinin temelini atan
ve Dardan’in oglu oldugu anlatilan oykiisel Tru-
va’nin oglu da Il adin1 tasimistir [29, 66]. Il adinin,
eski Karakalpak Tiirklerinin kisi adlar1 [48, 230] ile
Tatar ve Bagkirt Tirklerinin eski Tilirk kokenli kisi
adlar1 [101, 59] arasinda bulundugu belirlenmistir.

Uciincii Trak Hakaninin adi Tsirak ile Orta As-
ya’dan Kuzey Kafkasya’ya dek uzanan genis toprak-
larin 6zel adlarinin ¢ogunun yapisina girmis Sirak,
Sirak, Cirak sozciikleri arasinda bag kurulabilir. Trak
kisi adlar1 Sirak, Cirak sozciiklerinin Bati kaynakla-
rinda ts simgeleri ile Tsirak diye yazilmasi, Yunan
alfabesinde s, ¢ sessiz simgeleri karsiliginin olmama-
siyla aciklanabilir. Eski tarih¢i Polien, eskiden Orta
Asya’da yasamig Saklarin Sirak adli savasgisiyla ilgili
bilgi iletmistir [13, 48].

21



Sirak adli boyun ayrica Tiirk uluslarinin olu-
sumunda yer almasi da ancak onun Tiirk kokenli ol-
masiyla aciklanabilir. Kara Sirak ve Katta Sirak adli
boylar Ozbek ve Karakalpak Tiirk uluslarinin olusu-
munda bulunmuslardir [84, 103; 91, 10].

Sirak ve Sirak adl1 Tiirk boylar: birligi ile Kan-
gar veya Kenger, Bulgar, Gugar, Basil ve oteki Tiirk
boylar1 Kafkasya Tiirk uluslarimi olusturmuslardir
[40, 240].

Sirak ve Sirak kisi ad1 sozciiklerinin Tiirk dille-
rinde de kullanilmasi ilgi gekicidir. Ornegin, Kirgiz
dilinde sirak sozciigli “uzun bacakli, uzun boylu”,
sirak sozcligiiyse “cirak” anlamlarinda kullanilmakta-
dir [133]. Bu sozciiklerin her biri kendi anlamiyla bir-
likte kisi, boy veya ulus adi olusumuna katilabilir.
Ancak G. Geybullayev’in Sirak kisi adin1 “uslu” anla-
mina gelen Tiirkce kokenli ¢irak niteleme sozciigiine
baglamasi daha inandiric1 goriinmektedir [11, 153].

Boylece, Traklarin Tsirak kisi adinin 6zgiin bi-
¢imiyle Cirak olmasi ve onun eski Saka Tirk Ulusu-
nun Sirak ve Cirak kisi adlariyla ayni kokten gelmesi
timiiyle olanaklidir.

Kotis

Traklarin Kotis kisi adinin [95, 239] sonundaki
s ogesi kisi adlarina eklenen Yunanca kokenli yapim
ekidir. Kokenindeki Koti sozciigiiyle Tatar ve Bagkirt
Tirklerinin eski kisi ad1 Koti arasinda bag kurulabilir
[101, 62]. Koti ad1, Tatar dilindeki “0z, mutlu” anlam-
larina gelen kot niteleme sézciigiinden tiiremistir.
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Ayni kokenden tiireyen Kut kisi ad1 eski Tiirk
dilinde de kullanilmistir. Eski Tiirk dilinde kut soz-
cligii ugur, mutluluk, onur anlamlarina gelmektedir
[117, 472].

Dinis

Bir Trak kisi ad1 olan Dinis [56, 320] eski Tiirk
dilindeki Deniz ve Teniz kisi adlariyla ayni kokenli-
dir. Bu arada, Dinis adiyla Hun Tiirklerinin Hakani
Atila’'min oglunun da adi olan Denizik adi arasinda
bag kurulabilir. Tiirkolog N. A. Baskakov, Denizik adi-
nin deniz sOzciigiiyle kiicliltme belirten -ik ekinden
olustugunu yazmaktadir [34, 45].

Bize gore, deniz adinin Tatar ve Baskirt Tiirk
dillerindeki karsiligi olan dingiz so6zctuigii, Trak Kkisi
ad1 Dinis sozciigiine soyleyis olarak daha yakindir.
Cagdas Bulgar dilindeki Denize kisi adiysa [86, 562]
eski Bulgarcadan alinmistir.

Artay

Trakyali Artay ve atas1 Aksay ile ilgili bir kay-
nakta bilgi verilmektedir [37, 245]. Arastirmalar ogu-
lun ve atanin adlarinin Tiirk uluslarinin kisi adlar:
arasinda bulundugunu, bu adlarin Tiirkce niteleme
sozctigl kokiinden olustugunu kanitlamistir.

G. Geybullayev, Metlerin (Medyalilarin) Artay
kisi adinin eski bir kaynakta gectigini bildirmistir. O,
bu kaynakta, Artay adinin eski Tiirk dilindeki “kisi”
anlaminda ar, er ve “benzer” anlaminda tay sozciikle-
rinden olusturuldugunu, ayrica tay sdzcligiiniin bir-
cok kisi adinda da gorildiiglint yazmastir [40, 272].
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Tiirk dillerinde belirledigimiz ayni kokenli kisi
adlari, onlarla ilgili anlatilan koken bilgisinin dogru-
lugunu gosterir. Kazak kisi adlar1 arasinda bulunan
Ertay [112, 180], Artay adimin degisik soyleyisidir.
Onun asagida belirtildigi gibi er ve tay sozciiklerin-
den olustugu agiktir.

er (yigit) + tay (benzer, gibi) — Ertay (yigide
benzer, yigit gibi).

Altay dilindeki Ertey kisi ad1 [86, 60] da ayni
sozciiklerden olusur.

Bu yaklasim, Traklarin Artay kisi adinin da
benzer bicimde ar ve tay sdzciiklerinden olustugunu
belirtme olanag1 vermektedir.

Aksay

Yukarida anlatildigi gibi, bu adi tasiyan kisi
Trakyali Artay’in atas1 olarak tanitilmistir [37, 245].

Tatar ve Bagkirt Tiirklerinin eski kisi adlar:
arasinda bulunan Aksay adi [101, 55] ile Traklarin
Aksay kisi adi arasindaki degisiklik, yalnizca s ve s
iinstizlerinin soyleyisleridir.

Yaygin bicimde Bulgarca ve Cuvasca kokenli
ogeler iceren Mari (Cirmis) dilindeki Aksay kisi ad1 da
[86, 297] aynm1 kokenlidir. Aksay kisi adinin, Tiirk dil-
lerindeki “akcil, beyazimsi1” anlamina gelen aksa, ak¢a,
aksa niteleme sozciigiiyle Tiirk kisi adlarinda yaygin-
ca kullanilan -y, -ay eklerinin birlesmesinden ortaya
cikmasi olanaklidir. Ornegin Akay, Atay, Kamay, Kar-
tay gibi [86] adlar da ayn1 bigimde olugsmustur.
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Itil

Traklarin Itil kisi ad1 [37, 147] ile eski Tiirk kisi
adlar1 iginde goriilen Etil (Etil Alp) [4, 177] kisi ad:
arasinda bag kurulabilir. Edil adin1 Kazak ve Idel ad1-
n1 Tatar Tiirkleri kisi ad1 olarak gilintimiizde de kul-
lanmaktadir [112, 167; 86, 122].

Akarsu adi kokenli, baska bir deyimle Volga
Irmaginin eski adlar1 olan itel, Edil sdzciikleri, Tatar
ve birtakim baska Tiirk dillerindeki “biiyiik ¢ay” an-
lamina gelen [til, Idel sozclikleriyle ayni niteliktedir.

Agis

Traklarin Agis kisi adinin [95, 189] karsilig:,
unlit Kirgiz Tirk Manas kahramanlik Oykiistindeki
Agis, Egis gibi [14, 325] kisi adlarinda goriilmektedir.

Teres

Gosterilen ilke ve yaklasimi yansitan kisi adla-
rindan biri de Traklarin Odris Boyunun Teres kisi
adidir. Eski bir kaynakta Teres, Odrislerin hakani ola-
rak tanitilmistir [37, 324].

Teres adin1 olusturan kok sozciigiiniin karsiligi
Tiirk uluslarinin kisi adlar1 arasinda agik¢a goriilmek-
tedir. Ornegin, Kazak kahramanlik 6ykiisiinde Teris,
Tatar ve Bagkirt dillerinde ise Tires [101, 66] kisi adla-
r1 bulunmaktadir.

Teres adini, insan kisiliginin niteligini belirten
eski Tirkcede “cgetin, sert” anlamina gelen ters [117],
Tatar dilinde “direten” anlamina gelen tires [129, 541]
niteleme s6zcilikleri olusturmaktadir.
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Tamir

Trak oykiilerinde (mitolojisinde) tiirkiicii diye
bilinen Tamir sozctigi [95, 9] Tiirk uluslarinda yay-
ginca goriilen bir kisi adidir. Bu adin Tiirkge karsilik-
larindan olan Kazakg¢a Damir, Azerice Demir, Tatarca
ve Baskirtca Timer kisi adlari, insanin kisiligini be-
lirtmek igin kullanilan demir niteleme sodzcligiinden
olusmustur. Eski Tiirk dilinde “demir” anlamina ge-
len temiir s6zctgii, Temiir Boga, Esen Temiir, Kutlug
Temiir [117, 551] Orneklerinde oldugu gibi birtakim
bilesik kisi adlarinda goriilmektedir.

Susak

Trak kokenli Misi Boyunun kullandigi Susak
kisi adinin [76, 199] Gagavuz Tiirklerinin kisi adlari
arasinda ¢ok acgik bir karsiligi vardir. Gagavuz Tiirk
dilinde takma ad olarak kullanilan Susak [114, 610]
sozcligli, ayrica bal kabagi anlamina da gelir. Susak
sozctigli takma ad olarak kullanilinca “basibos, bilgi-
siz” anlamlarini tagimaktadir. Bal kabag1 kurutularak
kasik veya tuz kab1 gibi kullanilirdi.

Dekeney

Dekeney kisi ad1 [73, 236] ile Cuvas dilindeki
Tekeney sozciigli [86, 218] arasindaki degisiklik, yal-
nizca Tirk dillerinin belirgin 6zelligi olan d ve t {in-
stizlerinin soOyleyigleridir. Bu kisi adinin kokenini,
“yetismek, ulasmak, elde etmek” anlamlarina gelen
Cuvas Turkcesindeki teken ve eski Tilirkcedeki tekin
eylem sozciikleri olusturur. Ayni kokten olan Tegin,
Tekin sozciikleri eski Tiirk¢cede Hakan ogullarini be-
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lirten san olmus ve Kiil Tekin, Alp Tekin, Esen Tekin
gibi bilesik kisi adlarinin yapiminda kullanilmislardir
[117, 547].

Cuvas dilindeki Tekeney kisi adinin sonundaki
-ey Ogesi, ozellikle Cuvascada ve birgok Tiirk dilinde
kisi ad1 olusturmak icin biiyiik dl¢iide kullanilan ya-
pim ekidir. Ornegin, Teveney, Timeney, Teney [86, 218-
219] kisi adlar1 -ey ekiyle yapilmistir.

Gorildugit gibi Traklarin Dekeney kisi adi,
Tirk dillerinin kaynaklarinda kendisinin a¢ik ¢6ziim-
lenmesini ve Tirk uluslarinin 6zel adlarinda agik kar-
siligin1 bulmaktadir.

Terey

Traklarin Terey kisi ad1 eski Tiirklerin Tiriy kisi
ad1 ile [95, 217] benzesmektedir. Tiirkolog N. A. Bas-
kakov, bu kisi ad1 ile Tiirk dillerinde “diri, canli, kiv-
rak” anlamlarinda kullanilan tiri niteleme sozciigi
arasinda bag kurmaktadir [34, 90].

Birtakim Turk dillerinde de tiri, diri sozciikleri
e unlist ile soylenir. Ornegin, Sibirya dillerinden
Lobnor Tiirkcesinde terik, Koybal Tiirkcesinde terek
[128, 240] diye soOylenir.

Tiril

Trak kokenli Tiril kisi adiyla [95, 119] eski
Tirk kisi adlar1 Tiri ve Tiriy arasinda bag kurulabilir.
Tiril kisi adinin sonundaki [ iinsiiziine gelince, bu
sozciikle eski Tiirk dilindeki “canlan, yasa, korkma,
yiireklen” anlamlarina gelen tiril eylem sozciigii ara-
sinda bag kurulabilir [117, 562].
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Isbul, Erbol, Rebula, Revuqa, Remaks

Eylem sozciiklerinin kokleri Tiirk uluslarinin
kisi adlarinda eskiden beri kullanilmaktadir. Bulgar
Haninin adi Isbul sdzciigii drnek olarak gosterilebilir.
“Dost” anlamina gelen ad sozciigii is (es, es) ile eylem
sozcligti kokil bul birleserek “dost bul” anlamina ge-
len Isbul kisi adin1 olusturmustur [34, 45].

Kazak dilindeki er ve bol sdzciiklerinden olu-
san Erbol kisi ad1 da ayn1 yapidadir. “Er, yigit” anla-
mindaki ad sozciigli er ile “ol” anlamindaki eylem
sozcligli koki bol birlesip “er ol, yigit ol” anlamlarin-
daki Erbol kisi adin1 olusturmustur [112, 173].

Trak kisi adi Rebula [95, 243], bize gore ayni
tiir 0gelerden olusan Erbol s6zciigii seslerinin yer de-
gisimine ugramig bigimidir. Birinci simgesi r tinsiizii
olan Tiirk kisi adlarinda bulunan seslerin Hint-
Avrupa dillerinde yer degistirmeleri yayginca goriil-
mektedir. Tiirkolog N. A. Baskakov, Ruslarin ”igor’un
Seferi” oykiisiindeki Revuqa (Revuga, Revuka) kisi adi-
nin, eski Tiirk kisi ad1 Erbuga sozciigii seslerinin yer
degistirmesiyle olustugu diisiincesindedir [34, 136].

Er kok sozcigli seslerinin yer degistirmesi
Trak dilindeki Remaks [95, 242] kisi adinda gosterile-
bilir. Remaks kisi adiyla Baskirtlarin eski Ermak [101,
59] kisi ad1 arasinda asagidaki gibi bag kurulabilir.

Remaks — Re-mak-s; -s eki c¢ikarilarak r ve e
simgeleri yer degistirilirse, Er-mak — Ermak kisi adi
elde edilir.

Ermak kisi adinin ilk bileseni “er, erkek”
anlamlarindaki er, ikincisiyse Tatar dilinde “onur,
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tanim” anlamlarindaki mak veya eski Tiirkcede ayni
anlamlardaki mag sozciikleridir.

Arastirilan ¢ok sayidaki dil verileri ve dgeleri,
Baskirtga, Tatarca, Kazakga, Kirgizca gibi Tiirk dille-
rinde de Trak kisi adlarinin korunarak kullanildigini
gostermektedir.

Dak, Dekis

Eski tarihg¢i Flor'un (Florus) yazdigina gore
Trakya’da onceleri Ket, sonralariysa Dak adiyla tani-
nan bir toplum “Dag ile ilgili” olmus [73, 231] ve
daglik bolgelerde yasamistir. Bu bilginin 1s181inda, A.
Abdrahmanov’un Dakh (Dak) ulus adini Tiurk dillerin-
deki “dag” sozciigiine baglamasi [26, 263] gercege
uygun gortinmektedir. E. Koniratbayev’in Sakalarin
bat1 kolundan saydig1 Dakh Boyu [24, 196] ile Daklarin
soydas uluslar olmasi, birgok ortak Trak ve Tiirk ulus
adinin varligr distiniiliince inandirict gortinmektedir.
Bizans kaynaklarindaki Tiirk ulus adlarini arastiran
G. Moravgik, Daklar ile Pegeneklerin ayni soydan ol-
duklarini belirtmistir [109, 116].

Dakhlarin Tiirk kokenli oldugunu gosteren bil-
giler ayrica 12. yiizyilda yasamis Arap cografyaci El-
Idrisi’nin Niizhetiil- Miistak adli1 yapitinda da vardir.
Bu yapitta, Kimak hanlarinin Karantiya, Kagan,
Damuriya, Saraus, Bancar kentlerinin adlariyla birlik-
te Dakhlan kentinin ad1 da yazilidir [24, 33-36].

Trak kokenli Dak Ulusu, eski Yunan kaynakla-
rinda Dakoi, Daoi, Dacians ve Latincede Daci diye be-
lirtilir. Karpat Daglar1 ile Tuna, Tisa, Turla (Tiras)
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irmaklarinin gevreledigi Dacya diye anilan bolge
eskiden Daklarin tilkesiydi.

Trakyali Daklar: Tiirklere baglayan baska bir
kanit da onlarin Dekis kisi adidir [37, 46]. Bu ad Ka-
zaklarin Tekis kisi adini [112, 385] cagristirmaktadir
ve ayrica onun Tiirk dillerinin kaynaklarinda usa uy-
gun acgiklamasi da vardir. Tiirk dillerinde, 6rnegin
Kazakgada tekis, Kirgizcada tekiz, Baskirtcada tikiz
niteleme sozciiklerinin anlamlar1 kisilik o6zelligiyle
ilgilidir. Bagska bir deyimle, insanin govdesinin ve
oziintin olumlu niteliginin gostergesi olan dogrulugu
belirtir.

Payon

Yunanca yazilis1 Payon olan Trak kokenli Peon
boy adinin [37, 321] ve Ketlerin Poyana yer adinin
cesitli ses degisiklikleriyle olusmus ¢ok sayida karsi-
l1ig1 Tirk uluslarinin 6zel adlarinda vardir.

Bizans kaynaklarinda Payon sozciigliniin bir
Bulgar Boyu adi oldugu bildirilmektedir [109, 242].
Bu Payon adi da aym kaynaklarda Tiirk boylarina
baglanan Trak boy adlarindan yalnizca biridir. “Igor’
un Seferi” adli Rus Oykiisiindeki Bulgar Hakaninin
ad1 Boyan (Boyanus) [34, 143] da ayni1 kokten tiiremis-
tir.

Belirtildigi gibi, bu adlarin gesitli bigimlerini
Tirk uluslar: yayginca kisi, boy ve ulus adlar1 olarak
kullanmisglardir. Boylece, bu adlar onlarin 6zel adlari
olmustur.

Ornegin, Poyan sdzciigii Sibirya Hakas, Buyan
sozctigli Tuva [86, 143] Tiirk dillerinde kisi ad1; Boyan
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sozctigli Oguz [124, 1468], Bayan, Bayyan sozciikleri
Kirgiz, Karakalpak, [41, 60] ve oteki Tiirk dillerinde
boy adi olarak goriilmektedir.

Bag kurulan adlarin kokenini “varlikli” anla-
mina gelen Tiirk dillerindeki bayan, payan, puyan nite-
leme sozciikleri [127, 28] olusturmaktadair.

Basar

Basar adi, Trak kokenli Dogu Avrupa 0zel ad-
larinin gogunun yapisina girmistir. Ornegin bu ad,
Trak tanris1 Dionis’in sani1 Basarey’de, Romanya’nin
Basaraba, Bulgaristan’in Basarova ve bagka birgok yer
adinda goriilmektedir.

Avrupa tilkelerinde de Basar sozciiglinden tii-
remis kisi adlar1 vardir. Ornegin, Bulgarlarin Basarov
ve Pasarov, Sirplarin Basaricevi¢ kisi adlar1 gibi. Ote
yandan, Cuvas Tirk dilinde Basaray, Kuman Tirk
dilinde Basaraba, Tiirkmencede Basar gibi benzeri kisi
adlar1 da bulunmaktadir [68, 72]. Ayrica, Basar ve
Bazar boy adlarin1 Karakalpak, Kirgiz, Ozbek Tiirkleri
0zel adlar1 olarak korumuslardir [41, 61].

Dogu Avrupa uluslar1 6zel adlarinin ¢ogunun
yapisina girmis olan Basar adiyla Trak dilindeki “til-
ki” anlamina gelen Bassara sozciigli arasinda bag ku-
rulmaktadir [105, 455; 68, 72]. Ayn1 kokenden olan
adlarin Trak dilinde, eski Traklarin yerlestigi yerlerin
adlarinda, Turk dillerinde bulunmasi, Basar ve Pasar
adlarinin Trak ve Tiirk kokenli oldugunu gostermek-
tedir. Trak dilindeki “tilki” anlamina gelen Bassara
sozctigliyle Cuvas dilindeki “safsar, kiirklii hayvan”
anlamina gelen Pisara hayvan ad1 [130, 280] arasinda
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biiyiik oranda uyum olmasi ilgi cekicidir ve bu soz-
cliklerin ayn1 kokenli olduklari yargis: ¢ikarilabilir.

Dober

Tirk uluslarinin boy adlari olan Diiber, Tiiber,
Diber, Tiber sozciliklerinde gesitli ses degisikligi goriil-
se de onlar Traklarin ulus ve boy adi Dober [37, 66]
sozcligiiyle uyumludur [34, 126].

Tiirkolog N. A. Baskakov, sonralar1 Ruslasmis
Tiver Tirk Boyunun Oguzlarin Kovuy ve Berendey
boylarindan tiiredigini bildirmektedir. Ustelik Baska-
kov, Tiver boy adinin Diber, Tiber, Diver, Tiver, Diiber,
Tuber bi¢imlerini de belirlemistir.

Trak kokenli boy adi1 Dober sdzciigiiniin soyle-
yisine daha ¢ok benzeyen Ddéber adini Baskakov asagi-
daki gibi iki ayr1 bicimde aciklamaktadair.

Birinci agiklamaya gore; “ok” anlaminda dobe,
debe ve “kisi” anlaminda er sozciikleri birleserek
“ok damgas1 tasiyan kisi” anlaminda Ddber, Deber
adini olusturmustur. Ikinci agiklamaya gore; “dag”
anlaminda dibe ve “adam” anlaminda er sozciikleri
“dag adam1” anlaminda Dibe Er adini1 olusturmustur
[34, 126].

Assa

Traklarin yer adi Assa sOzcligiiniin [75, 245]
karsilig1 olan ¢ok sayida Tiirk uluslarinin 6zel ad s6z-
cigii bulunmaktadir. Altay Bolgesinden Urallara dek
Tirk uluslarinin yerlestigi yerlerde As, Ass, Assa yer
adlariyla As, Az, Ass boy adlar1 yaygin olarak kulla-
nilmistir. Ornegin, Ass: ve As adlar1 Baskirt, Baylak As
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ad1 Altay, Tort As ad1 Teleut Tiirklerinin boy adlarin-
da goriilmektedir. Ayrica Assa, As adlar1 Yedisu, Fer-
gana ve Kuzey Kirgizistan; As, Asar adlar1 Inci Irmag1
Bolgesi; Assi, Asi, Asa adlar1 Ural Bolgesi; Assa, Assi
adlar1 Kafkasya; Biyuk As, Temes As adlar1 Kirim yer
adlarinda goriilmektedir [39, 138-139].

Tarihte As adiyla bilinen ulusun Macaristan’da
yerlestigi yerler Asslar, Osslar, Eslar [19, 98] diye
anilmaktadir. Bugiin Macar dilini konusan bu toplu-
mun simdiye degin korudugu eski sozciikler [19, 99]
onlarin eskiden Tiirk dili konustuklarini gostermek-
tedir.

Boylece, eski Tiirk ulus adlarindan oldugu an-
lagilan as sozctigiiniin Traklarin Assa yer adinin ko-
kiinti olusturmas:1 da kuramsal ag¢idan olanakli go-
rinmektedir.

Kizik

Eski Romal: tarihgi Cornelius Tacitus, Misya’da
kurulmus eski bir yerlesim yeri olan Kizik kentini bil-
dirmektedir [56, 327]. Baska bir kaynaktaysa, eskiden
Avrupa’da kurulmus olan Dolion iilkesi ve Kizik adli
hakan1 anlatilmaktadir [29, 19].

Kizik s6zctugii, Tirk uluslarinin kisi, boy, ulus
ve yer adlar1 olarak kullandigi 6zel adlardan Kizik
sozctigline benzemektedir. Eski Yunan dilinde 1 sesini
belirten simge bulunmadig1 icin kizitk sozciigiiniin
Yunanca kaynaklarda kizik bi¢giminde yazili olmasi
dogaldir.

Bir Oguz boyunun da adi olan kizik sozciigii
Tirkiye'nin Gaziantep ilinin yer adlarinda goriilmek-
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tedir [20, 42]. Ayrica bu ad Kazak dilindeki Kizikbay
kisi adinda ve Tataristan’in Kiztk¢ul su kaynag: adin-
da goriilmektedir [39, 185; 112, 271].

Kizik niteleme sOzciigiiniin anlami, onun c¢esitli
tiirden 6zel adlarda kullanilmasina olanak saglamisg-
tir. Turk dillerinde “kizmak, cosmak” anlamindaki
kizmak eylem sozciigiiniin kokii kiz ve -1k yapim eki-
nin birlesmesiyle kizik niteleme sozciigii olusmustur.
Kizik sozciigii, ornegin Kirgiz, Kazak, Teleut gibi
Tirk dillerinde “sicak, kaynar, kizgin” anlamlarina
gelmektedir. Kizik sdzciigiiniin bu anlamlari, onun
kisi ve su kaynagi adlar1 yapiminda kullanilmasina
olanak tanimaktadir.

Afyon, Amasya, Ankara, Balikesir, Bolu, Ma-
ras, Kayseri, Karaman, Kiitahya, Malatya, Sivas, To-
kat, Tunceli illerinde de Kizik adl1 koyler vardir.

Misiler ile ilgili eski kaynaklardaki oteki bilgi-
ler de onlarin Tiirk kokenli oldugu diisiincesini do-
gurmaktadir. Nikolay Damaskin’in yazdigina gore Mi-
siler cetin savasggiydilar, kisrak siitii sagmada yete-
nekliydiler ve memeli hayvan eti yerlerdi [12,175]. At
stitlini sagma ve at siitinden kimiz yapma gelenegi,
kesin olarak Misilerin Tiirk oldugunu gostermektedir.
G. Moravcik Bizans kaynaklarinda Tiirk kisi ve boy
adlarini arastirdiktan sonra, Misilerin Bulgar ve
Pegenek Tiirklerine yakin oldugunu belirlemistir
[109, 207].

Boylece, eski kaynaklarda Trak kokenli olarak
belirtilen sozciiklerin bir bolimiiniin Tirkge kdkenli
oldugu artik ortaya ¢ikarilmistir.
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Belegin

I. T. Nikulitse, Kuzey Trakyalilarin tarihiyle il-
gili yapitinda Get Boyunun Belegin denilen tiizel dii-
zenini anlatmaktadir [73, 236].

M.O. 6. yiizyilda olusturulan yasalar1 belirten
Belegin adinin, Tirk dillerindeki “yazili ve gorsel ka-
nit” anlamina gelen belge, “sozlesme, yiikiimlilik”
anlamina gelen belgit, “belirli, bilinen” anlamlarina
gelen belgin sozciikleri [127, 230] ile ayn1 kokenli ol-
dugu kuskusuzdur. Trak kokenli Getlerin yasalarini
belirten Belegin sozcligiiniin “belge, kanit” anlamin-
da, baska bir deyimle belge sozcligiiyle ayn1 anlamda
kullanilmis olmasi tiimiiyle inandiricidir. Yasalar bii-
tiinliniin tiizel bir belge oldugu ttimiiyle agiktir.

Belegin yasalar1 Trak boylarinin birligini ve
Hakanin egemenligini giliglendirmek ic¢in olusturul-
mus tiizel bir belgeydi [73, 236-237].

M.O. 6. yiizyilda Get dilinde bdyle bir sdzcii-
gun kullanilmas: ve onun Yunan veya her hangi bir
eski Hint-Avrupa dilinde degil, Tiirk dillerinin 6ziin-
de usa uygun yorumunun olmasi gelisigiizel bir olgu
sayilamaz. Bu yargiy1 ortaya koymaya olanak taniyan
oteki gerekceyse, Get dilinde baska birtakim Tiirkce
ogelerin de bulunmasidir.

Aule

Trak dilinde “¢itle gevrili ev ve hayvan agil1”
anlamina gelen Aule adi1 [49, 39], Tirk dillerindeki
ayni anlama gelen agil, avil, avul, avla, aul s6zciikle-
riyle ayn1 kokenlidir. Aule sozciigi Tirk dillerinde
ayrica koy, belde, sokak gibi anlamlar da igerir [126].
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Tiirk dillerinde ayni kokten olan, “bir alanmi di-
gerinden ayiran ¢it” anlaminda agit (ag-1t) ve “gitle
cevirmek, ¢it cekmek” anlaminda agla (ag-la) sozciik-
leri bulunmaktadir. Tiirkologlar onlara dayanarak
agil, avil sozciiklerinin ag-, av- koklerinden tiiredigini
belirlemiglerdir [126, 84].

Yunan dilindeki “i¢ veya 6n bahge, hanay” an-
lamina gelen aviu sdzctigii Tiirkce kokenlidir. Kazak
Tiirkgesinde avia diye sOylenen bu s6zciigiin Yunan-
cadan Tirk dillerine girdigi dogru degildir [126, 84].
Bu yanlis goriis, Yunanistan’in ilk yerlilerinin ve Trak
dilinin kokenleriyle ilgili Batil1 dil bilimcilerin yanlis
bilgiyi temel almalarindan kaynaklanmaktadir. Yu-
nanistan’in ilk yerlileri olan Pelasglar1 ve Traklari
ozellikle Batili arastirmacilarin Hint-Avrupa kokenli
saymalari, eski Yunan dilindeki bir¢ok acik Tiirkce
ogenin hangi kaynaklarda bulundugunun belirlenme-
sini engellemektedir. Yunanistanin ilk dillerinden
alinmis eski Yunan dilindeki biiyiik 6lgekli bir s6z ve
yapr varlig1 gercekte Tiirkge kokenlidir. Bu sozciik-
lerden biri de “i¢ veya 6n bahce, hanay” anlamindaki
avlu sdzcugudir.

Tapa, Tape

Tapa, tape soOzciliklerinin Trak dilinde “kaya,
tas” anlaminda kullanildig1r sanilmaktadir [44, 42].
Adile Ayda, tepae sozcligiiniin Pelasg dilinde “tepe”
anlaminda kullanildigini gostermistir [17, 49]. Bu gibi
dil olgulari, Pelasglarin ve Traklarin degisik donem-
lerde ayr1 adlarla taninan ayni ulus olduklarini goste-
rir.
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Trakya’nin Dakiya kentindeki bir dag Tape
adini tasimistir. Hint-Avrupa dillerinde bu sézcligiin
bilimsel olarak bir kokeni belirlenemedigi i¢in aras-
tirmacilar onu Ege Denizi Bolgesinin s6z varligina
eklemislerdir [44, 42].

Latincede, Tapa, Tape adinin bir baska bigimi
olan ve “tepe” anlamina gelen teba soézcligii bulun-
maktadir. Teba sdzciigii, eski caglarda Italya’ya yerle-
sen, Pelasg veya Etriisklerin atalar1 Tirsenlerin dilin-
den Latinceye ge¢mistir.

Arastirilan Trak kokenli Tapa veya Tape adinin
Anadolu ve Ozbek Tiirkgelerindeki tepe, Kazak Tiirk-
cesindeki tobe sozciikleri [111, 874] ile ayni kokten
olduguna hi¢ kusku yoktur.

Giuntimiize sinirhh sayida Trak kokenli sozcii-
gun ulasmis olmasi, Trak dilindeki niteleme sozciik-
lerinin arastirilmasini kisitlamaktadir. Ancak eski
Traklarin ve ayni kokenli Pelasglarin s6z varliklarinin
bir bolimiiniin eski Yunan diline aktarilmis olmasi,
Ellada’da (Kuzey Yunanistan) Yunanlilardan Once
yasamis bu ulusun kokeniyle ilgili belli bir diistince
belirtmeye olanak vermektedir. Batil1 dil bilimcilerin
kokenini belirsiz saydiklar: ve bilimsel olarak ¢6ziim-
lenmemis bu s6z varlig1 arastirilarak onun 6nemli bir
boliimiiniin Tiirkge kokenli oldugu ortaya cikarilmis-
tir.

Trak dilinin s6z varliginda ve Tiirk dillerinin
kaynaklarinda yapilan arastirma sonucu, Trak dili s6z
varliginin ¢ok daha eski donemlerde Tiirkce kokenli
oldugu gosterilmistir. Daha eski Trak s6z varliginda-
ki kisi, boy, ulus ve yer adlarinin eski Tiirkge s6z var-
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liginda karsiliklar:t vardir. Ayrica eski Trak dili soz
varligi, eski Tiirkge niteleme sozciiklerinin kokleriyle
kolayca aciklanmaktadir. Ancak M.O. 1. binyilda tii-
miiyle 6ziimlenmeleri sonucu 6zgiin dillerini yitiren
Traklarin 6zel adlarindan olusan genis s6z varlig:
dogal olarak Hint-Avrupa kokenlidir. Bulgaristan’da
goriilen 6ztimlenme, daha eski ¢aglarda Trakya deni-
len iilkede ortaya ¢ikan 6ztimlenme siirecinin bir par-
casidir.

Traklar1 Hint-Avrupa kokenli sayan Batili dil
bilimciler, eski Trak {iilkesinde sonraki ¢aglarin Hint-
Avrupa kokenli 6zel ad s6z varligini arastirmislardir.
Ancak onlar, ¢ok daha eski donemlerin Hint-Avrupa
kokenli olmayan 6zel ad s6z varliginin eski Tiirkge
kokenli oldugunu belirtmemislerdir. Eski Trak iilke-
sinde ilk kullanilan Pelasg ve Trak dillerinden eski
Yunan diline eklenmis ve Bati1 dil biliminin genis
arastirma kaynagi olan s6z varliginin da Tiirkce ko-
kenli olmasi, bu dillerin kokenine aciklik getiren
onemli bir kanit olusturmaktadair.

Ornegin, eski Yunanistan’in Selenga 1rmak
adiyla [75, 29] Tirk {ilkelerinde bulunan Selenga 1r-
mak adinin ayni kokenli olmamalari neredeyse ola-
naksizdir. Tirk dillerindeki “ugultu, ses” anlamina
gelen seleng, selen su kaynag1 niteleme soézctiigiu [124,
479] kokiinden tlireyen Selenga adi, eski Yunanistan’
in 6zel adlarindan derlenen ¢ok sayida Tiirkcge ogeyle
ortiismektedir. Yunanistanin oykiisel hakan ve kisi
adlarinin 6nemli bir béliimi eski ve ¢agdas Tiirklerin
kisi adlarinda da goriilmektedir. Bu adlarin birkag
ornegi asagida verilmistir.
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Yunancada Tiirk dillerinde

Atas Atas (Kazak Tiirkgesi)
Egey Egey (Kazak Tiirkgesi)
Ergin Ergin (Anadolu Tiirkgesi)
Gerey Gerey (Kumuk Tiirkgesi)
Danay Danay  (Kazak Tirkgesi)
Ismen Ismeney (Cuvas Tiirkgesi)
Yolay Yulay (Tatar Tiirkgesi)
Keney Keney  (Kirgiz Tiirkgesi)
Ketey Ketey (Kazak Tiirkgesi)
Titiy Tetiy (Guvas Tirkgesi)
Yapik Yap1g (Eski Tiirkge)

Bu kisi adlarinin kdkenleri usa uygun bilimsel
bir yontemle Tiirk dillerinde belirlenebilmektedir.
Ornegin, hem eski Atina kenti hakanlarindan birinin
ad1 ve hem Kazak Tiirk¢esinde kisi ad1 olan Egey s6z-
cligiiyle Anadolu, Ozbek, Uygur Tiirk dillerindeki
“iye, yiye, knyaz, hakan, koruyucu” anlamlarina
gelen ege sozciigli arasinda bag kurulabilmektedir
[126, 238].

Goruldiigiu gibi, Ege sozctigii kisi ad1 niteligini
tasimaktadir. Gergekte biitiin eski Yunanca - Tiirkce
benzerliklerin temelini kisi adi niteleme sozclikleri
olusturmaktadair.

Egey kisi adi, “tigin, tekin, iye” anlamlarina
gelen ege sozciigl [126, 238-239] ile eski Tiirk adlari-
nin yapiminda biiyiik 6l¢tide kullanilmis olan -y (-ay,
-ey) ekinden olusmustur. Ayni bi¢cimde olusmus Ba-
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kay, Bekey, Capay, Esey, Tinay, Yanay, Yolay [22, 88]
kisi adlar1 ornek olarak verilebilir. Egey kisi adinin
Kirgiz dilindeki “giiciine ve yigitligine gore davra-

nan” anlamina gelen egey sozciigiinden [133, 942]
gelmesi de olanaklidir ve kisi ad1 niteliklidir.

Danay, inak

Eski Yunanistan Oykiilerinde goriilen Danay
kisi ad1 [29, 25] Kazak Tiirk dilindeki Danay [112, 151]
ve Karagay Balkar Tiirk dilindeki Tanay [86, 115] kisi
adlarina benzemektedir. Bu kisi ad1 ¢ok eski olup, On
Asya’da bir Saka Hakaninin adi olarak da bilinir
[11, 153; 61, 52].

G. Geybullayev'e gore, Tanay kisi ad1 Tirk dil-
lerindeki “tan yeri, giin dogusu, giin agarmas1” an-
lamina gelen tan sozciigiinden tiiremistir ve bir ¢ocu-
gun tan yeri agarirken dogmasina baglanabilir. “Tan
yeri agarirken dogdu” anlamina gelen Tantuar kisi
ad1 gibi, tan kok sozciigiinden olusan kisi adlar:
Kazak, Bagkirt ve oteki Tiirk uluslarinda da goriliir
[11, 153].

Tirk dillerindeki “tan yeri, giin dogusu, giin
agarmas1” anlamina gelen dan, tan sodzciigii biiyiik
Olcekte yayilmis kisi ad1 nitelikli bir terimdir. Bu nite-
leme sozciigiiniin ¢ok yayilmis olmasi, eski Yunan ve
Tirk dillerindeki Danay, Tanay kisi adlarinin da on-
dan tiiredigini gostermektedir.

Ellada toplumunda yiice kimselerin tasidig:
benzer anlamli kisi adlarindan biri de Yunancasi
Inachus olan [naks sanidir. [nak adli bir kimse eski
kaynaklarda Argos kentinin hakani olarak tanitilmak-
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tadir [42, 565]. Inak kisi adinin kokeni eski Tiirk dille-
rinde gorev sani olarak kullanilan Inak sozciigiidiir.
Inak san1 eski Tiirklerde Hakana yakin olan kimse, 15.
yizyilin Cagatay Tiirk dilinde tist diizey bakan veya
Hakanin islevini goren kimse anlamlarini tasimigtir.
Cagatay, Kuman, Kipcak, Tiirkmen ve 6teki Tiirk dil-
lerinde bu gorev san1 [nag ve Inak bigimlerinde kulla-
nilmistir.

Argos Hakaninin adi olan Inak sdzciigiiniin
sdyleyisine en ¢ok benzeyen Ozbek boylarinin gorev
adlarindan Inak sézciigii, Hakanin altinda goérev ya-
pan kimseyi belirtmistir. [nak san1 Buhara’da kusbeki
sanindan sonra gelen savas gorevini belirtmistir [121,
1440]. Inak sanmi Tiirk dillerindeki “inanmak” eylem
sozcligli kokiinden tiiremistir ve onu tasiyan gorevli-
ye Hakanin 6zel giiven duydugunu belirtmistir.

Yapik

Yunanistan’in ilk yerlilerinin kullandig: bu ki-
si adimin [115, 807] eski Tirkcedeki Yap:g [117, 236]
kisi adiyla ses benzerligi vardir. lgi cekici olansa,
eski kaynaklarin Yapik kisi adini Yunanistanin ilk
yerlilerinin tasidigini bildirmeleridir. Eski Yunanl
tarih¢i Plutarch (Plutark), eskiden yasamis Yapik diye
anilan bir kimsenin Oykiisel Pelasg’in torunu oldugu-
nu bildirmektedir [78, 199]. Eski Romali ozan Publius
Vergilius Maro (Virgil) da Yapig adli bir kimsenin
Yasiy’in oglu oldugunu diistinmiistiir. Yasiy ise, Tru-
valilarin 6ykiisel kisiliklerinden birisi olan Dardan’in
yakinidir [81, 356].
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Koken bilimi yontemleriyle Yapik kisi adinin
iki ayr1 agiklamasi yapilabilir. Birinci agiklamaya go-
re; eski Tiirk dilinde bulunan “bagli, ortiilii” anlamla-
rindaki kisi ad1 nitelikli yap1g sozctigii [117, 236] veya
Tatar Tiirkcesindeki ayni kokenli “bagli, arik, ciliz,
glicsiiz” anlamlarina gelen yabik sézctiglii Yapik kisi
adinin koékenini olusturmus olabilir. Tatar Tiirk¢esin-
de “yabik kisi” deyimi gli¢gsiiz kimse anlamina gel-
mektedir [123, 279].

Benzetme ilgisi olmadan, neden-sonug gibi
tirli iliskilerle bir s6zciigiin bagka bir sozciik yerine
kullanilmasina dil biliminde “diiz degismece” (meto-
nimia) denilmektedir. Tkinci aciklamaya gore ise; dil-
deki diiz degismece olgusunda oldugu gibi, Tiirk dilin-
deki “cul, keceden yapilmis enli yagmurluk” anlam-
larina gelen yapik niteleme soézciigiinden [123, 262]
Yapik kisi adi tliremis olabilir. Anlam Orneksemesi,
bagska bir deyimle giysiyi veya kumasini belirten soz-
cigiin onu kullanan veya iireten kisinin takma adina
dontismesi, Tiirk uluslarinin kisi adlarinda ¢ok yay-
gin olarak goriilmektedir. Ornegin, Gagavuz Tiirkle-
rinde goriilen Kalpak ve Tulum takma adlari, “deri
sapka” anlamindaki kalpak ve “kiirk, koyun derisi”
anlamindaki tulum sozcukleridir [114, s. 478, 607,
610].

“Kiirk, deri” anlamindaki tulum sézctigi ve -ni
niteleme sozcligii ekinden olusmus Etriisklerin kisi
adlarina 6zgii Tulumni sozciigti de kuskusuz ayni tiir
soyad1 veya takma addir.
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Ergin

Eski Yunan oykiilerinde goriilen kisi adlarin-
dan olan Ergin sozciigu [29, 212], Tirk dillerindeki
“yas1t dolmus, genglik cagina girmis, olgunlasmis” ve
“0zgiir, kendi basina, kendi bildigini yapan” anlamla-
rina gelen kisi adi nitelikli ergin sézciigiidiir. Orne-
gin, “Dostum, senin beyin nasil da yetkilidir !” anla-
mina gelen “Ayir ay kadacim ne ergin iken !” tiimcesin-
deki ergin sozcugli, dzgiir davranan Beyi nitelendir-
mektedir [121, 786].

Ergin sozcligiiniin “6zgiir, kendi basina” an-
lamlarina gelen erkin bigiminde olani, Cagatay ve ki-
mi Oteki Tiirk dillerinde de goériilmektedir [121, 781].

Deginilen niteleme soézciligii giintimiizde,
Kazak Tiirklerinde Erkin ve Erkinbay, Anadolu
Tirklerinde Ergin kisi adlar1 olarak kullanilmaktadir
[112, 176].

Erkin, irkin sozcuigl eski Tiirklerde san olarak
kullanilmistir. A. Donuk, bu sanin Hakandan sonra ve
Beyden once gelen bir gorevi belirttigini, onun ayrica
Ulug Irkin, Kiil Erkin gibi bilesik sanlarin yapiminda
kullanildigini gostermistir [56, 15]. Ergin, erkin
niteleme sozciiklerinin kodkeni, eski Tiurk dilindeki
“glic, egemenlik” anlamina gelen erk ad sozciigidiir
[117, 179].

Goruldigi gibi oteki eski Yunan, baska bir
deyimle Pelasg kisi adlar1 gibi, Ergin ad1 da eski Tiirk
dilindeki “egemenlik, gii¢” kavramiyla ilgili niteleme
sozctigl kokiinde agiklamasini bulmaktadir.
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Titiy

Titiy, Yunan Oykiilerinde (mitolojisinde) Zeus’
un ogludur [29, 208]. Titiy kisi adiyla Cuvas Tiirkleri-
nin Tetey [86, 219] ve Ruslarin “Igor’un Seferi” dykii-
siinde kullanilmis Tiirkce kokenli Tetiy [34, 89] kisi
adlar1 arasinda bag kurulabilir.

Yunan yayilmasindan sonra Ellada’dan (Kuzey
Yunanistan) Italya’ya go¢ eden ve Roma Ulusu koke-
ninde yer alan Pelasglar, Titiy adim1 Roma’nin Kkisi
adlarina eklemislerdir [56, 357].

Tiirkolog N. A. Baskakov, “Igor’un Seferi” dy-
kiistindeki Tetiy kisi adini Tiirk dillerindeki “uslu”
anlamina gelen tetiy niteleme sdzciigiine baglamakta-
dir. Tetiy sOzciigliniin kisi ad1 nitelikli olmasi, onun
kisi ad1 olarak kullanilmasina olanak tanimaktadair.

Gerey, Keney, Elat, Midiy

Yunanistan’in eski yerlilerinin kullandig1 Ge-
rey kisi adinin [29, 191] Pelasg kokenli oldugu Apollo-
dor’'un yapitinda goriliir. O, Gerey adli kimseyi Pe-
lasg’in Likaon adli oglunun oglu olarak tanitmaktadir
[29, 191]. Gerey sozcliigii Kumuk, Tatar ve oteki Tiirk
uluslarinda kisi adi olarak kullanilmaktadir [86,
s.125, 148]. Gerey kisi adinin kokenini Tirk dillerin-
deki “deger, degen, saygin, sayin” anlamlarina gelen
geray, giray s6zcigi olusturmaktadir. Ayrica, bu soz-
cigiin Kirim Tiirk hanlarinin sani oldugu da yazil-
migstir [122, 1555].

Romal1 tarih¢i L. Lukian’in yapitinda gecen
Yunanistan’da eski donemlerde kullanilmis adlarin
timiiniin eski Tiirkge kokenli olmasi ilgi ¢ekicidir
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[63]. Burada, yukarida anlatilan Egey, Inaks, Terey ile
birlikte Keney, Elat, Midiy kisi adlar1 da goriilmekte-
dir. Kazak Tiirklerinin kullandi1g1 Keney kisi ad1, “ge-
nis, enli” anlamina gelen Tiirkce kokenli keney nite-
leme sozciigiidiir. Tatar Tiirk dilindeki Ilat kisi adiy-
sa, Turk dillerindeki “toplumun alt kesimi, elat” an-
lamina gelen ilat, elat sozctigiidiir.

Eski bir Atina Hakaninin ad1 Midiy ve bir Trak
Hakaninin adi Medok ile Kazak Tiirklerinin Medeu,
Cuvas Tirklerinin Metey, Kafkasya Alban Tiirklerinin
Mide ve bagka birtakim kisi adlar1 arasinda ses ben-
zerligi vardir.

Pelasg tilkesi Attika'nin Elevsin kent ve Yepig
boy adlarinin da Tiirk dillerinde agiklamalar: vardair.
Kamasin ve Saksin boy adlarinda goriildiiga gibi -sin, -
sin eki Tlrk boy adlarinda oldukca yaygin olarak kul-
lanilmistir [30, 96].

Yepig boy ad1 Pelasglarin Yapik kisi adiyla ayni1
kokenlidir.

Plutarch, oykiisel Pelasg’in Yapik adinda bir to-
runu oldugunu anlatmaktadir [78, 199]. Pelasglar ise,
Attika tlkesinin ilk yerli toplumunu olusturmuslar-
dir.

Virgil’in Aeneid adli yapitinda da Yapik adli
bir kimseyle Pelasglar, Truvalilar ve atalar1 Dardan
arasinda bag kurularak onlarla yakinligi anlatilmak-
tadir [81, 556].

Bu adlarin eski Tiirkge karsiligi olan Yapik
adiyla Tiirk dillerindeki “bagli, arik, ciliz, giigsiiz”
anlamlarina gelen yapik, yabik sozciikleri ayni koken-
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lidir. Tatar Tiirkcesinde “yabik kisi” deyimi gligsiiz
kimse anlamina gelmektedir [123, 279].

Homer

Yunanli olarak tanitilan eski ozan Homer de
Pelasg kokenli Iyonyali idi [108, 43]. E. Kontratbayev
dogru bir yaklasimla Kazak Tiirklerinin kahramanlik
oykiisiindeki ozan Gumar ile Homer arasinda bag
kurmaktadir. Komiratbayev, ozan Gumar'in Kazak
Tiirklerinin ulusal kokeninde 6nemli bir yeri olan
Saklarin soyundan geldigini gostermistir. Ancak
onun, M.O. 7. yiizyilda Asya’ya gelen Yunanlilarin
Saka yaziniyla tanisip Gumar (Homer) ozan adini bu-
radan gotiirmiis olmalar1 diisiincesi yanlistir. Ciinkii
Koniratbayev, Yunanistan’da kurulan Pelasg Uygarli-
ginin ilk donemini bilmiyordu. Eski Yunanlilar, ozan
Homer kisiligini ve oteki Tiirkce kokenli Egey, Ergin,
Gerey, Danay, Ketey, Keney, Inag gibi dykiisel kisilikle-
ri Yunanistan’in yerlisi olan Pelasglardan almislarda.

Eski Yunanlilarin ulusal kokenini bilen Hero-
dot, Tyonlarin Pelasg kokenli oldugunu ve eski Yunan
(Grek) dilinden ayr1 bir dilde konustuklarini yazmais-
tir [108, 15].

Dil bilimci N. Y. Marr, Pelasg, Etriisk gibi ulus-
larin Akdeniz kiyilarinda Yunanlilardan ve Romali-
lardan 6nce yasayan Tiirkler oldugunu diisiinmiistiir
[83, 119].
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Truvalilar

Homer’in yazdig1 Ilyada adli 6ykiiden ve oteki
kaynaklardan iyice anlasildig1 gibi, Truvalilar M.O. 3.
binyilda Anadolu’ya yerlesen Traklarin soydasiydi.

Dardan

Truvalilarin ulu atasi sayilan Dardan, gergekte
bir Trak Boyunun adiydi. Dardan, ayni1 soydan olan
Truvalilar ve Traklarin yaygin olarak kullandiklari
bir addir. Trakya’da boy ve ulus adi1 olarak kullanilan
Dardan s6zctigtinti Truvalilarin ulu ata, iilke ve ulus
ad1 olarak kullandiklar1 bilinmektedir.

Eski tarih¢i Apollodor, Truva kentini Oykiisel
Dardan’in kurdugunu bildirerek Atlant’in kiz1 Elektra
ile Zeus’tan Yasion ve Dardan’in dogduklarini yaz-
mistir. Dardan, Tevkrin diye anilan bir hakanin tlke-
sine gelerek hakanin kizi Batiya ile evlenir. Hakan
onlar1 tilkenin Dardan adli kentine gonderir. Tevkrin’
in olimiinden sonra iilke Dardanya diye anilir. Dar-
dan’in 11 ve Eriktoni adlarinda iki oglu olur. Erikto-
ni’'nin Truva adli oglu egemenligi ele gecirdikten son-
ra biitin iilke Truva diye amilir [29, 57]. Bu oyki,
Truvalilarin M.O. 3000 - 2500 yillarinda Anadolu’ya
gelen Traklarin soydasi oldugunu belirten K. Blegen’
in diistincesiyle ortiismektedir [104, 57].

Dardanlar Truvalilarin soydasidir ve onlarin
gercek bir boyunu olusturmuslardir. Ayrica onlar
Truva’yr koruyan ordu birliklerinde yer almislardir.
Yunan - Truva savasinda Achilles (Asil) ile savasan
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Eney (Eneas), kendisinin ve Priam soyunun ortak ata-
larinin Dardan oldugunu séylemistir [58, 164].

Dardanlar Truva iilkesinin Dardanya adli ken-
tinde otururlard: [43, 114]. Dardan sozciigii, Kazakis-
tan’in eski 6zel adlarinda dag adi [25, 35] ve Kirgiz
Tirklerinde kisi adi [22, 102] olarak bulunmaktadir.
Kirgizlarin Dardan kisi adi, Kirgiz Tirk dilindeki
“Bliyiik olglide iri govdeli ve saglam adam” anlamina
gelen dardan niteleme sozctigtidiir [133, 186].

Bir kez daha belirtilmelidir ki, Kirgiz ve Kazak
Tirk dillerindeki “kendini biiyiik sanan, calimli” an-
lamina gelen dardan sozcigi [26, 261-262] kisi adi
nitelikli olup, yeryiiziiniin eski savag¢r toplumunun
gercek yasamini tiimiiyle yansitmaktadir. Truvalila-
rin oteki kisi adlar1 kdkenlerinin bilimsel ¢oziimleme-
si de bunu agik¢a gostermektedir.

Guntimiizde Bulgarlarin kullandig1 Dardan kisi
ad1 da ayni kokenlidir. Dil bilimi kaynaklarinda “gii¢-
It kisi” gibi yorumlanan bu ad [86, 454], Bulgarlarin
ulusal kokeninde 6nemli bir yeri olan Bulgar Tiirkle-
rinin dilinden gelmektedir.

Priam

Priam adi, Truvalilar1 eski Tiirklere baglayan
Onemli bir kisi adidir. Truva’nin son hakaninin adi da
Priam idi ve onun hakan oldugu dénemde Truva yi-
kima ugramistir. Eski Iskandinav kaynaklarinda da
bu iilkeye gelen Truvalilar “Priam’in ulusu” diye
anilmistir [66, 97]. Bu bilgi, Truvalilarin kuzeye gog-
tiikleri tarihe, Truva’nin Priam’in hakan oldugu sira-
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da yikilmasi1 ve Truvalilarin kendi yurtlarindan ay-
rilmasi olgularina agiklik getirmektedir.

Priam kisi adi “Priyam’in Oykiisii” adli eski
Kazak Tiirk kahramanlik Oykiisiinde goriilmektedir.
Bu oykiide Priyam, Tirk iilkesinin kahramani Efras-
yap bahadir1 olarak anlatilmaktadir [24, 123].

Truvalilarin 6zel adlarinin arastirilmasi, Tru-
va'nin Tiirklerin eski bir yurdu olduguna tiimiiyle
agiklik getirmektedir.

Truva ve Tiirk 0zel ad varliklarinda bulunan
¢ok sayida boy, kisi, oykiisel kisi ve yer adlar1 arasin-
daki benzerliklere asagida agiklik getirilmektedir.
Ayrica bu adlarin Tiirkge bigimleri, eski Tiirk dilinde
ve eski 6zel ad varligimi koruyan giiniimiiz Kazak,
Kirgiz, Tatar, Baskirt, Cuvas ve Sibirya Tiirk dillerin-
de ortaya gikarilmaktadir.

Eney

Eski kaynaklarda, Yunanlilarla Truvalilar ara-
sindaki savasin kahramani olarak tanitilan, Truva’nin
¢okiisiinden sonraysa Italya’ya gelen Truvalilarin
onderi olarak anlatilan iinlii bir kimsedir Eney.

Eney kisi ad1, Yunan dilindeki “sonsuz, 6liim-
stiz, bengi” anlamlarina gelen aenea ve Latin dilindeki
“saglam, degismez” anlamlarina gelen aeneus sozciik-
leriyle karsilagtirilmistir [86, 542]. Kisi adi olarak
Eney sozciigii eski Tiirk kisi adlarim1 koruyan Cuvas
Tirk dilinde goriilmektedir. Cuvas dilinde Eney soz-
ctigii kisi ad1 olarak kullanilmaktadir [86, 220]. Ancak
Yunanlilar ve Romalilarda boyle bir kisi ad1 yoktur.
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17. ytizyilda Tatar Tiirklerinin kullandig: kisi
ad1 Enay [23, 166] ve 8. - 9. yiizyillarda Bulgarlarin
kullandig1 boy adi Eney [85, 43] sozciikleri ayn1 kok-
tendir.

Alber

Truvali bir savasc¢inin tasidig: Alber adi [6, 90],
eski Tirk kisi ad1 Alper veya Alp Er’in degisik bir soy-
leyisidir. Tiirkolog N. A. Baskakov, Alper kisi adinin
“yigit, kahraman” anlamindaki alp ve “savas¢t” an-
lamindaki er sozciiklerinden olustugunu yazmaktadir
[34, 136-137]. Tiirklerin Oykiisel hakan1 Alp Er Tunga
da ayni ad1 tasimistir [117, 37].

Alp sozciigli, Alp Tarkan, Alp Tekin, Alp Tur-
mus gibi eski Tiirk dilindeki birkag bilesik kisi adinda
da goriilmektedir [117, 37].

Eski Kuman Tiirk dilinde bu kisi ad1 Alper ve
Alpar bigimlerinde kullanilmistir [34, 136]. Alpar kisi
adini1 giiniimiizde Kazak Tiirkleri kullanmaktadir
[112, 52].

Eski caglarda German yurtlarina yerlesen Tru-
valilar Alper kisi adin1 German ulusunun kahramanlik
oykiisiine aktarmistir. Nibelungen kahramanhk oykii-
stindeki Alblar (Alplar) ve onlarin krali Alberik‘in Tru-
vali olduklari1 bildirilmektedir [97, 131-133].

Boylece, Truvalilarin dilinde “yigit, kahra-
man” anlaminda alb s6zciiglintin var oldugu ve Alber
kisi adinin kokiinde bu soézciigiin bulundugu agikca
gorinmektedir.
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Askan

Homer’in Ilyada kosuksal kahramanlik 8ykii-
stindeki bir Truvali, Askan adin1 tagimaktadir [6, 205].
Bu kisi adinin gercek karsiligi eski ve cagdas Tiirk
kisi adlarinda goriilmektedir. Oyle ki, bu kisi ad1 eski
Hun [109, 75] ve cagdas Altay [86, 50] Tiirklerinin
dillerinde kullanilmistir.

Askan kisi adi kdkeninin Tiirk dillerinde acgik
bilimsel yorumu vardir. Cuvas Tiirkcesindeki askan
sozcligli “sevingli, yaramaz, coskun, azgin, giiclii”
anlamlarina gelmektedir [130, 44]. Askan sozcigii,
Anadolu, Tatar, Baskirt Tiirk dillerindeki “yaramaz,
ofkeli, kizgin, ters, s0z dinlemez” anlamlarina gelen
azgin, azgin sozciiklerinin degisik soyleyisidir [111, 85].

Bu kisi adlarinin anlamlari eski Tiirklerin ve
ayrica Truva’nin savasqilik, yigitlik gibi ugrasci nite-
liklerini yansitmistir. Ornegin, “alp er” anlaminda
Alber ve Alper, “coskulu” anlaminda Askan, “kendini
biiyiik géren” anlaminda Dardan kisi adlar1 gibi.

Paris, Koon

Truva Hakani Priam’in ogullarindan birinin
ad1 olan Paris sozciigii ile Hakas Tiirklerinin kullan-
dig1 Paris kisi ad1 [69, 64] arasinda bag kurulabilir.
Paris kisi adi, oteki Tiirk dillerinde Baris, Baris, Baris,
Bars bicimlerinde bulunan kisi adinin Hakas Tiirkge-
sindeki soOyleyisidir. B — p ses degisimi olgusunun
sik gorildigiu Hakas Tiirk dilinde, genellikle yumu-
sak b tunstiziiyle soylenen kisi adi1 gortilmemektedir
[86].

51



Paris adinin kokenine gelince, bu sozciik Tiirk
dillerinde yigitligi ve gligliliigli simgeleyen, “kap-
lan”
Bars adi, Bars Beg, Barskan, Bars Buga, Barsgan [117,
84-85] orneklerinde goriildiigi gibi eski Tiirk dilinde
kisi ad1 olarak sik¢a kullanilmistir. Kazak Tiirk dilin-
deki Barisbek [93, 114], Karagay Balkar Tiirk dilindeki
Barisbi [86, 116] kisi adlar1 da ayn1 kokenlidir.

Arastirilan kisi adinin Hakas Tiirk dilindeki

soyleyisi olan Paris sozcligii, bars sézciigiiniin p sert

anlamina gelen bars sozciigiinden tiiremistir.

iinsiiziiyle sdylenen bicimleriyle uyumludur. Ornek
olarak, Karakalpak Tiirk dilindeki pars, Altay Tiirk
dilindeki paris sozciikleri verilebilir [127, 68].

Koon adi, Truvalilarin hayvan adi kdkenli bas-
ka bir kisi adidir [6, 160]. Koon kisi adiyla Kirgiz
Tiirkcesindeki “tavsan” anlamina gelen Koyon kisi adi
arasinda bag kurulabilir.

Atas

Truva Hakani Priam’in 6teki oglunun adi olan
Atas sozctigl [29, 190], ayrica Kazak Tiirklerinin kul-
land1g1 kisi adlarindandir [112, 63]. Atas kisi ada,
Tirk dillerindeki “ata” anlaminda ata sozcugii ve
benzerlik belirten -s ¢ekim ekinden olusur. Cagdas
Baskirt Tiirk dilindeki ata sozcliglinden tiireyen Atas
ad1 da “atasina benzer”, “atas1 gibi” anlamina gel-
mektedir [113, 58].

E. Sevortyan ve M. Ryasyane’ye gore, Cuvas
Tiurk dilinde de kullanilan -as, -és eki, kii¢liltme ve
benzerlik belirten genel Tiirkcedeki -¢ ekinin degisik
soyleyisidir. Eski Tiirk dilindeki “babacigim” anlami-

52



na gelen atacim, “anacigim” anlamina gelen 6giiciim,
Nogay Tiirk dilindeki “kii¢iik bey” anlamina gelen
bege¢ sozciikleri bu degisik soyleyisin ornekleridir
[62, 150].

Kazak Tiirk dilinde “ana” anlamina gelen ana
sozcligli ve benzerlik belirten -s cekim ekinden olusan
ayn1 bi¢imli “anasina benzer” anlaminda anas sdzcii-
gu de vardir [112, 56].

Atas adinin anlami olan “atasina benzer” de-
yimine gore, Truvalilarda ve Kazak Tiirklerinde gorii-
len Atas kisi adinin kokiinii olusturan 6nad tiimiiyle
kisi ad1 niteliklidir. Ayrica, Tiirk uluslarinin kisi ad-
larinda ayni anlami tasiyan -tay eki de kullanilmakta-
dir. Ornegin, Tatar ve Bagkirt Tiirk dillerinde goriilen
“ere tay, ere benzer” anlamina gelen Ertay (Er-tay)
kisi adindaki -tay eki de benzerlik belirtmektedir
[112,180].

Il

Eski kaynaklara gore, Dardan’in oglu ile Truva
iilkesinin kurucusu sayilan 6ykiisel Truva’nin oglu II
adini tagsimiglardir. Erkek kisi ad1 I, Karakalpak [38,
230], Tatar ve Bagkirt [101, 59] Tirklerinin eski kisi
adlarinda goriilmektedir. Ayrica bu ad giintimiiz Ta-
tar ve Baskirt Tiirk dillerindeki Ilmet, [lmekey, [lmorsa
[101, 59] gibi bilesik kisi adlarinda gortilmektedir.

il kisi adinin kokenini, Tirk dillerindeki “boy,
ulus, il, yurt, tilke, yonetim, egemenlik” gibi ¢ok an-
lam1 olan il, el, yel niteleme sozctgi [126, 339-341]
olusturmaktadir. Bu durum, eski uluslarin kisi adla-
rindaki yigitlik ve egemenlik gibi Ozellikleri belirten
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terimlerin kapsama alaninin genis oldugunu ortaya
koymaktadir.

Ayni il, el sdzciigii; Ilbilge, Elbilge Katun, [lbuga,
El Buga, El Koca, El Togan Tutuksuz, [ltemiir, El Temiir
gibi birtakim eski Tiirk bilesik kisi adlarinda da kul-
lanilmistir [117, s. 169, 207].

Dolon

Truvalilarin Dolon kisi adinin [6, 149], Kirgiz
Turk dilindeki Dolon [101, 102] ve Kazak Tirk dilin-
deki Dolan [22, 160] kisi adlariyla ses benzerligi var-
dir. Kirgizlarin soy agacinda Dolon adinda bir kimse
onlarin atasi olarak anlatilmaktadir. Ayrica, Kirgizla-
rin 16. ylizyil kaynaklarinda Dolon-biy adli ulu Kirgiz
Atasindan soz edilmektedir [91].

Aytilla

Eski tarihg¢i Apollodor’a gore, Truva Hakani
Priam’in kiz kardesi Aytilla adim1 tagimistir [29, 181].
Kirgiz Tiirkleriyse ayni sozciigii erkek adi olarak kul-
lanmaktadir [22, 99]. Kuskusuz her iki ad da ayn1 ko-
kenlidir, ¢iinkii Truva ve Kirgiz uluslarinin kisi adlari
kiimesinde ¢ok sayida kadin ve erkek ad1 vardair.

Truvalilarin ve Kirgiz Tirklerinin dilindeki
Aytilla kisi adinin kdkenine gelince, onunla simgesel
olarak Tiirk uluslarinin kisi adlarinda sik goriilen
Yer’in uydusunun adi Ay sézciigii arasinda bag kuru-
labilir. Ornegin, Kirgiz Tiirk dilindeki Aytuugan, Ay-
kul [22, 99], Kazak Tiirk dilindeki Aytuar, Aytileu, Ay-
suak [112, 44], Tatar Tiurk dilindeki Aybika (Aybike),
Ayzila (Ayzila), Aysilu (Aysilu), Aytilek [86, 168] kisi
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adlarindaki Ay oOnadiyla Yer’in uydusunun adi Ay
sozctigli ayni kokenlidir.

Aytilla kisi adinin kokeni tiimiiyle agiklanama-
sa da onun hem Kirgiz Tiirklerinin hem de Truvalila-
rin dillerinde bulunmasi, her iki kisi adinin da Tiirkge
kokenli oldugunu kanitlamak igin yeterlidir.

Ayrica Truvalilarin ve eski Tiirklerin Petey -
Betey, Yekenk - Yegnek gibi ayni sesli bagka kisi adlar1
da vardir. Yegnek adi, eski Tiirk dilinde “iyi” anlami-
na gelen yeg niteleme sozcligii ve -nek yapim ekinden
olugsmaktadir [14].

Kapaney, Gigey, Aksi

Truvalilarin tagsidigr Kapaney kisi adinin koke-
nini [6, 420], eski Tiirk dilindeki Kapan kisi ad1 olus-
turmaktadir. Sondaki -ey 6gesiyse, Tiirk kisi adlarin-
da yaygin olarak kullanilan -ey, -ay yapim ekidir.

Tirkolog N. A. Baskakov, Kapan kisi adinin
“kahraman, savas¢1” anlamlarina geldigini gostermis-
tir [31, 54].

Tirkge kokenli gol, cay, irmak tiirti su kaynag
adlarinin yapiminda kullanilan kaynagin niteligiyle
ilgili goy, aksu terimleri asagida Truva’nin 6zel adla-
rinda da belirlenmistir.

Homer’in Ilyada kosuksal dykiisiinde, Truva’ya
yardima gelen savascilarin bir kesimi Gigey Goliiniin
ogullar1 gibi tanitilmaktadir [6, 44]. Tirklerin Gdéyce
(Gokge), Goygol (Gokgol) gibi su kaynag1 adlarinin ko-
kiinde renk belirten gdy sozciigii oldugu bilinmekte-
dir. Truva’nin Gigey gol adinin kokenini olusturan,
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“g0y” anlamina gelen gig sozcligii Tiirk dillerindeki
g0k, giek bicimlerine yakindir [128, 66].

Homer’in Ilyada adli kosuksal &ykiisiinde,
Truva’ya yardima gelen Peonlarin “Genis ve derin
Aksi Irmaginin temiz sularinin aktig1 yerden” geldik-
leri yazilidir [6, 44]. Peonlar, Truvalilarla ayn1 soydan
olan bir Trak Boyuydu. Ilyada’da ayrica Traklar ile
Truvalilarin soydas ve birlik olduklar1 da yazmakta-
dir.

Aksi irmak adinin, Tiirk uluslarina 6zgii Aksu
(Ak su) irmak adi oldugunu kanitlamaya gerek yok-
tur.

Tarna

Truva’nin bir ili Tarna diye amilirdi [6, 70].
Boyle bir sozciik Tiirk uluslarinin eski adlarinda yay-
ginca gortilmektedir.

10. yiizyil oncesinin Bizans, Arap ve Yahudi
tarihgilerinin yapitlarinda Tarna adli Hazar Boyundan
soz edilmektedir [31, 23]. Tarna Boyu ayrica, Tir-s,
Bulgar, Oguz, Bizal gibi boylarla birlikte Hazar Tiirk
Hakani Yusuf'un 10. yiizyilda yazdig: iletisinde de
goze carpmaktadir [55, 74].

Tarna yer adi ise, gesitli soylenis bic¢imleriyle
Hazar Tiirklerinin eskiden yerlestigi Azerbaycan’a ve
biitiin Kafkasya’ya yayilmistir. Ornegin bu ad, Nah-
civan’da Hazaryurt Daginin bulundugu bolgedeki
Tarnovan ve Bati Azerbaycan’daki Ternevit yer adla-
rinda goriilmektedir [40, s. 139, 242].
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Batiya, Gargar, Themiskir

Eski kaynaklarda Batiya, Truva’min ilk hakani
Tevkrin’in kizi ve Dardan’in esi olarak anlatilmakta-
dir [29, 65]. Eskiden kullanilan Batiya kisi adin1 [112,
441] guntimiizde Kazak Tiirkleri de kisi adi olarak
kullanmaktadir.

Eskiden Ida denilen Kaz Daglarinin bir tepesi
Gargar diye anilirdi [75, 144]. Homer’in Ilyada kosuk-
sal oykiisiiniin asagiya aktarilan dizelerinde, Zeus'un
yurdu sayilan Truva iilkesindeki Gargara adinda bir
ilden s6z edilmektedir.

Geldi Ida tepesine, hayvani bol Gargara'ya
Burasi onun meseligiydi, koku sacan sunagi [6, 114].

Ayrica, eskiden Truva kenti yakinlarinda Gar-
gar adinda bir kentin olduguyla ilgili bilgi de vardir
[75, 144].

Bilindigi gibi, Gargar ad1 ve onun Karkar soyle-
yis bi¢imi Tiirk uluslarinin 6zel adlarinda ¢ok sik go-
rillmektedir. Bu sozciik, dag ve irmak adi olarak
Azerbaycan ve Kazakistan’da, eski Kimak Tiirklerinin
Karkarhan ili gibi il ad1 olarak Orta Asya’da goriliir.
Bu sozciik ayrica, boy adi olarak Tiirkmenistan’daki
Ersar1 ve Kafkasya’daki Alban Tirklerinin Gargar
boylarinda, kisi ad1 olarak Kirgiz Tiirklerinin Manas
kahramanlik oykiistindeki Karkar adli oykiisel kisilik-
te gortilmektedir [40, 79-81].

10. - 16. ytizyillar aras1 donemde yasayan
tarihgiler Gargar Boyunun Kirgiz Kaska Tiirkleriyle
ayni kokenli oldugunu ve Kirgiz toresiyle yasadigini,
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Manas ilinin Karkar adinda bir hani oldugunu ve
Gargarlarin Tiirk kokenli olduklarini gosteren oOteki
bilgileri de vermektedirler.

Eski Yunanh tarihg¢i Strabon’un Anadolu’nun
dogusuna yerlestirdigi Gargar Boyunun da ayni ulus-
tan, baska bir deyimle Avrupa Tiirklerinden oldugu
hi¢ bir kusku dogurmamaktadir. Strabon, Gargarlar ile
Tiirkiye’'nin Orta Karadeniz Bolgesindeki Samsun
ilinde bulunan, eskiden Themiskir (Temiskira) ve bu-
gin Terme denilen ova arasinda bag kurmaktadir.
Onun yazdigina gore, Gargarlar Meotida Goli (Azak
Denizi) kiyilarina Themiskir Ovasindan gelmigler ve
orada Traklarla birlik olarak Amazonlara karsi sa-
vasmiglardir [28, 22].

Bu ¢alisma i¢in 6nemli olan, kisaca Virgil diye
anilan eski Romali ozan Publius Vergilius Maro’nun
Themiskir yer adini bize iletmesidir. Virgil, Themiskir
Ovasinin Amazonlarin yurdu oldugunu yazmistir
[61, 20].

Giuntimiizde oldugu gibi, Pontus doneminde
de Themiskir (Terme) Ovasi verimliydi. Bu ovadan
gecip Karadeniz’'e dokiilen Terme Cayi, eskiden
Termodont diye anilirdi ve onun kiyisinda Themiskir
(Temiskira) adinda bir de kent vard1 [79, 521].

Eski kaynaklarda “verimli toprak”, Italyanca-
da “yagli toprak” anlamlarina gelen terramar sozcii-
gliyle kiyaslaninca, Themiskir yer adinin eski Tiirkge
oldugu acikca goriilmektedir. “Besili, yagli” anlamla-
rina gelen eski Tiirk¢cede ve Uygur Tiirkcesinde semiz,
“ova, ¢0l, tarla” anlamlarina gelen eski Tiirkgede kira
ve glincel Tiirkgede kir sozciikleri vardir [117]. Semiz
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ve kira sozciikleri birlikte “verimli ova, tarla” anlami-
na gelen Temiskira yer adinmi olusturmaktadir.

Goruldugt gibi, eski tarihgilerin Anadolu’da
gosterdigi, ancak bugiiniin Batili dil bilimcilerince
kokeni belirlenemeyen ovanin adi Themiskir, Tiirk
dillerinde “yagli toprak”, baska bir deyimle “verimli
toprak” anlamini tasimaktadir. Bu ¢oziimleme, eski-
den orada yasayan boylarin Tiirk kokenli oldugunu
gostermektedir. Bu boylardan biri de eskiden Themiskir
(Temiskira), giinimiizde Terme diye anilan ovada
yasamis Gargar toplumudur.

Killa

Truva iilkesinin Killa kenti adinin kdkeninde
“ev, tapinak” anlamina gelen bir niteleme sozciigi-
niin oldugu sanilmaktadir. Bu sozciikle aymi1 kentte
bulunan Apollon tapinag: arasinda iligski kurulmak-
tadir. Batili dil bilimciler, Likya dilindeki “tapinak”
anlamina gelen kla, Hitit (Eti) ¢ivi yazili1 belgelerinde-
ki “ev” anlamina gelen hila sozciiklerinin Killa adiyla
ayni kokenli oldugunu diisiinmektedirler [43, 23-25].

Sozde Hint-Avrupa kokenli sayilan Hititce
(Etice), Likce, Karca, Luvice gibi eski dillerde “ev”,
“tapinak” anlamindaki hila, kla 6nadlarinin kullanil-
mas1, Killa adinin Hint-Avrupa kokenli oldugunun
kanit1 degildir. Bu eski dillerin yapisinin sézde Hint-
Avrupa kokenli, sozciiklerininse birtakim dillerin
sozciiklerinin karisimindan olustugu One siiriilmek-
tedir [75, 18]. Hint-Avrupali olduklar: ileri siiriilen
Hititler Anadolu’da Hatti iilkesini ele gegirirken, yal-
nizca onlarin Hatti ulus adin1 Hitit olarak degil, ayrica
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Hatti dilindeki sozciikleri de almislardir ! Ozellikle,
yukarida sozii edilen “ev”, “tapinak” anlamlarina
gelen sozciikler, Hitit ve Oteki sdzde Hint-Avrupa
dillerine Hatti (Eti) dilinden alinmistir.

Truva dili kokenli “ev” anlamina gelen Killa
adi, glintimiiz Cuvas Tiirkgesindeki ayni anlamli kil
sozcligliyle aymi kokenlidir. Bu kapsamda kil sozcii-
gli, Hazar Tirklerinin “ak ev” anlamina gelen Sarkel
kent adinda da kullanilmigtir [77, 237]. Hazar Hakani
Yusuf iletisine bu kentin adini Srkil diye yazmustir
[31, 52].

Truva tilkesindeki bir kentin de ad1 olan Killa
sozcligline dayanarak, Truvalilarin dilinde de “ev”
anlamina gelen kil adinin varlig diisiincesi, gergekgi
bir yaklagimdair.

“Ev” anlamindaki kil sozctigiiniin Tirk dille-
rinde bulunmasi, Kimer-Bulgar Tiirkgesi kokenli Cu-
vas Tirkgesiyle Pelasg ve Truva dilleri gibi bat1 Tiirk
dillerini birbirine yaklastiran ¢ok sayidaki dil olgula-
rindan biridir. Bu yakinligin izleri Etriisk yazitlari
incelenince daha acik olarak ortaya c¢ikmaktadir.
Truva ve Tirk ulusal yakinliginin belirtileri ayrica
oykiilerde de goriilmektedir.

Bayana

Yunan kaynakli olmayan Tanrigca Afrodit’e
Truva’da Bayana denirdi. Tiirkolog A. V. Superanskaya,
Bayana sanin1 Yunan dilindeki baiane sozctigiiyle ilis-
kilendirmektedir. Arastirmaci, giliniimiiziin Yunan
dilindeki “bakici, hemsire” anlamlarina gelen baia
adin1 dayanak yapmaktadir. Ancak o, bu sozciigiin de
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Tiirk dillerinden Yunan diline aktarilmis ¢ok sayidaki
sozciikten biri oldugunu [87, 178] bilmemektedir.

Truvalilarin Bayana diye andig1 Tanriga, Tiirk
uluslarinin oykiilerindeki (mitolojisindeki) kadin
Tanr1 Bayana benzeridir. Bayana adi, Tirk dillerindeki
“koruyucu, biiyiik, kutsal” anlamina gelen bay ve
“ana, kadin” anlamina gelen ana sozciiklerinden
olusmustur. Eski Tiirkler, Bayana’ya “Boy’un kadin
koruyucusu, ulu anas1” olarak tapinmislardir [59,
82-85].

Truvalilarin Tiirk uluslarindaki gibi tapindik-
lar1 Bayana, Afrodit adiyla Yunan Oykiilerine (mitolo-
jisine) girmistir. Yunanlilar Afrodit’i, “evlilik, dogum
ve cocuk bakicis1” iglevlerini goéren Tanriga olarak
benimsemistir [67, 132]. Benzer islevler, Altay Tiirkle-
rinin oykiilerinde bulunan Bayana ve Teleut Tiirkleri-
nin tapindigr May-enezi tanrigalarinda da goriilmek-
tedir [59, 86].

Dil olgularina dayanarak, Truva dilindeki Ba-
yana tanrica adiyla Yunan oOykiilerindeki Baiane tanri
adinin eski Tiirkge kokenli oldugunu ve Yunanlhlarin
bu tanriy1 tilkenin yerli ulusu Pelasglardan aldiklari-
ni1 diistinmek, gercekgi bir yaklasimdair.

Truvalilar1 eski Yunanlilardan ve biitiin Hint-
Avrupali diye anilan toplumlardan ayiran, onlarin
soylariyla ilgili énemli bir bilgi de Homer’in Ilyada
kosuksal Oykiisiinde verilmektedir. Homer’in yazdigi-
na gore, Yunanlilarla Truvalilarin soy 6zellikleri de-
gisikti [94, 64]. Bu bilgi de Truvalilar ile Yunanlilarin
ayr1 soylardan geldiklerini desteklemektedir.
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Yunanlilara 6zgii olmayan kurgan bigimli
gomdiitlerini ve dillerindeki ¢ok sayida eski Tiirk adla-
rin1 goz Oniine alinca, Truvalilarin kdkeniyle ilgili
eski Avrupa kaynaklarinda belirtilen diisiincelerin
gercege uygun olduklarina kusku kalmamaktadir.
Ciinkii bu kaynaklarda Truvalilar ve onlarla ayni
ulusal birlige katilmis olan Traklar dogrudan Tiirklere
baglanmaktadir.
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Eski Iskandinavlarin Tiirk Hakanlar1

Eski Iskandinav cografya yapitlarinin Truvali-
larin Kuzey Avrupa’da yerlesmesi konusunda ilettik-
leri, onlarin M.O. 13. yiizyilda yikima ugramalari so-
nucu yasadiklar: biiyiik 6lgekli tarihi go¢iin bir bolii-
mii olarak diuistiniilebilir. Truvalilarin bir bélimi o
dénemde Italya’ya gogerek Etriisk uygarligini kur-
mus ve bdylece Roma Imparatorlugunu yoneten bo-
yun 6ziinii olusturmustur. Truvalilarin baska bir bo-
limiiyse, Tursa adiyla eski Misir kaynaklarinda bu
tilkeye saldiran “deniz uluslar1” arasinda goriilmek-
tedir [71, 30].

Truva diistiikten sonra yapilan bu goclerin 1s1-
ginda, Truvalilarin bir boliimiiniin kuzey iilkelerine
gelmesiyle ilgili eski Iskandinav kaynaklarinin ilettik-
leri bilgiler oldukca gercek¢i ve Onemli bir tarihsel
etki yaratmaktadir. Bu bilgilerin tarihsel 6nemi, kay-
naklarda Truva’dan gelenlerden “Priam’in ¢ocuklari”
diye s6z edilmesinden gelmektedir. Ciinkii iilkenin
son hakani Priam’in egemenligi sirasinda Truva yi-
kima ugramisti. Ancak karanlik olan konu, yenik
Truvalilarin hangi yiizyilda kuzey {ilkelerine gelip
yerlestikleriydi. M.O. 13. yiizyilda yikima ugrayan
Truvalilar kuzeye dogru yavasca ilerleyebilirlerdi.
Ciinkii Avrasya’nin tiim uluslarinin gogleri hep aym
bi¢cimde olmustu. Truvalilarin daha erken caglarda
Avrupa’da yerlestigi, Keltlerin ve Germanlarin ulusal
kdkeninde yer aldigi ve M.O. birinci binyilin sonla-
rinda Britanya’ya ve Iskandinavya’ya ulastiklar1 da
diistintilebilir.
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13. yiizyilda yasamis Iskandinav tarihgi Snorri
Sturluson, Truvalilarin Avrupa’nin kuzeyine Yeni
Cagin birinci yiizyilinda ulastiklarini yazmistir. Stur-
luson’a gore, Truvalilarin Kuzey Avrupa’ya gelmesi-
nin nedeni o dénemde genislemekte olan Roma Impa-
ratorlugunun yayilmasiydi [103, 194].

Bu durumda, Roma’nin yayilmas: sonucu Tru-
valilarin Kuzey Avrupa’da artik coktan yerlesmis
olduklar: ortaya ¢ikmaktadir. Bunu dogrulayan bagka
bilgiler de vardir. V. Sherbakov Yeni Cagin baslarinda
Alp Daglarinin derelerinde Etriisk dilinde konusul-
dugunu bildirmektedir [103, 194]. Etriiskler, Truvali-
lar idi, Italya topraklarinda Etriisk Ulusunun temelini
atanlar da yikima ugramis Truva’dan gelenlerdi.

isvecliler ve Danimarkalilar simdiye dek Al-
manlar1 Tysk, Almanya’y1 ise Tyskland diye anmiglar-
dir [120, s. 619, 705]. Tysk sozciigii, Latin dilindeki
“Etrtisk” anlamina gelen Tursk ulus adinin genis 06l-
clide yayilmis bi¢imi olan Tusk sdzciiglinden tiiremis-
tir. Italya’da eskiden Etriisklerin yerlestigi Etriirye
Bolgesine giinimiizde Toskana denilmektedir. Toskana
yer adi, “Almanya” anlamina gelen Tyskland sOzcii-
guyle ayni1 kokenlidir.

Truvalilarin izleri uzak Kuzey Avrupa’nin 6zel
adlarinda da goriilmektedir. Fin dilinde “Norveg¢” ve
“uzak kuzey tiilkeleri” anlamlarinda kullanilan Turya
yer adi, Truva sozcligiinden tiremistir. Yukarida
“Avrupa Tiirklerinin Oykiisel Atasi Tiras” boliimiinde
belirtildigi gibi, Avesta’da ad1 gecen “Turan” anlami-
na gelen Turyana yer ad1 da ayn1 kokenlidir.
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Yer adlarindaki bu benzerlikler, eski isveg ve
Norve¢ hakanlarinin Tiirk olmalari, Iskandinavya
Hakan soyunun Truva kokenli olmas: [45, s. 73, 180]
ile ilgili eski German kahramanlik dykiilerinin ilettik-
leri bilgiler tiimiiyle birbiriyle ortiismektedir.

Eski bir Iskandinav tarih belgesinde asagiya
aktarilanlar yazilidir.

“Biittin gilivenilir Oykiilerden 6nce, Kuzey
Avrupa’ya Asya’dan gelen Tiirklerin yerlestigi (Tyrkir
ok Asia menn) sOylenir. Bizim kuzey dili dedigimiz
dilin de onlarla birlikte Kuzey Avrupa’ya getirilerek
eskiden Saksland (Saxland) denilen Kuzey Almanya’
ya, Danimarka’ya, Isve¢’e, Norve¢’e ve Ingiltere’nin
bir boliimiine yayildig1 giivenle soylenebilir. Bu ulu-
sun onderi Tor oglu Odin idi” [66, 95].

“Skioldinglerin (Skjoldinglerin) Kahramanlik
Oykiisii”, Snorri Sturluson’un “Kiigiik Edda” adli ya-
pit1 ve bagka kaynaklar son Truva Hakani Priam’in
ulusunun Odin’in 6nderliginde Avrupa’nin kuzeyine
geldigini ve Iskandinav iilkelerine yerlestigini gos-
termektedir [66, 97]. Bu kaynaklarda Truvalilar ile
Tirklerin ayn1 ulus olarak bilindigi agik¢a goriilmek-
tedir; 6rnegin, her iki ulusun 6nderinin Tor’un oglu
Odin oldugu ve her iki ulusun da Asya’dan geldigi
anlatilmaktadir. Buradaki “Asya” adi, eski Truva iil-
kesinin bulundugu, Izmir yéresinden Canakkale Bo-
gazina dek uzanan Anadolu’nun kuzeybati bolgesini
belirtmektedir.

Truvalilarin Kuzey Avrupa iilkelerine yaptik-
lar1 gogleri, Avrupa’nin bati kiyis1 boyunca giineyden
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kuzeye, Britanya’ya degin uzanan kurgan bi¢imli go-
miitlerin kalintilar: da kesin olarak gostermektedir.

Mel Copeland’in gosterdigi gibi, kurganlarin
kalintilar1 Truva iilkesinden Etriisklerin yasadig1 Ital-
ya’nin Toskana Bolgesine, sonra Avrupa’nin bat1 kiyi-
s1 boyunca Portekiz ve Ispanya’dan Britanya’ya, bu-
radan da Almanya ve Hollanda’ya dek uzanir. Kay-
naklara gore, Truvalilarin izlerinin bulundugu her
yerde kurgan kalintilar1 da goriilmektedir [110].

Eski Ingiliz tarihgi Geoffrey of Monmouth’un
1136 yilinda Latince yazdigi “Britanya Krallarinin
Tarihi” adli yapit, Britanya’ya Truvalilarin yerlesmesi
konusunu tarihsel olarak daha iyi aydinlatmaktadir.
Truvalilarin, Truva Savasindan sonra Italya’ya ve
Britanya’ya gocg ettikleri bu yapitta acikca belirtilmek-
tedir. Yapitta anlatilanlara goére, Truvali kahraman
Eney’in (Eneas) soyundan olan Brut M.O. 12. yiizyil-
da boyuyla birlikte Britanya’ya geldikten sonra, ulu-
su ve lilkesi onun adiyla Britonlar ve Britanya diye
anilmistir [107, 9]. Ayrica, Brut'un Kamber adli oglu-
nun Galler iilkesinde yasayan Britonlara onderlik
ettigi ve oliimiinden sonra Gallilerin kendilerini onun
adiyla Kambri diye andiklar1 anlatilmaktadir [107, 75].

Kamber kisi adi, en eski Tiirk kisi adlarindan
olan Kamber, Kambar sozciuigiiyle ayn1 kokenli olup,
Kazak Tiirk kahramanlik oykiisiindeki Kambori kisi
adindan tiremistir [18, 176]. Kamboéri kisi adi1, “kam”
ve “kurt” anlamlarindaki kam ve bori sozciiklerinin
birlesiminden olusmustur.

66



Briton Hakan Boyunun Gurguit [107, 331] kisi
adiyla eski Tiirklerin Korkut, Kurkut, Korkit kisi adlari
arasinda biiyiik benzerlik vardir.

Geoffrey of Monmouth yapitinda, Britanya’'nin
baskenti Londra’nin eski adinin Troi Novo oldugunu
da yazmistir [107, 23].

Britanya’y1 ele gecirmeye girisen Roma Impa-
ratoru Gay Yuli Sezar’in (Gaius Julius Caesar) Britan-
yalilar icin soyledikleri ilgi cekicidir. Gay Yuli Sezar,
Britonlarla Romalilarin atalarinin ayni oldugunu, her
iki ulusun da Truvali Brut’un soyundan geldigini ve
onlarin Truvali Eney’in (Eneas) torunlar1 olduklarim
soylemistir [107, 107].

Geoffrey of Monmouth yapitinda, Britonlarin ulu
atasi olarak anlattig1 Brut'un Roma Imparatorluk so-
yunu olusturan Truvali Eney’in soyundan geldigini
belirtmektedir. Ayrica, Brut'un kendi boyuyla birlikte
onceden Italya’dan ayrilarak Britanya’ya yerlestigini
de anlatmaktadir [107, 107].

Eski kaynaklarda oykiisel kisilikler gibi anlati-
lan Eney ve onun soyundan olan Brut’un adlari, eski
Tirklerin gercgek tarihsel kisi adlarindandir. Eney
sozctigli eski Tiirklerde kisi ad:1 olarak kullanildig:
gibi, ayrica Brut, Burut kisi ad1 da 12. yiizyilda Altay
Tirkgesinde bulunmaktaydi [65, s. 24, 56].

Truvalilarin ve eski Tiirklerin benzer kisi adla-
r1 onlarin soy agaclarinda sirali olarak goriilmektedir.
12. ve 13. yiizyillarda yasamis Orta Asya Tiirklerinde
Torgout boy ad1 [65, 279] ve Truvalilarda Torguot ha-
kan adi [43, 61] bulunmaktadir. Hem Truvalilarin,
hem de Tiirk kokenli Torgoutlarin kisi adlarindaki
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“aga, soylu, ulu” anlamina gelen ortak aga sozcligi
kesinlikle gelisi giizel ortaya ¢ikmis bir olgu degildir.
Ornegin, Truva Hakani Priam’in oglu Agaton ve Tiirk
Torgoutlarin Agadak, Agasak kisi adlarinda bulunan
aga koki gelisi glizel bir benzerlik degildir [65, 279].

Agamed, Agesilay Ornekleri gibi, yapisinda aga,
age sOzciigii olan kisi adlar1 biitiin Akdeniz Bolgesi-
nin eski Trak - Pelasg kokenli kisi adlarinda da bu-
lunmaktadir [37, 32; 116, 39-40]. Ayrica Aka-tay, Aka-
bay gibi benzer kisi adlarini Kazak Tiirkleri ve oteki
Tiirk uluslart da kullanmiglardir.

Truvalilarin Avrupa’nin kuzeyine, 6zellikle de
Britanya’ya gocleriyle ilgili Geoffrey of Monmouth’un
yapit: ve bagka bir¢cok kaynagin verdigi bilgiler; olay-
larin temelinde, M.O. 13. yiizyilda yasanan Truva'nin
yikilmasi ve bunun sonucunda Truvalilarin Avrupa
Ana Karasinin cesitli iilkelerine yayilmasi1 gibi gercek
tarihsel siirecin bulunduguyla ilgili agik bir diisiince
ortaya ¢ikarmaktadir. Ayrica Truvalilarin Kuzey Av-
rupa’da yasamis eski toplumlardan biri oldugunu
dogrulayan énemli bir olgu daha vardir. M.O. 1. bin-
yilda Britanya’da yasamis Keltlerin dilinde ve eski
German dillerinde yukarida anlatilanlar1 destekleyen
Tirkce ogeler aciga g¢ikarilmistir. Bu ogeler onlarin
Truva kokenli olduklarini yadsinamaz bir bi¢imde
gostermektedir. Truva ve Tiirk dilleri kokenli dil oge-
lerinin eski Kelt dillerinde bulunmasi, Keltlerin bu
ogeleri kara Avrupa’sina veya Britanya’ya gelmeden
onceki donemlerde aldiklarini ve Yeni Cagdan onceki
yiizyillarda Truvalilarla iligki i¢inde olduklarini ka-
nitlamaktadir.

68



Kelt dillerinde gozlemlenen Tiirkge Ogelerin
cogunun eski Tiirk dilindeki ve bir bolimiiniin de
cagdas Tirk dillerindeki karsiliklar1 asagida agiklan-
migtir.

Turu Sozciugi

Eski irlanda kosuk yazin dilinde [52, 98] belir-
lenen, “kale, kermen, germen” anlamina gelen turu
sozcligii, eski Tirk dilindeki “kale, kermen, germen,
korunakli yasam bolgesi” anlamlarina gelen fura soz-
cligliyle ayni kokenlidir. Ornegin, eski Tiirkge “Kayust
cerigde kili¢c boldu yer, kayus: turada yulugda karir” de-
yimindeki turada (tura-da) sozciigii “kalede” anla-
mindadir.

Yukarida verilen eski Tiirkge deyim giincel
Anadolu Tirkgesine “Kimi savasta kili¢ ve balta sallar,
kimi kalede oturup vergi bekler” diye gevrilebilir [117,
587].

Gal (Kelt) dilindeki ayn1 kokenli “kale, kule”
anlamina gelen turach [125, 465] sozctigiiniin de eski
Tirk dilinde uygun soylenis bigimi olan ve “siginak”
anlamina gelen turag s6zciigii vardir [117, 587]. Bura-
da aralarinda bag kurulan turach — turag ve turu — tura
gibi sozciikler, Tiirk dillerindeki “dur, dayan, canlan,
yasa” eylemlerini belirten tur sézctigiinden tiiremis-
lerdir.

Altay, Teleut, Sor, Sagay Tiirk dillerinde kul-
lanilan “yapi, ev, kent” anlamlarina gelen tura s6zcii-
gl de [123, 1446] ayn kokenlidir.
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Err Sozciigii

Eski Irlanda dilinde bulunan “savasci” anla-
mindaki err sozcligii [52, 76], eski Tiirkcedeki “savas-
¢1, yigit, erkek” anlamina gelen eren, Kirgiz ve oteki
Tirk dillerindeki “kahraman, yigit” anlamina gelen er
sozciikleriyle [121, 752-753] ayn1 kokenlidir.

Oglach Sozciigii

Irlanda ve Gal dillerinde “geng, savasci, usak”
anlamlarina gelen oglach s6zciigii bulunmaktadir [136,
381]. Oglach sozciigii, Sor, Karay, Uygur Tirk dille-
rinde “geng, oglan” anlamlarinda kullanilan oglak
[123, 1083] ve baska birtakim Tiirk dillerinde ayni
anlamlarda kullanilan oola¢ [126, 417; 32, 236] s6zciik-
leri ile ayni1 kokenlidir. Irlanda ve Gal dillerindeki
oglach sozciigli kokeninin ¢oziimlenmesi bu durumu
acikca gostermektedir. Ingiliz dilindeki sozciliklerin
kokenini anlatan sozlitkte, “gen¢” anlamindaki og
kokiine soyut ad olusturan -lach eki eklenerek oglach
sozcliglinlin tiiretildigi gosterilmistir [136, 387].

Ukraynal1 Tiirkolog Omelyan Pritsak ise Tirk
dillerindeki oglak (08-lak) adinin, daha eski bir s6zciik
olan ogu, 0g adiyla -lak ekinden tiiredigini belirtmistir
[126, 412].

Yakut (Saka) Tiirkcesinde “geng, ¢ocuk” anla-
mina gelen ogo sozciigii, 6zel sozclik olarak gilinii-
miizde de kullanilmaktadir.

Oglak sozcugii, Tirk dillerinde daha yaygin
olarak kullanilan oglan sozciiglintin degisik bir soyle-
nisidir. Oglan sozcigliniin “atl1 er, atl1 savas¢1” anla-
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mindaki uhlan, ulan bigimleri Ingilizce ve 6teki Avru-
pa dillerine de girmistir [136, 954].

Gorildigt gibi, og sozctigiinden tiiremis oglach
bicimi eski Kelt, ayni kokenli oglan sozciigiinden tii-
remis uhlan bi¢imiyse oteki Avrupa dillerine girmis-
tir. Ayrica oglach ve uhlan sozciikleri, savascilikla ilgili
birbirinin benzeri olan “savas¢l” ve “atli savasgl”
anlamlarini da tasimaktadir.

Tesin Sozciigii

Eski Kelt dilinde “isik sacan” anlaminda kul-
lanilmis iesin sozctigii [125, 443], eski Tiirk dilindeki
“tan, simsek” anlamina gelen yasin sozctigiiyle [117,
246] ayn1 kokenlidir ve “1s1k sagmak, simsek ¢akmak”
anlamina gelen yasu eylem sozciigii kokiinden tiire-
mistir. Yasu soziinlin, Nogay Tirkcesindeki yasin ve
Koybal Tiirkcesindeki yazin gibi, birtakim Tiirk dille-
rindeki soyleyisleri iesin s6zctigiiniin sOyleyisine da-
ha yakindir [132, 149].

Etriisk Oykiilerindeki “ilk gilines 15181 tanris1”
anlamina gelen thesan ve Cuvas Tirk dilindeki “1s1k
sacan” anlamina gelen thithen sozciikleri, iesin ve ya-
sin sozciiklerinin th dis arasi linsiiziiyle soylenen bi-
cimleridir.

Kil Sézciigii

Eski Kelt dilinde “siginak” anlaminda kulla-
nilmis olan kil sézcligii ile Cuvas Tirk dilindeki “ev,
yuva” anlamina gelen kil sézcligii arasinda bag kuru-
labilir. “Truvalilar” bélimiinde Killa adinin ¢6ziim-
lemesinde belirtildigi gibi, Truvali1 Tirklerin dilinde
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de kullanilmis olan kil sozciigii, Truva’nin Killa kenti
adinin kokiinde de goriilmektedir. Killa yer adinin,
Truva kentindeki Apollon Tapinaginin adini da olus-
turan “tapinak, ev” anlamindaki kil 6nadindan tiire-
digi diistiniilmektedir [75, 59].

Yine “Truvalilar” bélimiinde Killa adinin ¢6-
ziimlemesinde belirtildigi gibi, eski Hazar Tiirkleri-
nin “ak ev” anlamindaki Sarkel (Sar-kel) kent adinda
da kil 6nadinin “ev” anlamindaki baska bir sdyleyisi
olan kel 6nadi bulunmaktadir.

Kelt dillerine girmis eski Tiirkce ogelerin bir
boliimii, daha sonra eski Ingiliz diline aktarilmis ve
ses degisimine ugrayarak giiniimiiz Ingilizcesinde de
korunmustur. Giincel ingiliz dilindeki eski Tiirkcge
kokenli curd s6zctigii asagida ¢oziimlenmistir.

Curd Sozciigii

Curd sozctigii Tiirkgeye “Kesilmis, koyulasmas,
kurutulmus siitten (kesmik) yapilan lor ve teleme
peynirleri, kaymak gibi besin {irtinii” olarak cevrilir.
Bu sozciigiin Orta Dénem Ingiliz dilinde crud, crod
bigiminde kullanildig1 ve giintimiiz Ingiliz dilinde
seslerin yer degistirmesiyle curd bicimini aldig1 gos-
terilmistir. Ote yandan, kokeni gosterilmeksizin bu
sozciikle Gal ve Irlanda dillerindeki ayni anlaml
gruth sozciigii arasinda bag kurulmaya calisilmakta-
dir [136, 236].

Ingiliz dilinin sozciik kokenlerini anlatan sdz-
likte kokeni belirsiz sayilan curd (crud, crod) sdzcii-
gl, Anadolu Tiirkgesindeki kurut, Baskirt Tiirkgesin-
deki korot, Kazak Tiirkcesindeki kurt, Turkmencedeki
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gurt ve baska soOyleyisleri de bulunan bildigimiz
gqurut, kurut sozciugiidir [111, 520-521]. Ayrica, Tirk
uluslarinin kurutulmus, kesilmis siitten gurut, kurut
diye anilan besin iiriinti yaptiklar: ¢ok eskiden beri
bilinmektedir.

Crud, crod sdzciigiiniin eski Ingilizceye Kelt
(irlanda ve Gal) dillerindeki gruth séziinden alinmasi,
Tiirkge kokenli bu 6genin alindigi tarihin oldukga
eski oldugunu gostermektedir. Bu olgu ayrica, bu
sozctigin Kelt dillerine Britanya’nin veya Kuzey
Avrupa’nin Truva - Etriisk kokenli eski yerlileri olan
Tiirklerin dilinden alindigini da ortaya koymaktadir.
Ciinkii Britanya’ya M.O. 8. yiizyilda gelen Keltler
dillerindeki eski Tiirkce kokenli 6geleri, ancak daha
onceki donemlerde Kuzey Avrupa’ya yerlesen Tiirk
toplumlarindan alabilirlerdi.

Giincel Ingilizcede de bulunan, Avrupa’nin
kuzey bolgesine yerlesmis eski Germanlarin dillerine
alinmig, ancak kokeni belirsiz sayilan belt sozctigiiniin
de Tiirkce kokenli oldugu asagida gosterilmistir.

Belt Sozciigii

“Toka, kemer” anlamlarina gelen belt, belti
sozciigii eski German dillerinde kullanilmistir. Ingi-
lizcenin sozciik kokenlerini anlatan soézlikte, eski
Romal: bilgin Marcus Terentius Varro'nun verdigi bil-
giye dayanilarak bu sozctigiin Etriisk kokenli oldugu
belirtilmektedir [136, 88].

Belt sozctigii eski Tiirk dilinde kullanilmis “to-
ka, kemer” anlamlarina gelen bel sozciigiiyle aym
kokenlidir. Kirgiz Tiirk dilindeki “toka” anlamina
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gelen beldik (bel-dik) sozctigii [124, 1616], German dil-
lerindeki belti, belt sozciigliniin ilk bi¢imi sayilabilir.

Truvali ve oteki Tiirk uluslarinin ayri tarih
donemlerinde Avrupa’nin kuzeyine yaptiklar1 gogle-
rin izleri Kelt ve German toplumlarinin s6z varlikla-
rinda ac¢ik¢ca korunmustur.

Ege Denizi ve Akdeniz bolgelerinden Avrupa’
nin kuzeyine Truvali Tiirklerin go¢ etmesi, Isvigre’nin
soy tarihi konusundaki verilerinde de goriilmektedir.
Etriiskler gibi, Italya’nin kokeni bilinmeyen ulusla-
rindan sayilan Ligiirlerin Yeni Cagdan onceki yiizy1l-
larda isvigre’ye yerlestiklerini Batili arastirmacilar
dogrulamaktadir. Isvigre’nin soy ge¢misini anlatan N.
M. Listova, bu iilkenin en eski toplumlarinin Ligiirler,
Etriiskler, Illiryalilar (Dalmagyalilar) oldugunu yaz-
migstir. M. P. Zauter ise, isvigre’ye yerlesmis bu ulus-
larin Akdeniz Bolgesi uluslariyla ayni kokenli olduk-
larini belirtmistir [74, 8-9].

Boylece, Avrupa’nin kuzeyinde bati Tiirkleri-
nin yasadigini1 gosteren dil olgulari, 6zel adlarla, eski
German kaynaklarinda bulunan bilgilerle ve Truvali-
larin kurgan gomiitlerinin Kuzey Avrupa iilkelerinde
yaygin olarak bulunmalariyla uygunluk gostermek-
tedir.

Timiiyle ortiisen bu olgular, Tiirk kokenli Ege
Uygarliginin kurucularindan olan Truvalilarin milat-
tan Onceki donemlerde Kuzey Avrupa’ya yerlestikle-
rini kanitlamaktadir. Britanya’nin eski yerlileri olan
Keltlerin ve eski Germanlarin dillerinde goriilen
Tiirkce 0gelerin kaynagini da yukarida gosterilen eski
uluslasma siiregleri olusturmaktadir.
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Bu eski s6z varligini, milattan sonraki Hun -
German ve Tirk - German iliskileri dénemlerinde
German dillerine alinmis Tiirk¢e 6gelerden ayirmak
gerekir. Milattan sonraki iliskiler doneminde, Asya
kokenli Tiirk dillerinin 6geleri German dillerine
alinmistir. Milattan Onceyse, eski Kelt ve eski German
dillerine Anadolu kokenli Truvalilarin ve 6teki soy-
das Tiirk uluslarinin dillerinden alinmigtir. Milattan
onceki ilk iliski doneminde, Anadolu’ya ve Bati Av-
rupa’ya eski Tiirklerin ayr1 bir kolundan bir ulusun
yerlestigi ve onlarin Hunlardan ¢ok onceleri Kuzey
Avrupa’da ortaya ciktig1 goriilmektedir.

Truvalilarin Tiirk kokenli olduklarini kanitla-
yan daha 6nemli bir dil olgusu da eski Italya’nin 6zel
adlarindaki Tiirkce dgelerdir. M.O. 13. yiizyilda Tru-
va'nin diisiisiinden sonra Truvalilarin gocii yalnizca
Avrupa’nin kuzeyiyle sinirli degildir. Bu ulusun daha
biiyiik bir kesimi talya’ya yerleserek Etriisk Uygarli-

gin1 ve Roma kentini kurmustur.
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Roma’nin Truvali Tiirk Hakanlar

Batil1 arastirmacilar Yunanistan’da oldugu gi-
bi, Italya’nin ilk yerlilerinin de Hint-Avrupa kdkenli
olmadiklarini onayliyorlar. Italya topraklarinda orta-
ya c¢ikarilan Etriisk yazitlar1 son 500 yildir incelen-
mektedir. Arastirmacilar sonunda, Romalilardan 6nce
[talya’da Etriisk Uygarligini kuran Etriisklerin Hint-
Avrupa kokenli olmadiklar1 sonucuna ulasmislardir.
Ayrica Etriisklerin ulusal kokenini, Yunan yayilmasi
sonucunda Yunanistan’dan siiriilen Pelasg denilen
Tiirklerin ve daha sonraysa Truva’dan gog¢ eden Tiirk
boylarinin olusturduklar: bilinmektedir.

Pelasglarin Italya’nin ulusal kdkeninin olusu-
munda yer aldiklar1 eski tarihgi, ozan gibi kimselerin
yapitlarinda genis olarak anlatilmaktadir. Kisaca Vir-
gil denilen eski Romal1 ozan Publius Vergilius Maro da
Georgica adl1 yapitinda Pelasglar1 Latin iilkesinin ilk
yerlileri olarak gostermektedir [81, 277].

ftalya’ya Pelasglarin gelmesi konusunda daha
genis bilgiyi eski Yunanlh tarih¢i Halikarnasli Diony-
sios vermektedir. Onun yazdigina gore, Yunanistan’
dan siiriilen Pelasglarin bir boliimii Italya’ya yerles-
migtir [71, 25].

Pelasglarin Enotr Boyuyla ilgili Virgil’in verdi-
gi bir bilgi 6zel 6nem tasimaktadir. Virgil, Italya’ya
gelen oykiisel Enotrlarin Ital adindaki Hakanini an-
latmaktadir. Bu bilgi Pelasglarin Italya’ya gok eski-
den yerlestiklerini, iistelik {ilkeye kendilerini yoneten
hakanin adini verdiklerini gostermektedir.
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Virgil'in Aeneid adli yapitinin birkag¢ yerinde
asagiya aktarilan tiimceler goriilmektedir.

“Batida Yunanlilarin Esperia diye andiklar: bir
tilke vardir. Bu eski, verimli ve giiclii silahlarla koru-
nan {lilkede oOnceleri Enotr erleri yasardi. Simdiyse
onlarin torunlar: bu iilkeye 6nderlerinin adini1 vermis
ve kendilerine 1ta1yah demislerdir” [81, 136].

Aeneid adli yapitinda Virgil, Pelasg kokenli
olan bir kesim Truvalinin da Italya’ya geldigini an-
latmaktadir. Yunan yikimina ugrayan Truvalilarin
Italya’ya gociinden soz ederken Virgil, Pelasglarin
kokeni konusunda ilgi cekici bir bilgi vermektedir.
Virgil’e gore, go¢ eden Truvalilar Pelasglarin kendi 6z
soydaslar1 oldugunu soylemislerdir. Bu bilgiler, eski
dénemlerde Italya’nin Truvali ve Pelasg denilen
Tirklerin yurdu oldugunu gostermektedir. Ayrica
Virgil Italya’ya gog etmis Truvalilarin asagidaki soz-
lerini de iletmektedir.

“Qrast (italya) bizim yurdumuzdur. Dardan
orada dogdu, Yasiy de orada dogmustur, bizim so-
yumuz ondan tiiremistir” [81, 166].

Eski kaynaklarin verdikleri bilgiler Pelasglar
ile Tirsenler de denilen Etriisklerin ayni ulus oldugu-
nu gostermektedir. Eski Yunanli tarih¢i Tukididis, es-
kiden Akt, Akti denilen Atik (Attika) Yarimadasinin
yerlilerini anlatirken Tirsenlerin bir béliimii olan
Pelasglarin da burada yasadigini iletmektedir [71, 21].

Bir bagka eski Yunanli tarih¢i Midillili Helanik
ise Foronida adl1 yapitinda Tirsenlerin onceleri Pelasg-
lar diye anildigim bildirmektedir [71, 22].
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Eski tarihgilere gore, Pelasglar Yunanistan'in
Peloponez, Tesalya ve birtakim baska illerinde yer-
lesmislerdir. Tukididis, sonralar1 Tirren, Tirsen diye
anilan bu ulusun Limni, Imroz, Iskiri (Skiros) adalar:
ve baska bolgelerde yasadiklarini belirtmektedir.

Yunanlilarin Ellada’y1 (Kuzey Yunanistan) ele
gecirmeleri nedeniyle Pelasglarin Italya’ya gdg etme-
lerinden ¢ok sonralari, Yunanlilarin siirgiin ettigi
Truvalilarin bir kesimi Italya’ya gog etmistir.

Truva Savasinin kahramani Eney’in onderli-
ginde Italya’ya gelen Truvalilarla yerlilerin karisarak
Latin toplumunun koékenini olusturmasi eski yazin
sanatinin temel konularindan biridir. Halikarnasl:
Dionysios, Roma’nin eski caglariyla ilgili yazdig: ya-
pitinda bu konuda asagidaki bilgiyi vermektedir.

“Yerlilerin Latin adl1 6nderi kendi kiz1 Lavinya’
y1 (Lavinia) Eney ile evlendirerek Truvalilar1 kendi
ulusuyla birlestirdi. Onlar, genel bir yonetim kurarak
yerli onder Latin’in adini yeni olusan topluma ulus
ad1 olarak verdiler. Boylece, Latin toplumu olustu.
Truva’nin diismesinden on alt1 kusak sonra Truvali-
lar, Hakan Eney’in on yedinci kusaktan torunu olan
Romulus’un onderliginde savascilarin1 Palantiya ve
Saturniya’ya gondererek cabukca ele gecirdiler. Pa-
lantiya’da kurulan giiclii kaleye Eney’in torunlarinin
onderi olan Romulus’un ad1 verilerek Roma diye anil-
d1” [50, 105].

Etriisklerin yerlestigi topraklarda tizerinde
Hakan Eney’in resimleri olan kaplarin ve ayrica hey-
kellerinin bulunmasiyla yukarida anlatilan bu oykii-

79



niin gergek tarihi olaylarla baglantisi kesinlik kazan-
mistir [50, 109].

Bu bulgularin disinda, Tunus’taki eski Kartaca
kentinde ortaya ¢ikarilan Etriisk yazitlarinda Dardan
tanrilarindan soz edilmektedir [50, 109]. Bu bulgu,
Truvalilarin eski bir boyu olan Dardanlar ile Etriisk-
lerin soy iliskisini de gostermektedir.

O c¢aglarda Eney, Truvalilar ve Dardanlar ile
ilgili oykiileri Etriisklerin iyi bildiklerini ve ayrica bu
oykiilerin Etriiskleri de anlattigini bu bulgular kesin
olarak gostermektedir.

Truvalilarin Eney’in 6nderliginde Italya’ya
yerlesmelerini anlatan Oykiiler ile Tirsenlerin Anado-
lu’dan Italya’ya goglerini bildiren Herodot'un verdigi
bilgiler ortiismektedir. Gergekte tiim bu verilerin ayni
tarihsel olay1, bagka bir deyimle Anadolu’dan Italya’
ya gogii belirttigini yalnizca oykiiler ve eski tarihgile-
rin ilettikleri bilgiler degil, dil olgular1 da kanitla-
maktadir.

Roma kentini ve yoOnetimini Truvali veya
Etriisk denilen Tiirklerin kurdugunu gosteren énemli
kanitlar vardir. Ornegin, M.O. 11. - 10. yiizyillarda
Etriisklerin Roma kentinde yaptiklar:1 yerlesimlerin
kalintilar1 arkeolojik kazilarla ortaya c¢ikarilmistir.
Ayrica bu arastirmalar sirasinda, Roma kenti yakinla-
rinda Truvali Hakan Eney’in onuruna yapilan tapina-
gin kalintilar1 da bulunmustur. Ilgili 6ykiiye gore bu
tapinagin bulundugu yer, Hakan Eney ile yerlilerin
onderi Latin’in kizinin evlendikleri Lavinya (Lavi-
nium) kentidir [50, 106].
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Bircok arastirmaci, Etriisklerin eskiden yasa-
diklar1 bolgede Roma kentini kurmalarindan sonra,
Latinlerin buraya gelerek siire ilerledikce sayisal iis-
tiinliik sagladiklar: kanisina varmistir.

13. yiizyilda Italya’da yasayan ozan Dante
Aligyeri’ye gore, Truvalilar Italyanlarin kdkenini
olusturan gergek soylardan birisidir [46, 619].

Roma imparatorlar1 kendilerinin Truva kokenli
olduklarint kivangla anmiglardir. Etriisk Hakani
Eney’i kendi atasi olarak géren Roma Imparatoru Gay
Yuli Sezar (Gaius Julius Caesar), gercekte Eney’in
oglu Yul’un (Yuli) adin1 tasimistir [58, 99].

Roma imparatorlarinin tasidigir Truva kokenli
adlarin bir¢ogunun eski Tiirklerin soy ve kisi adlari
oldugu asagida agiga cikarilmaktadir. Bu adlarin ¢o-
ziimlenmesinde, Roma tarihgisi Tit Livi'nin (Titus
Livius) Roma 1mparat0rlugunu yoneten soyun tarihiy-
le ilgili verdigi bilgiler kullanilmaistir.

Askani

Tit Livi, Hakan Eney’in 6liimiinden sonra yeri-
ne Askani adli oglunun hakan oldugunu yazmistir.
Askani ad1 Truvalilarin Askan kisi adiyla ayni koken-
lidir.

Ayni kisi ad1 eski Tiirklerin kisi adlarinda da
gorilmektedir. Askan kisi adin1 Hun Tirkleri kullan-
mistir [109, 75] ve Altay Tirkleri de giiniimiizde Kkisi
ad1 olarak kullanmaktadir [86, 50]. Askani adinin
kokiinii “azgin, coskun, sevingli ve o6zgiir, yaramaz”
anlamlarina gelen Cuvas Tiirk dilindeki askan s6zcii-
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g [130, 44] olusturmaktadir. Askan sozciigiiniin kisi
ad1 niteliginde oldugu aciktir.

Roma Imparatorluk Soyunun kullandi1g1 Askan,
Askani kisi ad1 Truva kokenlidir. Bu kisi adinin kokd,
Tirk dillerinde “azgin, coskun” anlamlarina gelen
onadin (niteleme sozctigiiniin) Cuvas Tiirk dilindeki
soyleyis bigimi olan askan sdézciigiidiir. Bu olgu, Italya
toplumunun kokeninde bulunan Kimer - Bulgar dge-
siyle agiklanabilir. Bir¢ok eski kaynakta Bulgarlarin
atast sayilan Kimer Tiirkleri Italya’nin en eski yerli
uluslar1 arasinda gosterilir. Etriisklerin yerlestigi
Kampanya (Campania) Bolgesinde Kimmer (Cimme-
rium) adli eski Kimer kenti vardir. Ayrica Kimerlerin
izleri asagida anlatilan Romalilarin birtakim baska
kisi adinda da goriilmektedir.

Manli

Romalilarin Manli kisi ad1 [80, 516] ile Bulgar-
larin Moanli kisi ad1 [96, 150] arasindaki tek ayirim a ~
a ses degisikligidir. Bu ses degisikligi Latin alfabe-
sinde 2 sesini belirten simgenin olmamasi ile agikla-
nabilir. Moanli adi, eski Tirk dilindeki Menlik [117,
151], eski Tatar ve Baskirt Tiirk dillerindeki Minli
[101, 64] kisi adlarinin degisik soyleyisidir. Menlik
(men-lik) ve Minli (min-li) adlar1 giincel Tiirkcede
“benli” anlamina gelir. Menlik ve Minli adlarinin kok-
lerindeki men ve min 6nadlarinin giincel Tiirkce karsi-
lig1 “ten {izerindeki ufak koyu renkli kabart1” anla-
mina gelen ben sozctigiidiir.
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Vokula, Sariolen, Coriolan, Arulen, Diliy

Roma Imparatoru Neron déneminde senatdr
olan Sariolen Vokula adli [56, 350] kimsenin gercek
Tirk adi tasidig: ortaya ¢ikmaktadir. Onun ikinci adi
Vokula ile eski Bulgar Tigininin (Prensinin) ad1 Vokil
[100, 131] arasinda ses uyumu vardir.

Eski Romali1 Senatoriin birlesik sozciik olan ilk
ad1 Sariolen de agikga Tiirkge seslidir. Bu adin sar: ve
olen sozciiklerinden olustugu acik¢a goriilmektedir.
Olen sozctugii Tiirk dillerindeki “oglan” anlamina ge-
len olan, ulan s6zctigiine uygundur. Bu tiir kisi adlar1
Tirk dillerinde ¢ok yaygin olarak bulunmaktadir.
Hakas Tiirk dilindeki Sariolakh erkek adi da yine sari
ve oglan anlamina gelen olakh sozciiklerinden olusg-
mustur [86, 65].

Anadolu Tiirkcesindeki oglan sozciigiiniin, Ga-
gavuz Tirk dilinde olan, Karay Tirk dilinde ulan,
Sibirya Tirk dillerinde oglakh, olakh ve oteki Tiirk
dillerinde de degisik soyleyisleri kullanilmaktadir
[126, 411-412].

Olen sozctuigliniin degisik sdyleyis bigimi olan,
Romalilarin kullandig1 Coriolan kisi adinda da goriil-
mektedir [78, 511]. Eski Yunanli tarih¢i Plutarch’in
(Plutark) yazdigina gore, bu kisi adi eski bir Roma
yerlisi olan Martsi'ye yigitligi ig¢in verilmistir. Ancak
Plutarch’in yapitinda, Coriolan adinin kokeni konu-
sunda bir ag¢iklama yoktur. Anlasildigina gore
Plutarch, iki sozciikli bu birlesik adin ilk sdzctigiinii
Latincedeki “yiirek, tin” anlamina gelen cor sézcligii
sanmigtir.
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Coriolan (cor-i-olan) kisi adindaki ilk s6zctiik cor
ile ilgili daha kesin bir diisiince yoktur. Ancak, son-
daki olan sozciigliniin Truvali Tirk soyuyla karigsan
Romalilarin kisi adlarinda “oglan” anlaminda kulla-
nildig1 acikga goriilmektedir. M.S. 1. yiizyilda yasa-
mig Romali Arulen (ar-ulen) Rustik’in ilk adinda [76,
392] ayni1 s6zcligiin ulen bi¢imi goriilmektedir.

“Sarioglan, kizil oglan” anlamlarindaki Arulen
kisi adi, eski Tirk dilindeki “sari, kizilimsi, koyu
kirmiz1” anlamlarina gelen ar [117, 50] ve ulen soz-
ciiklerinden olugmaktadir.

Eski Romalilarin incelenen Sariolen, Arulen bir-
lesik adlarinin ilk soézciikleri, Tiirk dillerinde renk
belirten sar: ve “sari, kizil” anlamindaki ar sozciikle-
rine uygundur. Eski Romali Vokula ve eski Bulgar
Vokil kisi adlar1 arasinda da bag kurulabilir. Bu ben-
zerliklerle birlikte Sariolen, Arulen, Coriolan kisi adla-
rinin ikinci soézciikleri olen, ulen, olan ile Tirk dille-
rindeki “oglan” anlamina gelen olan, ulan sdzcigi
arasindaki uygunluk, bu birlesik kisi adlarinin Tiirkge
kokenli oldugunu gostermektedir.

Ustelik bu goriisii destekleyen bagka bilgiler
de ortaya gikmistir. Ornegin, Romali senatdr Sariolen
Vokula ayrica Diliy Vokula diye de anilirdi. Diliy kisi
adi ile Tirk uluslarinin 6zel ad varliginda bulunan
Deli [48, 319], Teli [101, 66] kisi ad1 arasinda bag ku-
rulabilir.

Deli, Teli kisi adinin, Anadolu ve Azerbaycan
Tirk dillerindeki deli, Tatar Tiirkgesindeki “yigit,
deli, kizgin, coskun” anlamlarina gelen ve Teli adinin
degisik soyleyisi tile sozciikleri [128, 215] oldugu bi-
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linmektedir. Bu sozciik olumlu anlamda Dogu Avru-
pa toplumlarinin dillerine de girmistir. “Yigit, onur-
lu” anlaminda Bulgarca delija ve Sirpga deli, “savasgt”
anlaminda Sirpca delija, “korumaci” anlaminda Ro-
mence deliu, “yigit” anlaminda Macarca deli, delia,
dalija s6zciikleri 6rnek olarak gosterilebilir [128, 216].

Boylece, eski Romali senator Sariolen Vokula’ya
verilen Diliy adinin yukarida gosterilen anlamda kul-
lanildigini kanitlayan yeterince kisi adi nitelikli dil
olgular1 ve 6nadlar1 (niteleme sdzctigii) vardir.

Goriildiugi gibi eski Romali senatoriin adini
olusturan tiim sozciikler, bagka bir deyimle Diliy,
Vokula, Sariolen adlar1 Tirk dillerinde kisi adlar1 ola-
rak kullanilmaktadir. Ayrica, Tiirk dillerinin 6zel ad
varliklarinda bu adlarin kokenleri agik¢a goriilmek-
tedir.

Titiy

Eski Romal1 bir athi erin tasidig1 Titiy kisi ad:
[56, 357], Cuvas Tiirklerinin Tetey ve Karacay Balkar
Tirklerinin Tetiu adlar1 gibi [86, s. 119, 219] Tiirk
uluslarinin kisi adlariyla uyumludur.

Ayrica, Tetiy adi da Ruslarin “Igor’un Seferi”
oykiisiinde bulunan ¢ok sayidaki Tiirk kisi adlarin-
dan biridir. Tiirkolog N. A. Baskakov’un bu adla Tiirk
dillerindeki “uslu” anlamina gelen tetiy s0zciigii ara-
sinda bag kurmasi [34, 89] dogru bir yaklasimdair.
Cunki bu sozciik, anlamina gore kisi ad1 niteliklidir
ve insana 6zgii olan olumlu bir 6zellik belirtmektedir.

Latin dilinde ayn1 kokten olusan Pelasg koken-
li Tit kisi adinin Latincedeki “kaygiya kapilmak, ko-
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rumak” anlamlarina gelen tueor eylem sozciigiiyle
iliskilendirilmesi [87, 173] inandiric1 bir yaklasim de-
gildir. Ancak Tit, Titiy kisi adinin hem Tiirk dillerin-
de Tetiy, Tetey, Tetiu adlar1 gibi benzerleri ve hem de
bu dillerin s6z varliklarinda “uslu” anlamina gelen
daha inandirici fetiy 6nadi vardir. Ote yandan Tit,
Titiy kisi adinin Pelasg kokenli olmasi [71, 86], bu
adin Latincede yapilan koken ¢oziimlemesinin ger-
¢ek¢i olmadigini kanitlamakta ve bu yaklasimi disla-
maktadir.

Roma Imparatorluk soyunun kullandig: birta-
kim kisi adiyla eski Tiirk soy ve boy adlar1 arasinda
benzerlik vardir. Bu benzerlik kisi adlarinin olusmasi
yasasiyla da tiimiiyle uyumludur. Kisi ve boy adlar1
arasindaki karsiliklr iligki, tiim uluslarin 6zel adlarina
ozgii bir nitelik tasimaktadir.

Romalilarin kisi adlarinin eski Tiirk boy ve
ulus adlarina ardisik olarak benzemesi, bu olgunun
gelisiglizel olmasi1 olasiligin1 ortadan kaldirmaktadir.
Boylece, eski Italya’nin 6zel adlarindaki Tiirkge &ge-
ler toplu olarak ortaya ¢ikarilmistir. Bu ogeler, italya’
da yerli toplum olusumunda 6nemli 6l¢iide yer alan
Truvalilarin ve 6teki eski Ege Denizi Bolgesi uluslari-
nin eski Tiirk kokenli olduklar1 konusunda séylenen-
lerle ve Truvalilarin 6zel adlarindaki agik Tiirkge 6ge-
lerle tiimiiyle Ortiismektedir.

Yukarida da belirtildigi gibi Truva Savasindan
sonra artik Truvalilarin talya’ya yerlesen kesimi, eski
Roma toplumu ve uygarligini olusturan onderlerdir.
Bu nedenle, Roma Imparatorluk soyunun tasidig1 bir-
¢ok adin Truvali Tiirklerin soy ve boy adlariyla aym
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kokenli olmasi tiimiiyle dogal bir olgudur. Ayrica, bir
boliimii asagida ¢oziimlenen bu adlar: tasiyan Roma-
lilar da Truvali Tiirk soyundan geliyorlardai.

Tiberi, Gay Yuli Sezar

Bir Roma Imparatorunun tasidigi Tiberi adi
[56, 357] eski bir Tiirk soyunun adi olan Tiber sdzcii-
gline benzemektedir. Tiber s6zciigii Sibirya Tiirk boy-
larindan Tubalarin [84, 594-595] bir soyunun ve Tiber,
Diber, Tiver sozciikleriyse Oguzlarin bir soyunun [34,
126] adlar1 olmustur.

Roma Imparatorluk soyunun Gay kisi ad1 [56,
316], Oguz Tiirklerinin Kay, Kay: [13, 35] ve Kipgak
Tiirklerinin Kay [21, 162] boy adlariyla ortiismektedir.
Ancak uyumlu adlar bunlarla simirli degildir. Roma
anaratoru Gay Yuli Sezar'in (Gaius Julius Caesar)
adini olusturan sozcliklerin her biri eski Tiirklerin
kisi adlar1 ve sanlarina benzemektedir.

Latin dilinde ilk 6nce san belirtmis, keser diye
okunan Caesar adi1 Kesar, Keiser, Kaiser bicimlerinde
eski German dillerine de girmistir [136, 134; 135, 339].
Batil1 dilbilimcilerin kokenini bilmedigi bu sozciikle
birtakim Turk dilindeki “bahadir, onder” anlamina
gelen kezer sozctigii [122, 1174] arasinda bag olmas:
ayr1 bir olgu degildir. Latin dilinde ve Italya’nin eski
0zel adlarinda bulunan ¢ok sayidaki Tiirkge dgelerin
1s181nda, eski Romalilarin keser okunan Caesar saninin
Tiirkce kokenli kezer sOzcligiinden tiiremesi tiimiiyle
inandiricidir. Bu olguyu her seyden once, kezer soz-
cligiiniin tasidig:r “bahadir, onder” anlamlar1 dogru-
lamaktadair.
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Tibet Oykiilerinde anlatilan 6ykiisel Tiirk Ha-
kaninin adi Gesar (Gezer) sozcigi [99, 38] de aym
kokten tiiremistir.

Ayrica, Latin dilindeki Caesar (Keser) ve Ger-
man dilindeki Kesar, Keiser, Kaiser sanlarinin kokeniy-
le Kirgiz Tiirk dilindeki “yigit, giiclii, ytirekli” anlam-
larina gelen kaysar sdzcligii arasinda da bag kurulabi-
lir. Kirgizcada kaysar yigit deyimi “yigit oglan” anla-
mina gelmektedir [133, 322]. Kirgiz dilindeki kaysar
ve Oteki Tiirk dillerindeki yakin anlamli kezer sozciik-
leri kuskusuz ayni kokten tiiremislerdir.

Roma Imparatoru Gay Yuli Sezar'in adindaki
Yuli sozctigii Truva kahramani Eney’in Yul adli og-
lundan gelen soyun [90, 12] adidir. Bu adin da eski
Tirk kisi adlarinda agik karsiligi vardir. Yul adiyla
Tatar ve Baskirt Tiirklerinin eski kisi adlar1 Yul, Yulay
[101, 68] benzesmektedir.

Boylece, Roma Imparatorunun adini olusturan
Gay, Yuli, Sezar (Caesar) sozciiklerinin kokenlerinin
Tirk uluslarinin kisi adlar1 ve 6nadlarinda (niteleme
sozciiklerinde) bulundugu ortaya c¢ikarilmistir. Bu
olgu, ancak Romalilarin bu adlar1 Truvali Tiirk ko-
kenli Etriisklerden almis olmalariyla acgiklanabilir.
Batidaki dil bilimi ¢alismalarinda ise bu kisi adlari
kokenlerinin gercekci bir ¢oziimlemesi yapilmamaistir.

Konar, Bukay

Eski Italya’nin yasamini yansitan eski kaynak-
larda bulunan ve Tiirk uluslarinin kisi adlarinda ke-
sin karsiliklari olan kisi adlar: ilgi ¢ekmektedir. Or-
negin, 3. ylizyilda yasamis Yunanli ozan Theocritus’un
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Idilya adli yapitinda goriilen Konar ve Bukay kisi adla-
r1 bu tardendir [93, 34-52].

Kunar [101, 62] ile Bukay [101, 57] adlar1 Tatar
ve Bagkirt Tiirklerinin kullandig: eski kisi adlaridir.

Boga sozciigiinden tiireyen Bukay kisi adi, eski
Tirklerin Erbuga, Erbukay gibi bilesik kisi adlarini da
olusturmustur [34, 136].

Bukay kisi ad1, Karakalpak Tiirklerinin tarihini
anlatan korunan (arsivdeki) belgelerde de goriilmek-
tedir [48, 318].

Kunar kisi adinin da Kirgiz Tiirk dilindeki kisi
adi nitelikli “gorkemsiz, yakisiksiz” anlamina gelen
kunar sdozctigiinden [133, 445] tiiredigi soylenebilir.

Tegen, Turgid, Toraniy

Eski Romal1 ozan M. V. Martialis’in Epigramlar
adl1 yapitinda anlatilan yerlilerin tasidiklar1 Tegen,
Turgid, Toraniy kisi adlar1 Tiirkce kokenlidir [64].

Tegen kisi ad1 eski Tirklerin kullandig1 Tegin
(Tekin) kisi adindan tiiremistir. Tegin kisi adi, eski
Tiirklerde Hakan veya Kagan ogullarina verilen Tegin
(Tigin), Tekin sanindan tiiremistir. Turgid ad1 da 14.
yiizyilda Tiirklerin kullandigr Turgut kisi adindan
tiremistir. Turgut sozctigii tistelik boy adi olarak Ta-
tar, Kipgak ve oteki Tiirk uluslarinin 6zel adlar: ara-
sindadir [21, 318]. “Eski Iskandinavlarin Tiirk Hakan-
lar1” boliimiinde deginilen Truva Hakaninin ad:
Torguot [43, 61] ve eski bir Tiirk boyu ad1 olan Torgout
[65, 279] sozciikleri de ayn1 kokenlidir.

Toraniy kisi adiyla eski Tiirklerin kisi ve boy
ad1 Turan s6zctigii arasinda bag kurulabilir.
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Sikan, Sikel, Elim

Eski doénemlerde Italya’nin degisik bolgelerine
yerlesmis kokenleri bilinmeyen topluluklarin adlari-
nin da yakin karsiliklar: eski Tiirk 6zel adlarinda go-
rillmektedir.

Eski dénemlerde Italya’ya yerlesmis Kimer,
Ligiir, Sikul veya Sikel, Pitsen ve oteki uluslarin ko-
kenlerini Batil1 dilbilimciler bilmemektedir.

Eski kaynaklardaki bilgilere gore, Yunanl so-
miirgeciler gelmeden 6nce Sicilya Adasinda Sikanlar,
Sikullar veya Sikeller ve Elimler yasiyordu [50].

Gilintimiize kadar her hangi bir kanit buluna-
mamasina karsin, Sikanlarin ulusal kokeninin Iberlere
dayandig ileri siiriilmektedir. Sikanlarin Pirene Yari-
madasindan Italya’daki Tiber Irmag kiyilarina, bu-
radan da Sicilya Adasina gog ettikleri gosterilmistir
[116, 707].

Sicilya Adasina Sikanlardan sonra, yikima ug-
rayan Truva’dan Elim adli bir boyun geldigi bildiril-
mektedir. Ancak onlarin ulusal kokeniyle ilgili de
Avrupall bilim insanlarinin bilgisi Truvalilarla ilgili
bildiklerinden ¢ok degildir. Bagska bir deyimle, Batil1
arastirmacilar yalnizca bu uluslarin adlarin1 ve biraz
da onlarin nereden geldiklerini bilmektedirler.

Eski yazarlarin yapitlarinda da bu uluslarin
kokenleriyle ilgili acik bilgi verilmemektedir. Yalniz
eski Yunanli tarih¢i Tukididis, Sicilya Adasina gogen
Truvalilarla yerli Sikanlarin karigsmasindan Elimlerin
tiredigini bildirmektedir [50, 125].

Sicilya Adasinda bulunan Elim yazitlar1 da
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okunamamistir. Bu kisa yazitlar Yunan alfabesiyle
daha belirlenemeyen bir dilde yazilmistir.

Avrupali dilbilimciler, -im ekiyle olusan adla-
rin Anadolu’da genisge yayilmasina dayanarak Elim-
lerin Etiler ile Hurrilerden geldiklerini ileri stirmiis-
lerdir [50, 138]. Ancak Kapadokya’da -im ekiyle olusan
adlarin ¢oziimlenmesi de Elimlerin ulusal kdokenini
aydinlatmamaistir.

Ote yandan, Sikanlarin ulusal kdkeninin da-
yandirildigi Iberlerin de ulusal kdkeniyle ilgili hig bir
acik bilgi yoktur. Bu nedenle, eger Sikanlarin Iberler-
den geldigi varsayilirsa, onlarin ulusal kokeniyle ilgi-
li hi¢ bir acik bilgi elde etme olanag1 yoktur. Ancak
Sicilya’nin yukarida belirtilen eski ulus adlar1 Sikan,
Sikel, Elim so6zciiklerinin karsiliklart Tirk uluslarinin
ozel adlarinda asagida ortaya ¢ikarilmisgtir.

Sikan sozciigliniin 17. ve 18. yiizyillarda Orta
Asya’da kullanilan 6zel adlardan oldugu belirlen-
mistir. O donemde Orta Asya’da Sikan adinda biiyiik
bir il vard1 [48, 327].

Kazakistan’da bulunan Sigan yer adinin da ay-
n1 kokenli oldugu diistintilebilir. E. Koy¢ubayev bu yer
adiyla Kazak Tiirk dilindeki “6ndeki, segilen” anlam-
larina gelen gsigan niteleme sodzcligii arasinda bag
kurmaktadir [118, 252]. Ustelik sigan sozciigii Kazak
Tiirk dilindeki hem yer, hem de boy ve ulus adlarinin
kokiinii olusturan 6zel ad terimleri arasindadir.

Kazak ve Kirgiz Tiirk soylarinin olusumunda
bulunan Elim - Ulu adli bir Tirk boyu vardir. V. V.
Radlov’un Sibirya Tiirkleriyle ilgili yapitinda Kazak-
larin ve Kirgizlarin Al¢in adli boylarinda bulunan
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Elim-Uli ve Bay-Ul diye anilan iki Tiirk soyundan s6z
edilmektedir [84, 112].

Eski kaynaklarda, Gliney Azerbaycan’da bulu-
nan eski Medya’da yasamis Elimey adl1 bir Tiirk boyu
anlatilmaktadir [40, 342]. Ayrica, Tiirk dillerinde -im,
-tm, -um ekleriyle olusan Isim [84, 724], Culum [84,
745], Terim [67, 89] gibi bagka soy, boy ve ulus adlar:
da vardir.

Erik

Sicilya’da Elimlerin Erik Kale kenti adinin kar-
silig1 Tiirk 6zel adlarinda asagida belirlenmektedir.

Orhun ve Yenisey Tiirk yazitlarinda Erik yer
ad1 bulunmustur. S. Aliyeva, bu yer adiyla yazitlarda-
ki Turk dilinde “dayanak, siginak, giivenli yer” an-
lamina gelen erik, erig s6zcligii arasinda bag kur-
maktadir [5, 459].

Erik, erig sozciiglinlin gosterilen anlami, onun
yer ad1 yaratmasina olanak tanimaktadir. Bunun yani
sira, Erik yer adinin bagka agiklamasi da yapailabilir.
Onunla Tirk dillerindeki “gii¢, erke, yetke, varlik,
yetenek, beceri,” anlamlarina gelen erk, erik O6nadi
(niteleme s6zctigii) arasinda bag kurulabilir. Orta
Asya’daki Tiirk kentlerinin yiiksek yerlerinde bulu-
nan gliclendirme ve burg gibi yapilarina erk, erik de-
nirdi [121, 776]. Azerbaycan’in giineyinde bulunan
Erk Kalesinin ad1 da biiyiik bir olasilikla bu s6zciikten
gelmektedir.

Ancak Erik yer adinin Orhun ve Yenisey Tiirk
yazitlarinda bulunan “dayanak, si§inak, giivenli yer”
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anlamina gelen erik, erig sozcligiinden tiiremis olmasi
daha inandiricidir.

Sicilya Adasina kendi adin1 veren Sikeller Tiirk
uluslarina daha siki baglidir. Macaristan’da eskiden
beri kendilerini Tiirk kokenli sayan, ancak simdi Ma-
car dilinde konusan Sekel adinda bir ulus yasamakta-
dir. Ana dilini yitiren bu ulus atalarinin eskiden Tiirk
alfabesinde yazdiklari yazitlar1 gliniimiize kadar sak-
lamiglardir [69, 111].

Eski Bulgar Tiirklerinden gelen Sekeller birta-
kim Tiirk uluslarinin olusumlarina da katilmislardir.
Kafkasya’da yasayan Balkar Tiirklerini komsu uluslar
onceleri Sekel, Sekelt diye adlandirmislardir [30, 282-
289].

10. yiizyilda yasayan Arap tarihgi [bn Rusta’
nin yazdigina gore Volga Bulgar Tiirkleri Bersula,
Bulgar, Esegel diye ii¢ kola ayrilmist1 [30, 283].

Pitsen

[talya’nin giineyinde bulunan Pitsen ilinin adi
[98, 372] da ilgi cekicidir. Yukarida s6zii edilen oteki
eski boy birlikleri gibi, Pitsenler de Italya’nin Hint-
Avrupa kokenli sayilmayan eski yerli toplumlarin-
dandi. Pitsen adi, eski Tiirklerin Pegenek ulus adinin
Avrupa kaynaklarindaki Bisseni, Bysseni, Bessi [109,
249], Beseny, Beseneu [34, 37] bi¢gimleriyle benzesmek-
tedir.

Pitsenleri Bulgar Tiirklerine baglayan baska
bir durum daha vardir. Pitsen’de Pelasg Hakani
Ezis’in adina benzeyen Azil adli bir ulus yasamigstir
[71, 26]. Azil ulus adiyla Balkar Tiirklerinin soy adla-
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rindan olan Esile [30, 272] arasindaki benzerlik ilgi
cekicidir. Esile ad1, “As Ulusu” anlamina gelen as-ile
(asile) sozciiklerinden tiiremisgtir.

Kimmer, Gargarya

[talya’nin eski 6zel adlarindaki Tiirkce kokenli
ogelerin ozellikle ilgi cekici olanlar1 Kimmer (Cimme-
rium) ve Gargarya yer adlaridir. Eskiden Italya’nin
glineyinde Gargarya adinda [115, 314] bir kentin var-
lig1 ancak, “Truvalilar” boéliimiinde anlatilan Truva
{ilkesindeki Gargar kenti adini Truvalilarin Italya’ya
getirmesiyle agiklanabilir. Eski Truva kenti yakinla-
rinda Gargar adli bir kentin bulunmas: [75, 144] ve
Anadolu’da Gargar adli bir ulusun yasamis olmasiyla
ilgili Strabo’nun verdigi bilgiler [28, 22] bu goci
kanitlamaktadir.

Eski Kimmer (Cimmerium) kentiyse Etriisklerin
yerlestigi Italya’nin Kampanya (Campania) Bolgesinde
bulunuyordu [116, 140]. Kimerlerden giiniimiize ula-
san soy kiitigiinde, onlarin Bulgarlarin ulu atas1 sa-
yildig1 animsaninca, Italya’nin eski 6zel adlarinda
Bulgar-Cuvas kokenli ogelerin kaynagiyla ilgili agik
bir diisiince olusmaktadir. Asagida goriilecegi gibi,
Etriisk yazitlarinda diizenli bir bigimde kendini gos-
teren Cuvas diline 6zgii seslerin (iinliilerin) simgeleri
de Kimer - Bulgar dgesinden dogmaktadir. Ustelik
Cuvas Tirk dili, Bulgar Tiirk dil kiimesinde bulun-
maktadir.

Goriildiigii gibi, arastirmalar Italya’nin eski
ozel adlarinda ¢ok sayida Tiirk¢e s6z varligini agiga
cikarmistir. Kimer, Gargar, Sikel, Elim ve birgok baska
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boy, ulus adlarinin Tiirk uluslarinin 6zel adlarinda
bulundugu iyi bilinmektedir. Bu boy birliklerini olus-
turanlar, Italya’da Etriisk Uygarligini ortaya c¢ikaran
Pelasg ve Truvali Tiirk kokenli boylardi. Onlar yal-
nizca Italya’nin 6zel adlarina degil, Latincenin s6z
varligina da izlerini birakmigslardir. Dil biliminin be-
lirledigi izlere gore, eski Romalilarin Latincedeki ilgi
cekici bir¢cok Tiirkce kokenli 6geyi Etriisklerden ve
belirtilen 6teki Tirk uluslarindan aldiklarina hig
kusku yoktur.

Macto Sozciigii

Ornegin, Latincedeki macto ve Tatar Tiirk di-
lindeki makta eylem sozciikleri “6vmek” anlamina
gelmektedir. Latincedeki macto eylem sozcligii, kok
sozcligline ve yapim ekine ayrilmamaktadir. Ancak
Altay, Cagatay, Teleut, Saka, Kuman ve oteki Tirk
dillerindeki “6vmek” anlamina gelen makta eylem
sozctigli, “Ovgi” anlamindaki mak ad sozciigiine ve
ad sozctugiinden eylem sozciigii tlireten -ta ekine
ayrilmaktadir [124, 1993-1997].

Yapim eki -ta, Tirk dillerindeki ad soézcitigiin-
den eylem sozcligii tiireten -la yapim ekinin degisik
soyleyisidir. Ornegin, tasta (tas-ta) eylem sdzciigii,
tasla (tas-la) eylem sozcligiiniin degisik soyleyisidir
[32, 57].

Ayrica, eski Tiirk dilinde de mak ad sozciigii-
niin karsilig1 olan “6vgii, onur” anlamli mag ad s6z-
cligli kullanilmistir. Ornegin, eski Tiirkge “ertengii eti
mag” deyimi “biliyiik Ovgil” anlamina gelmektedir
[117, 335].
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Makta eylem sozcligiiniin Tiirk dillerinde kok
sozcligline ve yapim ekine ayrilmasi, Latincedeyse
bagimsiz mac ad sdzciigiiniin olmamasi, macto eylem
sozctiglinlin Latinceye Etriisk dilinden alindigini be-
lirtmeye olanak vermektedir. Ciinkii Etriisk dilinde
de “0vmek, tanimlamak” anlamlarina gelen makte
eylem sOzciigii vardir. Bu eylem sozciigiiyle ilgili bil-
gi veren Adile Ayda, onun kokenini Etriiskologlarin
bilmedigini bildirmektedir. Adile Ayda, Fransiz aras-
tirmacilar1 A. Ernout ve A. Meillet'in Etriisk dilindeki
makte sozcligiiyle ilgili goriislerine basvurmaktadir.
Onlar bu eylem soézctigiiniin “6vmek, tanimlamak”
anlamlarina geldigini gosterseler de kokeninin bilin-
medigini yazmislardir [17, 256-257].

Ayni1 eylem sozciigiiniin hem Latincede macto
ve hem de Etriisk dilinde makte bi¢imlerinde bulun-
mas1, Latincedeki Tiirk¢e kokenli 6gelerin kaynaginin
Etriisk dili olduguyla ilgili ortaya konulanlarin acik
dilbilimsel kanitidir.

Sagita, Sagitta Sozciigii

Ayni diisiince, Latincedeki “ok” anlamina ge-
len sagita, sagitta sdzcligii i¢in de soylenebilir. Bu s6z-
ciik, Kuman Tiirk dilindeki “savas aract” anlaminda
sagit [124, 269], Cagatay Tiirk dilindeki “ok-yay kab1”
anlaminda sagdak [121, 279] sozclikleriyle ayni koken-
lidir. Karsilastirilan bu savas araci adlarinin da Tiirk-
ce sOyleyis bicimleri tiiremis sozciik gibi kok ve ya-
pim ekine ayrilir. Ustelik sagit, sagdak sozciiklerinin
kokiindeki sag sozciigii, Saka dilindeki sa, Yakut di-
lindeki saa bicimleri gibi birtakim Tiirk dillerinde de

96



“savasg araci, tiifek” anlamlarinda bagimsiz soézciik
olarak kullanilmaktadir [124, 215; 134, 304].

Sagdak sozcigiiniin degisik soyleyisi olan,
“i¢ine yay ve ok konulan deri kap, okluk” anlamina
gelen Yakut Tirk dilindeki saadak sézciigiiniin koki
saa, bu dilde “savas araci” anlaminda bagimsiz soz-
ctik olarak simdi de kullanilmaktadir.

Sagdak, saadak s6zlerinin yalniz Tirk dillerinde
tiireten ogelerine ayrilmalar1 ve sag, saa koklerinin bu
dillerde bagimsiz sdzciikler olarak kullanilmalari
onlarin Latinceye tiiremis sozciik bi¢giminde Truva-
Etriisk Tiirk dilinden alindigini gostermektedir.

Truva - Etriisk Tiirk dilinden Latinceye “ko-
nusmak, yanit vermek” anlamlarina gelen aio, ait ve
“bolluk, ¢okluk” anlamlarina gelen copia sozciikleri
girmistir. Aio, ait sozciikleri eski Tiirk dilindeki “ko-
nusmak, bildirmek, belirtmek” anlamlarina gelen ay,
ayt eylem sozciigiiyle ve copia sozciigii Tiirk dillerin-
deki “bol, ¢ok” anlamina gelen kop, kop, kiip sozciikle-
riyle ayn1 kokenlidir.

Origo, Signo, Capio, Captura, Capsa, Carpo,

Amo Sozciikleri

Latin dilindeki “koken, kaynak, kusak, soy”
anlamlarina gelen origo sozciigiiyle eski Tiirk dilinde-
ki “kusak, soy, boy, oymak” anlamlarina gelen urug,
urug (uruk) sdozciigii ayni kokten olup ayni eylem soz-
cigiinden tiiremislerdir. Baska bir deyimle, Latin di-
lindeki “tiiremek, dogmak, baslamak” anlamlarina
gelen or, ior eylem sozciigii, eski Tiirk dilindeki “basg-
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lamak, kusak, soy, boy, oymak” anlamlarina gelen ur
eylem sozcligiinden tliremistir.

Etrtisk dilindeki zik, zikh eylem sozcligii Latin
dilindeki “iz, belirti, gosterge, simge, kayit” anlamla-
rina gelen signo sézciigiiniin kokenini olusturmustur.
Tirk dillerinde bulunan sig, tsig eylem sozciikleri
ayn1 kokenlidir ve “yazmak, ¢izgi ¢izmek” anlamlari-
na gelmektedir. Ayrica Tiirk dillerinde sig, tsig eylem
sozciiklerinden tiireyen “¢izgi” anlamindaki sigen ve
“el yazis1” anlamindaki signak ad sozciikleri de vardir.

Latinceye alinmis capio, captura, capsa sézciik-
leri de eski Etriisk dili ya da eski Tiirkge kdkenli 6ge-
lerdendir. Latincedeki “tutmak, tutsak etmek, almak”
anlamlarina gelen capio ile eski Tiirk dilindeki “kap-
mak, tutmak” anlamlarina gelen kap eylem sozciikleri
arasinda ses uyumu vardir. Ayrica, Latincedeki “tut-
mak, tutsak etmek” anlamlarina gelen captura ile eski
Tirk dilindeki “kaptirmak, g¢aldirtmak, asirtmak”
anlamlarina gelen kaptir eylem sdzciikleri arasinda da
ses uyumu vardir. Aymi kokten tiiremis “kapsama
glcti, siga, kap, oylum, s1yg1” anlamlarina gelen capsa
sozcligli Latincede ve “karsila, tut” anlamlarina gelen
kapsa eylem sozcligiiyle “kapsama giicii, siga, oylum,
siygl” anlamlarina gelen kapsam sozciikleri gilinii-
miizde de Tiirk dillerinde kullanilmaktadair.

Ustelik, Azerbaycan Tiirk dilindeki “kapip al-
mak” anlamina gelen karp (qarp) ve Latincedeki “tar-
tip almak, kapip almak” anlamlarina gelen carpo ey-
lem sozciikleri ayni degil midir ?
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Latincedeki “sevmek” anlamina gelen amo ve
eski Tirk dilindeki ayni anlama gelen amra eylem
sOzcuklerini birlestiren nedir ?

Boylece, Latince ile eski Tiirk dili arasindaki
bir¢ok so6zcik benzerlikleri, kanitlanmig olan ses de-
gisimleri 1s5181nda ortaya cikarilmistir. Eski Tiirk di-
lindeki o, 6, u, i tinliileriyle baslayan sozciiklerin
oniline v iinsiizii eklenerek Latince sdyleyis bigimleri
olusturulmaktadir.

Bu benzerliklerin birka¢ 6rnegi asagida goste-
rilmigtir.

) Eski
Latince Anlami Tiirkce Anlami
volo avug, taban ul taban, temel
voco cagir, adlandir ok1 ¢agir, adlandir
voc ses, sOz ok ses, sOz
vulgo cok ulug biiyiik

Sibirya Tiirklerinin gok, 1s1k, ates tanris1 Ulgen,
Etrtisklerde Velkhan gok ve 1s1k tanrisi, Latincede ise
Vulcan ates ve alev tanrisi olmustur. Goriuldugi gibi,
Latincede Ontiine v iinsiizii eklenen soyleyis bigimleri
Etriisklerden alinmistir. Tiirk dilleri arasinda sozcii-
gin Oniline v tlnsiiziiniin gelmesi gergekte Cuvas
Tirkgesine 6zgi bir yapisal 6zelliktir. Cuvas Tiirkge-
sini Etriisk diliyle birlestiren ses ve yapiyla ilgili
bir¢ok belirti vardir [9; 106].

Latincede Tiirkce kokenli ogeler oldukga ¢ok
sayidadir ve bir¢ok arastirmacinin ilgisini ¢ekmistir.
Bu Tiirkce kokenli ogelerin kaynagini, Latin Ulusu-
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nun ortaya ¢ikmasinda Oonemli katkis1 olan Truvali
Tiirklerin dili olusturmustur. Truvalilarin Turk ko-
kenli olduklarini gosteren baska bir 6geyse eski Tiirk
dillerinde okunan Etriisk yazitlaridir. Etriisk denilen
ulus ise, eski Avrupa ve Oteki tarih kaynaklarinin da
onayladiklar: gibi Truvali Tiirklerin soydasiyda.
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Bir Kanit Daha,
Eski Tiirkce Etriisk Yazitlarini1 Okuyor

Truva’nin diismesinden sonra Italya’ya gog
eden Truvalilar ile buraya daha onceleri Yunanistan’
dan gelip yerlesen ayni kokenli Pelasglar yeni bir
uygarlik kurarak Etriisk Ulusunun kokenini olustur-
dular. Ustelik Roma kentini kurarak Roma Imparator-
luk soyunu da olusturan Etriisklerin dili, Latincede
bulunan dil bilimcilerin géziinden ka¢mis ¢ok sayida
Tiirkge kokenli 6genin kaynag: olmustur.

Eski Misir kaynaklarinda Tursa denilen Truva-
Iilar, Latincede Turski denilen Etriiskler, Sanskrit ve
eski Iran dillerindeyse Turuska adiyla bilinen Tiirkler
ayni ulustur. Bu olguyu yalnizca eski tarih kaynakla-
rinin verdigi bilgiler degil, ayrica Etriisk yazitlarinin
eski bir Tiirk diliyle okunmasi da kanitlamaktadir.

Etriisklerin Tiirk kokenli olduklarini ilk once I.
Taylor, W. Brandenstein ve Oteki tinlii bilim insanlar:
bildirmiglerdir. Ancak onlarin ulastiklar1 diisiince,
Etriisk dilindeki Etriisk yazitlarinin okunmasini sag-
layamayan Tiirkge kokenli yalnizca birkag ogeye da-
yaniyordu.

Tirk arastirmacit Adile Ayda dil bilimci olma-
masina karsin, Etriisklerin Tiirk kokenli olduklar:
konusunda var olan kurama c¢ok daha gercek¢i bir
nitelik kazandirdi. Ayda, Avrupalilarin yorumlarim
dil olgulariyla agikliga kavusturarak Etriisk dilinde
onlarca Tiirkge kokenli sozciik oldugunu kanitladi.
Ornegin Ayda, Italyan Etriiskolog Massimo Pallottino’
nun “tanrilara baglilik bildirmek” diye yorumladig:
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Etriisk dilindeki thap eylem sozctigii kokiiniin, “ta-
pinmak” anlamindaki Tiirkce kokenli tap, tapin eylem
sozcligli oldugunu belirledi [17, 290-291]. Yine Ayda,
tanrilara 6vgii gibi yorumlanan Etriisk dilindeki makte
eylem sozcligiinitin birtakim Tiirk dillerinde giintimiiz-
de de kullanilan “tanimlamak” anlamindaki makta
eylem sozciigli oldugunu da belirledi [17, 256-257].

Adile Ayda’nin yaptigr bu calismalar Etriisk
Uygarliginin aydinlatilmasinda 6nemli bir adim ol-
masina karsin, Etriisk yazitlar: yine de okunamamuisti.
Etriisk yazitlari ancak dilbilgisi kurallarina uygun
bicimde tiimce ve yaz1 seviyesinde okununca, eski bir
Tirk dilinde yazildig: kanitlanabilirdi. Bu ¢alismay1
yapmak icgin Oncelikle eski Tiirk yazilarinmin dilinin
daha derin bilinmesi, Etriisk diline koprii islevini
gorecek eski Tiirk dilinin belirlenmesi ve en 6nemlisi
de yeryiizii dillerinde goriilen kanitlanmis ses degis-
melerini goz oniinde tutmak gerekiyordu.

Kimi durumlarda Batili dil bilimciler, okumaya
calistiklar1 Etriisk yazitlarindaki her sézciigiin dogru
anlamini belirleseler de, ses yapisina gore ayirt edilen
bu sozciiklerin Tiirkce kokenli olduklarini bilmemek-
tedirler. Ornegin, bir Etriisk yazitindaki flerth eylem
sozctiglinii dogru olarak “belirlemek” diye ¢eviren bir
Batili arastirmaci, onun Tiirk dillerindeki “belirle-
mek” anlamina gelen belirt eylem sozciigii oldugunu
gbrememis, ya da gérmek istememistir. Ustelik M. O.
1. binyilda konugulan Etriisk diliyle ¢agdas Tiirk dil-
leri arasinda hep ayni bigimde kendini belli eden,
kanitlanmis f — b, th — t ve 6teki {insiiz degisimlerini
de gorememisler, ya da gormek istememislerdir.
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Oteki Tiirk dillerinden koklii bigimde ayrilan
Cuvas Tiirk diliyle Etriisk dilinin ses diizenleri ara-
sinda belirledigimiz yakinlik ise, acik¢a Etriisk dilinin
gizemini ¢ozme islevi gormektedir. Ozellikle 1930
yillarinda iinlii Sovyet dil bilimci N. Y. Marr, Cuvas
Tirk dilinin Avrupa’nin 6lii dillerini ¢ézme islevi
yapabilecegini gostermistir [83, 115].

Yaptigimiz arastirmalar sonucu Cuvas Tirk
dilinin, ses ve sOyleyis bi¢imi agisindan Etriisk ve
Tiirk dilleri arasinda dogrudan koprii islevi gorebile-
cegi ortaya g¢ikarilmistir. Ornegin, Cuvas dilini oteki
Tirk dillerinden ayiran baslica ses degisimlerinden
biri, bu dilde sbézciik oniindeki dis arasi th tnsiizii-
niin oteki Tirk dillerinde y tinsiiziiniin karsilig1 ol-
masidir. Ara siraysa asagidaki Ornekte gorildiigu
gibi, genel Tiirk dilinde s6zciik sonundaki t iinsiizii
Cuvas dilinde th bigiminde sdylenmektedir.

Genel Tiirkge

Cuvasca

yavru
yan
yag
yagmur
yarik
ilet, elt

thur (< thavar)
thun

thu (< thav)
thumar

thurak

leth

Yavru sozctigliniin Cuvas Tirk dilindeki soy-
leyis bicimi olan ve “bala, yavru, ¢ocuk” anlamlarina
gelen thur sozctigii, Etrlisk dilindeki kokeni belirsiz
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sayilan “cocuk, soy” anlamlarina gelen thur sézciigii
degil midir ? Iki dil yontemi yardimiyla bu sézciigiin
“cocuk, soy” anlamlarina geldigini belirleyen Avru-
pali Etriisk dili arastirmacilari, onun kokenini belirle-
yememisler, ya da belirlemek istememislerdir.

Yukaridaki ¢izelgede bulunan yag ve “iletmek,
gotiirmek” anlamlarina gelen ilet, elt sdzciiklerinin
Cuvas Tiirk dilindeki soyleyis bicimleri olan thu ve
leth sozclikleriyse baska bir Etriisk yazisin1 ¢dzme
islevi gormektedir. Velsu (Velshu), Suplu (Shuplu),
Kleuste gibi oykiisel kimseler igin kurban etmekten
soz eden bu Etriisk yazisindaki th sézciigiiniin “yag”
anlamina geldigi, Cuvas Tiirk dilindeki ayni anlaml
thu s6zctigli yardimiyla belirlenmistir.

Yine bu Etriisk yazisindaki /th eylem sozciigii-
niin “gotiirmek” anlamina geldigi, Cuvas dilindeki
“gotiir, ilet” anlamina gelen leth eylem sozctigii yar-
dimiyla belirlenmistir. Etriisk yazisinda, thu sodzcii-
glundeki u ve leth sozciiglindeki e {inliileri birakilarak
th ve Ith bicimlerinde yazilmistir. Unliileri belirten
simgelerin genellikle yazilmamasi, Orhun, Yenisey ve
oteki eski Tiirk yazitlarinda da goriilen bir niteliktir.

Yalniz asagidaki Latin alfabesiyle yazilmais
Etriisk yazisinda goriilen th sozciigliniin “yag” anla-
mina geldigi degil, “et” anlamina gelen ath ve “siid,
stit” anlamina gelen sth sozciiklerinin kurbanin etini
ve siitinii belirttikleri de ancak Tiirk dillerinin yar-
dimiyla anlasilabilmistir.

“"

sth velshu 1th k th velshu inpa thapikun
Ith thapintas ath velshu th velshu Ith k
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Ith k Is velshu ath shuplu

ath shuplu Is hasmun//-//

sth kleuste ath kleuste vl runs au
thanchvil velshui ces zerish imsh se
mutin aprenshaish inpa thapikun
thapintaish ceushn inpa thapikun i
luu thapikun cesh zerish

titi setria lautnita

Yukaridaki Etriisk yazisinda gecen “gotiir-
mek” anlamli Ith, “et” anlamli ath ve “stit” anlamli sth
sozciiklerinin sonlarindaki th unsiizii, Tirkgede ¢
tinstiziine donlismiis ve ayni anlamlar: tasiyan elt, et,
siit sozciik bigimleri olugsmustur. Yalnizca Cuvas
Tirkgesindeki “gotiirmek” anlamli leth s6zciigii, so-
nundaki th tinstzini korumustur. Bu durum, Cuvas
ve Etriisk dillerini daha da yakinlastiran bir dil olgu-
sudur.

Yukaridaki Etriisk yazisinda goriilen sth soz-
cigiinlin timiiniin baska bir Etriisk yazisinda gecen
“stit” anlamindaki suth sézciigii oldugunu Etriiskolog
A. Pfiffig onaylamaktadir. Pfiffig, kurban etmeyle ilgili
olan Etriisk yazisindaki “keli suth” deyimini “sicak
siit” olarak c¢evirmis ve Romalilarin kurban etme
torenlerinden biri oldugunu gostermistir [63, 98].
Romalilar bir¢ok dini toreni Etriisklerden almiglardair.

Boylece, Tiirk dilleri kaynaklarinin yardimiyla
yiyecek adlari olarak belirlenen “yag” anlamindaki

1”7

th, “stit” anlamindaki sth, “et” anlamindaki ath s6z-

clikleri ve “gotiirmek, iletmek” anlamindaki /th eylem

105



sozcligli, Etriisk yazisinin ayr1 boliimlerinin asagidaki
gibi ¢evrilmesini saglamaktadir.

Genel Giincel

Etriisk
riskee) Guvasca Tiirkce Tiirkce

Ith th leth thu | ilet yag | Yag gotiiriin
Ith sth leth set ilet siit | Siit gotiriin
Ith ath leth as ilet et Et gotiiriin

Asagidaki 6rneklerden de anlasildig:r gibi kar-
silagtirilan dil 6geleri, kurban etmeyle ilgili olan Et-
riisk yazisindaki “Ith th”, “1th ath”, “Ith sth” deyim-
lerinin anlamlarinin ¢éziilmesinde sdyleyisleri Etriisk
diline yakin olan Cuvas Tiik dili 6gelerinin 6zel bir
islevi oldugunu acgikca gostermektedir.

Etriiskce Cuvasca Giincel Tiirkce

Ith th leth thu Yag gonderin
Ith sth leth set Siit gonderin

Yukaridaki deyimlerin gosterdigi uyum, tnli
dil bilimci N. Y. Marr’in Cuvas Tik dilinin Avrupa’
nin 6li dillerine koprii islevi gordiigii diisiincesini
onaylamiyor mu ?

Etriiskologlar, Etriisk yazisindaki “gotiirmek”
anlamina gelen [th eylem sozciiglinden sonra gelen k
ekinin “ve”, “hem de” anlamlar tasidigini iki dilli
yazitlar1 ¢ozerek belirlemislerdir. Boylece, “lth k”
deyimi “hem de gotiirtin” diye ¢evrilmektedir.
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Bu durumda, Etriisk yazisindaki “sth velshu
Ith k th velshu” deyimi “Siit Velsu’'ya gotiiriin, hem
de yag Velsu'ya” ya da “Velsu'ya siit gotiiriin, hem
de yag Velsu'ya” diye gevrilebilir.

Tarihsel olarak Etriisklerle aralarinda iligki ku-
rulan Lidyalilarin yazilarindaki k eki de “ve” anla-
minda kullanilmigtir. Bu k eki ayrica Kirgiz Tirk di-
lindeki ok, Cuvas Tiirk dilinde de “ve”, “hem de” an-
lamlarinda kullanilan akh (ak) ekleriyle aym kokenlidir.

Etriisk yazisindaki Tiirkce kokenli ogeler yiye-
cek adlar1 ve “gotiirmek” anlamindaki eylem sozcii-
guyle smmirli kalmayip, sozciiklerin cogunlugunu
icermektedir. Yazida goriilen thapikun (thapik-un) s6z-
cigiintin kokii thapik, eski Tirk dilindeki “tapinma,
inan¢” anlamlarina gelen tap:ig sozciigiinden th — t
iinstiz degisimiyle ayrilmaktadir. S6zciigiin basindaki
bu {insiiz degisimi, Hint-Avrupa dillerini de kapsa-
yan bircok dilde goriilen uluslararas: bir ses degisim
olgusudur [15, 30].

Etriisk yazisinin ilk dizesi ve gevirisi:

sth velshu Ith k th velshu inpa thapikun
“Velsu'ya siit gotiiriin, hem de yag Velsu'ya...
inang geregi.”

Ik dizedeki thapikun sdzciigii, eski Tiirk dilin-
deki “tapinma” anlaminda tap:§ eylem sozciigiinden
ve karsilastirma, uygunluk, arag belirten -un (-iin, -n,
-in) ekinden olusmaktadir. Boylece, thapikun sdzcii-
guntin eski Tirk dilindeki “kutsal bir varliga inan-
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may1, tapinmay1” yaptiran tapigin eylem sozcigii
oldugu anlasilmaktadir.

Ik dizedeki inpa sdzciigiiniin ise, Cuvas Tiirk
dilindeki “ona gore, onunla” anlamlarina gelen unpa
sozcliglinii olusturan “onun” anlamindaki un ve “ile”
anlamindaki -pa sozciikleri yardimiyla, “bununla”
anlamina geldigi soylenebilir. Ayn1 yaklasimla, Etriisk
dilindeki inpa s6zciigliniin “bu” anlamina gelen in ve
“ile” anlamina gelen -pa sozciiklerinden olustugu go-
riilmektedir. Etriisk dilinin arastirilmasi sonucu in
sozcliglinin “bu” anlamina geldigi belirlenmistir. Bu
inpa sdzcigii sonundaki -pa Ogesiyse, Cuvas Tiirk
dilindeki “ile” anlamina gelen birlik durum eki -pa
sozctigliyle anlam kazanmaktadir. En Onemlisi de
inpa s6zciigii bu anlamda ilk dizenin igerigiyle biitiin
olarak uzlagsmaktadir:

“Velsu’'ya siit gonderin, hem de yag Velsu'ya,
bununla tapinin.”

Asagidaki gizelgede belirtilen Etriisk yazisin-
daki ti¢ onemli sozcligiin sesleri ve yapilar1 Cuvas
Tirk dilindeki karsiliklari ile benzerlik gostermektedir.

Etriiskce Eski Cuvasca Giincel Tiirkce

th thu yag
inpa unpa bununla
Ith leth gonder
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Asagidaki ilk dizesinin gevirisinde gorildigi
gibi, Etriisk yazis1 eski Tiirk dilleri temelinde tiimiiy-
le eski 6zgiin bi¢imine ¢evrilebilmektedir.

Etriiskce Eski Tiirk¢e ve Cuvasca
sth... Ith k th inpa siit... leth ok thu unpa
thapikun tapigin

Giincel Tiirkce

Siit... gotiirin hem de yag, bununla tapinin.

Eylem sozctigii thapin, tapinmak anlaminda
hem de oteki agik Tiirkge kokenli dgelerin esliginde
Etriisk yazisinin asagidaki ikinci dizesinde de kulla-
nilmistir.

Ith thapintas ath velshu th velshu

Etriisk yazisinin yukaridaki ikinci dizesi, eski
Tirk dilleri temelinde asagida goriildiigi gibi agikla-
nabilmektedir.

Asagida verilen ac¢iklamadan sonra, Etriisk
yazisinin ikinci dizesinden agik¢a “Gotiiriin tapinmak
icin et Velsu'ya, yag Velsu’ya” anlam1 ¢ikmaktadir.

Gorildiugiu gibi, okudugumuz Etriisk yazisin-
da belirlenen Tiirkce kokenli 6geler ayni igeriklidir.
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Eski Tiirkce

Etriisk incel Tiirk
riskge | Cuvasca Giincel Tiirkce
Ith elt, leth “Gotiir” eylem sozctigii.
thapintas tapintag “Tapin” eylem sozciigii.
tapin Eski Tiirkcede eylemin
tag, tagt gelecekte yapilacagini be-
lirten zaman eki. Ornek;
“olas1” anlaminda buldact
ve Cuvascada tath sdzcii-
glinden tlireyen ayni an-
lamda pultath so6zciigii
[62, 189].
ath et Kurban eti.

thapintas ath

th

tapintag et

thu

Tapinma sirasinda kurban
edilen hayvanin eti.

Yag (Cuvasca).

Baska bir deyimle, onlarin tiimii kurban etme ve kut-

sal inancla ilgilidir. Bu Tiirk¢e kokenli 6gelerin ayni

icerikli olmalari, yazinin diizgiin okundugunu goste-

ren Onemli bir dil bilimsel etkendir. Kurbandan elde

edilen yiyecek adlar1 (ath, sth, th: et, siit, yag), onlarin

gotlirtilmesi (Ith: gotiir, ulastir, Tiirkge ilet, Cuvasca

leth), bu kurban etmenin kutsal inang geregi yapilma-

s1 (thapin: tapinmak, thapik: tapinma, kutsal inang,

eski Tiirkge tapin, tap1g) gibi, bu ogeler anlamsal ola-

rak usa uygun bi¢cimde birbirini izlemektedir.




Sozciikler arasinda usa uygun anlaml: bir ilis-
kinin ve bu sozciiklerin dil bilgisi kurallarina uygun
tiimce seviyesinde eski bir inanci anlatiminin Tiirk
dilleri temelinde elde edilmesi, Etriisk dilinin Tiirkce
kokenli oldugunu gostermez mi ?

Bu calisma diginda kalan tiim 6teki Etriisk dili
¢oziimleme ¢alismalarinda, Etriisk yazitlar: her hangi
bir dilde ve o dilin dilbilgisi kurallarina uygun tiimce
seviyesinde okunmamustir.

Yazitlar1 Tiirk¢e okumaya calisanlarsa, Etriisk
dilinin Tiirkce kokenli oldugunu bildirirken yalnizca
birka¢ sozciigiin yapmacik uygunluguna dayanmis-
lardir. Ustelik onlar, sdzciikler arasinda anlamsal bir
iliskinin olmasi1 gerekliligini ve eski bir inancin anla-
tim1 gibi dil bilimsel etkenleri de géz oniinde tutma-
miglardir. Gosterilen dil bilimsel etkenleri g6z 6niin-
de tutmadan, yalnizca her sozcligiin yapmacik uy-
gunluguna dayanarak sonug¢ ¢ikarmak bilimsel bir
yaklasim degildir.

Ayn1 dil ve anlam bilimsel diizen, okudugu-
muz bagka Etriisk yazitlarinda da elde edilmektedir.
Dini torenlerle ilgili yazitlar ardisik olarak Tiirk dini
terimlerini icermekte ve eski bir inanis1 anlatan tiim-
celer olusturmaktadar.

Ornegin, dini térenlerin anlatildig1 Kapua ken-
tindeki tugla tizerine yazilmis Etriisk yazisi asagida
goruldiigt gibi timiiyle eski Tirk dini terimlerinden
olusmaktadir.
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Etriiskce SZRICTIS;:;;: Giincel Tiirkce
tule tiile, tile Borcu, karsiligr 6demek.
apire abira Sevgisini belirtmek,
tanimlamak.
Santi sandi Sanli, saygin, yiice, kutsal.
arvus arvis Yakari, yakaris, yakarma,
biiyii.
iluk ilak Agit.
kuies kuyku, keyis Tasa, aci, dert, yas, zlem.
salu Salu Kurban etme.
vilu vile (Cuvasga) |Olii.
sun sunmak Vermek, tanitmak.
eth etmek Yapmak, bir degeri olmak.
kuvei kuw Uygun, basarili.

Asagida da gosterildigi gibi, Kapua kentindeki
yazitta bir kural olarak apire, apirase eylem sozciigii-
niin bilinen Etriisk tanrilarinin adlar1 karsisinda yazili
olmasi, onlara tapmayi1 ve inangla baglanmayi belirt-
mektedir.

apirase lethamsul

apire  nuntheri
apirase unialthi

112



Apire, apirase eylem sozcligliniin anlami, eski
Kipcak Tiirklerinin yazilarinda tanri ve dykiisel kim-
selerin adlarina eslik eden “sevmek, sevgi gostermek,
sevgi belirtmek” anlamlarindaki abra eylem sozciigii
yardimiyla ¢oziilmektedir.

Ornegin, “Biyke... abrayalim” deyimi “Tanri-
ya sevgimizi bildirelim”, “Abrad1 israelni” deyimi
“Israil’e sevgisini bildirdi” anlamlarina gelmektedir
[38, 35].

Etriisk yazisindaki apire eylem sozctigii, Tirk
dillerindeki “sevmek, sevgisini bildirmek, kurtarmak,
korumak” eylemlerini bildiren ¢ok anlaml1 abra, abira,
amra sozciikleriyle ayni kokenli olmay1 her durumda
korumaktadir. Yazitin birkag¢ yerinde gegen asagidaki
deyimle Lethamsul adli tanriya agit yakilarak sevgi
bildirilmektedir.

ilukve apirase lethamsul

Yukaridaki deyimde goriilen “agit ile” anla-
mindaki ilukve s6zctigii, iluk adindan ve ad sozcligii-
niin ara¢ durumunu belirten -ve ekinden olusmustur.
Iluk sbzciigii ile Tiirk dillerindeki “aglama” anlamina
gelen ilak, elak sozciigli arasinda benzerlik vardir.
Ilak, elak sbzciigiiyse, Tiirk dillerindeki “aglamak”
anlamina gelen ila, igla eylem sozciigiinden tliremistir.

Bu -ve eki, Turk dillerindeki “ile”, “birle, bile”
ikilemelerinin (sozciik kogmalarinin) Cuvas ve Karay
Tirk dillerindeki degisik bicimleri olan ve “aracili-
giyla”, “ile” anlamlari veren -be, -pa, -pe ekleriyle
benzerlik gostermektedir.

1z
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78

Bu -ve ekinin “ile

7”7

, “araciligiyla” anlamina
geldigini Etriisk ve Fenike dillerinde yazilmis aym
icerikli olan iki yazit da kanitlamaktadir. Bu yazitla-
rin Fenike dilinde yazilmis olaninda, “Tanriga araci-
ligiyla” anlaminda kullanilan sozciigiin Etriisk yazi-
tindaki karsilig1 ilakve sozciigtidiir. Etriisk dilini ¢o-
ziimleyen dil bilimciler, bu ilakve sdzctigiinii diizgiin
olarak “Tanriga araciligiyla” diye ¢evirmekteler. An-
cak bu dil bilimciler -ve ekinin kékenini bulamamis-
lardir.

Gorildugi gibi, Etriisk dilindeki -ve ile Tirk
dillerindeki “ile” anlaminda -be, -pa, -pe eklerinin
ayn1 kokenli olduklari, Etriisk ve Fenike dillerinde
yazilmis ayni igerikli iki dilli yazitin okunmasi sonu-
cu ortaya ¢ikarilmistir.

Bu Etriisk ve Fenike yazitlarinin karsilastiril-
mas1, Etriisk yazitindaki ilukve s6zciigiiniin “agit ara-
ciligiyla” anlaminda oldugunu da kanitlamistir.

Ayrica, “agit” anlamindaki iluk sozciigii yazit-
taki yakin anlamli kuieshu (kuiesxu) sézctuigiiyle, “agit
- yas” anlamindaki iluku kuieshu deyimi gibi, ikili
sozciik olusturur. Kuieshu sodzciigliiniin bu anlami,
Tirk dillerindeki “yas, tiziintii” anlamina gelen keyis
ve “lziilmek, agrimak, ac1 ¢ekmek, aglamak, sizlan-
mak” anlamlarina gelen kiiy, koy sozciikleri yardimiy-
la anlasilmistir. Yukarida belirtilen Tilirk dillerindeki
keyis sozciigliyse, yine Tirk dillerindeki “{iziilmek”
anlamina gelen keyi eylem sozcligiinden tliremistir.
Boylece, Etriisk yazitindaki ikili sozciikten olusan
iluku kuieshu deyimi, asagida gorildigi gibi eski
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Tiurk dilleri temelinde eski Tiirkce bi¢imine cevrile-
bilmektedir.

Etriiskce Eski Tiirk¢e | Giincel Tiirkge

iluku kuieshu ilak keyis agit - izunti

Ustelik Etriisk yazitinin 6teki dizelerinde bu-
lunan dinsel nitelikli s6zciiklerin anlamlar1 da eski
Tiirkgedeki din ile ilgili terimlerin yardimiyla belir-
lenmistir.

lethamsul iluku perpri Santi arvus ta aius nuntheri

“Lethamsul’a agittan sonra (perpri) yiice (kutsal) bir
yakar1 da soyleyin.”

Tirk dilleri temelinde aciklamasi olmayan
perpri sozctigli hem burada, hem de 6teki yerlerde iki
eylemi iliskilendirme islevi gormektedir. C)rnegin,
Tanr1 Lethamsul’a agit sdylenmesi ve sonra (perpri)
baska bir dini torenin baslamasi gibi. Bu dini téren
timiiyle eski Tiirk dini torenlerini yansitmakta ve
asagida bildirildigi gibi anlatiminda kullanilan dil de
timiyle eski Tirkgedir.

Santi arvus$ ta aius nuntheri
“Ytice bir yakar1 da sdyleyin Nunth’a.”
Veya

7”7

“Kutsal bir yakar1 da séyleyin Nunth’a.
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Eski
Etriiskge Tﬁiklge Giincel Tiirkge
Santi sandi Tirk dillerindeki “saygin,
kutsal, yiice” anlamlarina
gelen sanli s6zcligliniin
eski bir sOyleyisi.
arovus arvig “Yakar1”, eski Tiirk dille-
rindeki “yakarmak” anla-
mina gelen arva eylem
sozcliglinden tiiremistir.
ta ta, da “De, da” baglaci.
aius (ai-us) ay Aius “soyleyin”, ay “sOy-
lemek” anlamindadir.
eri -ri Eski Turk dilinde adin
(nunth-eri) yonelme (-¢) durumunu
bildiren ek.

Etriisk yazisinda bulunan aius sozciigii, eski
Tirk dilindeki ay eylem sozciigiiniin dilek (istek) kipi
eki almis bicimi sayilabilir. “Geliz (geliniz), oturuz
(oturunuz)” O6rneklerinde de gorildugi gibi, -1z, -iz
ekinin Azerbaycan Tiirk dilindeki soyleyislerde dilek
(istek) ve nazik dilek kipi ekleri olarak kullanildig:
bilinmektedir. Ayn1 -1z, -iz dilek kipi eki eski Tiirk
dilinde de kullanilmistir [62, 75].

Boylece, Etriisk yazisinda gegen asagidaki
tiimcenin eski Tiirk dilinin sézciik ve dilbilgisi kural-
larina ttimiiyle uygun olan eski Tiirk dilindeki karsi-
l1ig1 elde edilmektedir.
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Etriiskce Eski Tiirkce

Santi arvus ta aius sandi arvis ta ayiz

Giincel Tiirkce

Yiice (Kutsal) bir yakar: da sdyleyin.

Goriildiugt gibi, santi arvus ta aius nuntheri
deyimi biitiin tiimce seviyesinde, hem sozciik ve hem
de yapisal olarak eski Tiirkcedir. Burada da su veya
oteki sozciik degil, biitiin tiimce acikga Tiirkgedeki
seslerle tiimiiyle uyumludur. Ustelik yalnizca bu
timcenin degil, biitiin yazinin ancak cok az kural
disiliklarla eski Tiirkgedeki ses uyumunu gostermesi-
nin, yaziy1 olusturan tiimcelerin ayni igerigi, baska
bir deyimle dini toreni anlatmasinin ancak bir acgik-
lamas1 vardir. O da Etriisk dilinin, eski Tirk dilinin
degisik bir bi¢imi oldugu gergegidir. Bu gercegi gor-
mek igin yalnizca eski Tiirk dilini bilmek gerekmek-
tedir.

Etriisk dilinden ¢ok sayida sozciik almis olan
Latin dili de bu gercegi bir olcliye dek dogrulamakta-
dir. Latincedeki “gelecegi bildiren” anlamina gelen
haruspek (haruspex) bilesik so6zctigiinti olusturan harus
sozctigliniin Etriisk dili kokenli oldugunu Avrupali
Etrtisk dili bilimcileri bilmektedir. Onlar, yalnizca bu
sozctiglin Tiirkge kokenli oldugunu bilmemekte, ya
da bilmek istememektedirler. Harus sozctigii, Etriisk
yazisindaki “yakar1” anlamina gelen arvus sézctigiiyle
ve ayrica da Tirk dillerindeki “yakarmak” eylemini
bildiren harva, arva eylem sozciigiliyle ayni kokenlidir.
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Eski Tiirk dilindeki “yakar1” anlamina gelen arvis
(arvis) ad sOzcligii de arva eylem sdzciiglinden tiire-
mistir.

Etriisk yazisindaki “sdyleyin” anlamina gelen
aius, eski Tiirk dilindeki “soylemek” anlamina gelen
ay, ayrica Latin dilindeki Etriisk dili kokenli “soyle-
mek” anlamina gelen aio sozciikleri ayn1 kokenlidir.

Anlasilacag1 gibi, Latin dilindeki Etriisk dili
kokenli sozciikler de Etriisk yazitlarinin diizgiin
okundugunu dogrulayan baska bir dil olgusudur.

Eski Tiirkgenin ses uyumunu gosteren ve yazi-
nin genel igerigini biitiinleyen Etriisk yazitinin baska
bir dizesi daha asagida agiklanmistir.

Santi ma vilu tule

Sozciik ve yap1 agisindan biitiintiyle eski Tiirk-
¢e olan ve Etriisk yazisinin onceki tiimcelerinin usa
uygun siiregi olan yukaridaki dize, giincel Tiirkceye
“Ayrica saygin oliintin borcunu 6demek” diye cev-
rilmektedir.

. Eski .. ..
Etriiskge Tiirkce Cuvasca Giincel Tiirkge

Santi sandi Saygin, kutsal, yiice.
Ayrica, istelik, daha,

ma ma
hem de, ve.

vilu vile Olii.

tule tole tiile Borg, karsilik 6demek.
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Eski Tiirk ve Cuvas dillerinin kaynaklar: teme-
linde yukarida verilen tiimcenin tiim sozciikleri ve ya-
pisal karsilig1 asagida verildigi gibi elde edilmektedir.

Eski Tiirk
Etriiskge sk1 Turkee
ve Cuvasca
Santi ma vilu tule sandi ma vile tiile

Giincel Tiirkge

Ayrica (Ustelik) saygin 6liiniin borcunu 6demek.

Eski Tiirk dilinde “ayrica, tistelik, hem de, ve”
anlamlarina gelen ma eki ¢ok genis Olgiide kullanil-
mistir. Ornegin, “Ve yine sordu” anlamindaki “yana-ma
ayitt1” ve “Benim ayrica (iistelik) baska bir soziim var”
anlamindaki “adin-ma taqi bar s6ziim” tiimcelerinde
goruldigi gibi.

Etriisk yazisindaki ma ekinin “ayrica, stelik,
hem de, ve” anlamlarina geldigini baska bir olgu da-
ha kanitlamaktadir. Etriisklerle ayni soydan olduklari
bilinen Lidyalilarin dilinde de ma eki aymi anlamda
kullanilmisgtir.

Etriisklerle ayni bolgede yasamis Romalilarin
ve Yunanhilarin da dillerinde bulunan bir¢ok Tiirkce
ogenin kaynagi, bolgenin Tiirk¢ce kokenli Truva, Et-
riisk ve oOteki dilleri olmustur. Etriisk yazitlarinin
diizgiince ¢evrildigini yalniz Tiirk dillerinin olgular:
degil, tistelik Latincedeki, eski Yunancadaki ve 6teki
eski dillerdeki Tiirkge, baska bir deyimle Etriiskce
kokenli 6geler de onaylamaktadir.
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Bu Ogelere daha acik bir 6rnek olarak, Etriisk
dilindeki makte eylem soOzciigli goOsterilebilir. Tiirk
arastirmacit Adile Ayda, Ttalyan Etriiskolog Massimo
Pallottino’nun “0vmek” diye cevirdigi makte eylem
sozcligtinlin Tiirk dillerindeki ayn1 anlamli makta ey-
lem sozciigii oldugunu yazmaktadir. Ancak ayni ey-
lem sozctigi makto (macto) bigiminde Latin diline de
girmistir. Boylece Latin diline Etriisk dilinden alinmis
makto ve Oteki sozciikler, Etriisk yazitlarinin Tiirk
dilleri temelinde diizgiince ¢evrildigini agikga goste-
ren baska bir kanittir.

Etrtisk dilinde Sami dilinden alinmis s6zciikle-
rin oldugunu Etriiskologlar bilmektedir. Ozellikle
Fenikelilerle Etriisklerin siki bolgesel iligkisi sonucu
Etriisk diline “kusak, soy” anlamindaki nesl, “6li”
anlamindaki meit sozciikleri ve 6teki Sami dili dgeleri
girmistir. Bu 6geler “orun, kat, dirlik, erin¢” anlamla-
rina gelen huzr sdzctigiinii de igermektedir.

Laris Pulena adl1 bir Etriisk’in gomdit tas1 yazi-
sinin icerigi de eski Tiirk dili yardimiyla aciga cika-
rilmistir. Yazinin basindan sonuna dek oliniin 6zii-
nin tanrilara kavusmasi, tanrilarin orununda dirlik
bulmasi anlatilmaktadir. Bu tanrilarin adlar1 yazida
Alumnath, Cath, Pahanak (Paxanak) ve Hermu olarak
ge¢mektedir. Alumnath ve Hermu tanr1 adlarinin yer
aldig1 bir tiimce ve cevirisi asagida verilmistir.

pul Alumnath pul Hermu huzrna tre

“Yetis Alumnath ve Hermu’'nun orununa,
onlara kulluga.”
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Yazidaki pul sozctigii Turk dillerindeki “bul-
mak, kavusmak, yetismek” anlamlarina gelen bul, pul
eylem sozcigiidiir. Alumnath tanri adimi izleyen
huzrna sozctigii, Etriisk dilindeki Sami dilinden alin-
ma sOzciiklerden biridir. Sami dili kokenli s6zciikler-
den olan “orun, kat, dirlik, erin¢” anlamlarindaki
huzr sézcligli yazida iyelik ve yonelme durum ekleri
almistir. Bu durum, Tiirk dillerinin 6zgiin nitelikle-
rindendir ve Etriisk gomiit tasi yazisindaki huzrna
sozcligi iyelik ve yonelme durum ekleriyle birlikte
huzruna (huzr- (u)-na) bi¢ciminde olmalidir.

Boylece, “Pul Alumnath pul Hermu huzrna”
deyimi “Kavus Alumnath ve Hermu'nun orununa”
diye de cevrilebilir.

Huzrna sézcligiinden sonra gelen tiimcenin so-
nundaki tre sozciigii, eski Tiirk dilinde “dogruluk,
toresel yetki - 6diil, gergek, tanriya siginma ve kul-
luk” anlamlarini tasiyan ter sdzciigiinden tiiremistir.
Buradaki tiimcede “tanriya kulluk” anlamina geldigi-
ni diisiindiiglimiiz tre sézciigii, ter kokiiniin -e yonel-
me durumu eki almig bi¢cimidir; ter-e — tere — tre.

Ad sozctigiiniin -e yonelme durumu eki almasi
ayrica Anadolu’nun ¢ok eski dillerinde de bulunan
bir niteliktir.

Gorildugiu gibi, tiimce “Kavus Alumnath ve
Hermu’'nun orununa, Tanr1 kulluguna” anlamini ver-
mektedir ki, bu anlam bir gomdiit tas1 yazisinin igerigi
icin timiyle dogaldir. Baska bir deyimle, 6liiniin
ozliniin Alumnath ve Hermu adli tanrilara kul olmaya
kavusmasinin, kutsal bir 6diil, kazan¢ ve tanrilara
siginma anlamina geldigi belirtilmistir.

121



Bizim dogru yargiya vardigimizin bagka bir
kanit1 ise, Zilki Keysini adl1 Etriisk’iin gomiit tas: ya-
zisinda, onun da Tanrinin orununa kavustugunu bil-
diren “fatel tre” deyiminin ve bu deyimde fre sozcii-
gluniin bulunmasidir. Deyim, Latincedeki “6liim” an-
lamimi tasiyan fatal (fatel), yine ter kokiiyle -e yonelme
durumu ekinden olusan tre sozciiklerini igerir ve
“6liimle Tanriya kul olmaya kavusmay1” bildirir.

Laris Pulena adl1 Etriisk’iin gomiit tas1 yazisin-
da, tistelik 6liiniin Tanrinin 1s1kl1 ve aydinlik evrenine
gitmesi dileginde de bulunulmustur.

Pul Hermu thutuithi
“Hermu’nun 1s1kl1 (aydinlik) yerine (evrenine)
kavus.”

Onceki tiimcede kullanilan pul sdzciigii yuka-
ridaki tiimcede de “bulmak, kavugsmak” anlamina
gelmektedir. Thutuithi sdzciigi ise, Cuvas Tiirk dilin-
deki “1s1k, 151kl1 yer, ak” anlamina gelen thuta s6zcii-
guyle ayni kokenlidir. Bu bilgi, thutuithi ad sézcugii-
niin -thi bulunma durumu eki alarak olustugunu or-
taya cikarmaktadur; thutuithi — thutu-thi.

Boylece, Laris Pulena’nin gémiit tas1 yazisinda
bulunan yukaridaki tiimce agik¢a “Hermu’nun aydin-
lik evrenine kavus (yetis, ulas)” anlamin tasimaktadir.

Ilgingtir ki, Cuvas Tiirk dilinde de “1s1kli, ay-
dinlik” anlamina gelen thuta sdzciigii, “Yer” anla-
mindaki tence sozcligiiyle birlikte “1s1kli, aydinlik
yer” anlaminda kullanilan “thuta tence” deyimini
olusturmaktadair.
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Cuvas Tiirk dilindeki thuta sézctiginiin oteki
anlamlariyla birlikte ayrica Etriisk yazitlarinda da
kullanildig1 goriilmektedir. Elney Ramtha adli bir Et-
riisk kadininin gomiit tas1 yazisinda bulunan “ati
thuta” deyimini Avrupali Etriisk dil bilimciler “gtizel
ana” olarak yorumlamislardir. Ati sozctigiiniin “ana”
anlamini tasidigr Etriisk ve Latin dillerinde yazilmis
iki dilli yazilarin ¢6ziimiinden bilinmektedir. Ancak
thuta sdzcligiine verilen “giizel” anlami kestirime da-
yanmaktadir. Cuvas Tiirk dilindeki thuta sézciigiiniin
oteki anlamlari “sevimli, mutlu” dur. Bu anlamlar
yardimiyla, “ati thuta” deyiminin ag¢ik anlami olan
“sevimli ana” deyimi elde edilmektedir. Gomiit tas:
yazisinda, Olen kadinin mutlu ve sevimli sayilmas:
usa daha uygundur.

Goruldigt gibi, Etriisk yazitlarinda bulunan
dini toren ve Oliilerle ilgili baglica sozcilikler eski
Tirkcgedeki dini terimlerden olusmaktadir. Bu olgu,
Etriisk dilinin Tiirkge kokenli oldugunu gosteren gok
onemli bir dil 6gesidir ve hig bir gelisi giizellik niteli-
gi tasiyamaz. Bu sOzciik ve tiimce diizeninin yalnizca
bir agciklamasi olabilir: Etriisk dili eski bir Tiirk dilidir.

“Olmak” anlamina gelen pul eylem sozctigii
asagida verilen Etriisk yazisinda da goriilmektedir.
Etrtisk tanricas1 Eisna’nin iyilestirici gliciinden soz
eden bu Etriisk yazisi, asagida anlatildigr gibi bastan
sona eski Tiirk ve Cuvas dillerindeki sozciiklerden
olusmaktadir.
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1 PUAT ) v magvy

Cipo do Rublers (Sighe VI o.C)

JAAVTAITAVAVA f1M 9 xpliTgy 4

kuvei pul eisna imi iive
minve kezilas mi salal ati amake

Batil1 arastirmacilar, yukaridaki Etriisk yazi-
sinda bulunan sozciiklerden yalnizca Tanriganin adi
Eisna ve “ana” anlamindaki ati s6zciiklerini bilmekte-
dirler. Eisna adl1 Etriisk Tanrigasinin varlig1 eski kay-
naklardaki agiklamalardan, ati sézcligiiniin “ana”
anlamina geldigiyse iki dilli yazilarin ¢6ziimiinden
bilinmektedir. Batili arastirmacilarin bilmedikleri ya
da bilmek istemedikleri, geri kalan sozciiklerin Tiirk-
ce kokenli dgeler olusudur.

Yazinin “kuvei pul Eisna imi” diye sOylenen
ilk béliimiiniin, eski Tirk dili yardimiyla asagida ya-
pilan aciklamaya dayanarak “Ugurlu ol Eisna ilac1”
anlami tasidig: ortaya ¢ikmaktadir.

Etriiskge | Eski Tiirkge Giincel Tiirkge
kuvei kuv, kuw Ugur, kut, sag.
pul pul “QOl” eylemini belirten sozciik.
imi imi (im-i) |Ilaci, emi, ongucu, sagaltact.
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“Tlac1, emi” anlamindaki imi sézciigiiniin yapi-
sal olusumu da Tiirkgedir. Eski Turkcedeki “ilag, em”
anlamina gelen im sozctigii ile ti¢lincii tekil kisi iyelik
eki “-i” den olusmustur; im-i — imi.

Esi Tirk dilinde “ugur, kut, sag” anlaminda
kullanilan kuw, kuv sodzctigii vardir. Bu sOzcligiin
Avar Tiirkgesindeki -l1g ekiyle soylenen kibl1§ bigimi-
nin “ol” anlamindaki bol eylem sozciigiiyle birlikte
kullanilmasi ilgi gekicidir. Ornegin, “kibl1ig bol icem”
deyimi “Mutlu ol bactm” anlamina gelmektedir.

Yukarida verilen Etriisk yazisinin basindaki
“kuvey (kuvei) pul” deyimiyle Avar Tiirk dilindeki
“ugurlu ol, mutlu ol, kutlu ol” anlamlarini tasiyan
“kibl1g bol” deyimi ayni kokenlidir.

Yazinin iive sozcliigi disinda kalan oteki bolii-
miiniin de dili eski Tiirk ve Cuvasg dilleri yardimiyla
anlagilmaktadir. Yazinin bu ikinci boliimiiniin igerigi
onceki boliimiin anlayigini stirdiiriir.
minv (minve) kezilas mi salal ati amake

“Ananin sayrilig1 (hastalig1) benimle dinecek-
tir, ben salmaliyim (sagaltmaliyim).”

“Ati amake” deyimi, “sayrilik, hastalik” anla-
mina gelen Cuvas Tirkcesindeki amak ve eski Tiirk-
cedeki emgek sozciikleri yardimiyla “ananin sayrilig:
(hastalig1)” diye gevrilebilir. Deyim, yapisal olarak da
Tirkgedir. Bagka bir deyisle, yalin durumdaki ati ve
iyelik eki almis amake sozciiklerinin olusturdugu bir
ad tamlamasidir.

ati amake — ati amak-e
“ana sayrilig1 (hastalig1)” — “ana sayrilig-1 (hastalig-1)”
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Uclincii tekil kisi iyelik durumunu belirten ad
sozctigli, Etriisk dilinde oldugu gibi Cuvas Tirk di-
linde -e, oteki Tiirk dillerindeyse iinsiizden sonra
gelen -1, -i, -u, -ii ekleriyle olusturulur.

Boylece, “ati amake” deyiminin “ana sayrilig:
(hastalig1), ana agris1” anlamim tasidigi ortaya cik-
maktadir.

Kezil, Turk dillerindeki “kesilme, dinme” ey-
lemlerini bildiren kesil (< kes-il) ve sal, “salma, diigsme,
sagaltma, iyilestirme” eylemlerini bildiren sal sozciik-
leridir. Kezil ve sal eylem sozciikleri “ana hastaliginin
kesilmesi (dinmesi) ve salinmasini (diismesini, sa-
galmasini, iyilesmesini)” anlatmaktadir.

Kezil eylem sozciigii edilgen yapida olup, Tiirk
dillerinde oldugu gibi, edilgenlik belirten -il eki al-
mistir. Kezil eylem soézcligiiniin edilgen yapida oldu-
gunu onun Oniindeki “benimle, benim araciligimla”
anlamina gelen minv (< minve) kisi adil1 sdzciigii de
belirtmektedir.

Yukarida “ilukve apirase lethamsul” deyimi ¢o-
zumlenirken, -v, -ve ekinin Etriisk dilinde ad sozcii-
gluniin arag - birlik durumunu belirttigi anlatilmisti.
Etriisk dilindeki “agit ile” anlamini tasiyan ilukve,
“Tanriga araciligiyla, Tanriga eliyle” anlamini tasiyan
ilakve sozciikleri bu duruma O6rnek olarak verilmisti.
Ayrica, Etriisk dilindeki -v, -ve ekinin Cuvas ve Ka-
ray Tiirk dillerindeki ayni iglevi goren -pa, -pe, -be
ekinin degisik soyleyisi oldugu da vurgulanmisti.

Sonunda, Etriisk yazisindaki “minve kezilasi”
deyiminin “benimle dinecektir” veya “benimle dine-
bilir” anlamini tasidig1 goriiliir. Kezilasi (kezilas) soz-
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cligiindeki -asi eki, Tirk dillerinde eylem sozciigii-
niin -asi, -esi ekiyle olusan gereklilik kipi bigimine
uygundur. Cuvas Tiirk dilindeyse gereklilik kipi eki
-as, -es bi¢cimindedir.

“Ben salmaliyim” anlamindaki “mi salal” bir-
lesmesinde ise sal eylem sozciigii edilgen yapida ol-
madigindan, mi adil sdézciigii yalin durumdadir. Bas-
ka bir deyimle, minv (mi-n-v), minve (mi- n-ve) sdzciik-
lerinde goriilen ve ara¢ durumunu belirten -v, -ve
ekini almamaistir.

Hem “minv kezilas”, hem de “mi salal” bir-
lesmesinde ananin sayriliginin kesilmesi (kezil) ve
salinmasi1 (sal) Tiirkge soylenmektedir. Yalnizca salal
eylem sozctigiindeki -al ekinin yapisal islevi aciklama
gerektirmektedir.

Bu calismayla cevrilen oteki Etriisk yazitlarn
gibi, bu yazitta bulunan Tiirkce kokenli ogeler de il-
gisiz sozciikler y1gin1 degildir. Tiirkge kokenli ogeler
anlam acisindan birbirini biitiinleyerek eski bir dini
anlayis1 anlatan tiimceler olusturur. Yazinin bolimle-
ri arasinda tiimiiyle usa (esemeye) uygun bir anlam
biitiinliigl acikca goriilmektedir.

1. “Ugurlu (Saglik) ol Eisna ilac1 (emi).”
2. “Benimle dinecektir, ben sagaltabilirim ananin
sayriligini.”

Birinci boliimdeki “Tanri¢a Eisna ilact (emi)”
anlamina gelen “Eisna imi” ve ikinci boélimdeki
“ananin sayrilig1” anlamina gelen “ati amake” deyim-
leri arasindaki usa uygun iliski ortadadir. “Ananin
sayrilig1” ve onu sagaltma giicii olan “Eisna ilac
(emi)” arasinda dogal bir iligki ve biitiinliik vardir.
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Etriisk yazisinda soOzciiklerle anlatimlar ara-
sinda tiimceye 0zgii olan bir belirtinin, anlamsal ve
ussal bir biitlinligiin varligi ve eski bir kutsal anlay1-
sin anlatiminin eski Tiirk dilinde ¢6ziilmesi Etriisk
dilinin Tiirkce kokenli oldugunu gostermez mi ?

Oteki Etriisk yazitlarinda da Tiirkce kokenli
ogeler eski Tiirk dilinin tiimce yapis1 i¢cinde yer aliyor
ve eski diisiinceleri anlatiyorlar. Ornegin, asagida
verilen Etriisk resiminde goriilen gen¢ kadin yola
ugurladig: savasciya asagidaki gibi sesleniyor.

fWeidss vy

oANI ANIJI0AIV I
ii ulath ilina inath

Yukaridaki tiimce de hem sozel ve anlamsal
biitlinliik, hem de yapisal agidan tiimiiyle Tiirkgedir.
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Etriisk yazisindaki “ii ulath ilina inath” tim-
cesinin eski Tiirk dilinde karsilig: asagida gorildiigi
gibi elde edilmektedir.

iyi ulas iline, yinat (y1nath) (eski Tiirkge)
“lyi ulas iline, sagal (iyiles)”

Etriiskcge Giincel ve Eski Tiirkce
ii Iyi, sag, saglicakla.
ulath Ulas (th-s), var, git.

ilina (il-in-a) |Iline (il-in-e), yurduna.
-in : iyelik eki
-a : yonelme eki

inath yinat, yinath (eski Tiirkge),
sagal, iyiles.

Gorildugi gibi, tiimcedeki tiim sozciikler an-
lam yoniinden birbirini biitiinlemektedir:

“iyi --- ulag --- iline --- sagal (iyiles)”.

Ayrica tiimcenin yapisi da biitiintiyle Tiirkge
dilbilgisi kurallarina uygundur.

Ulath ve ulas eylem sozciiklerinin sonundaki
th - s tinsiiz degismesi Etriisk ve Tiirk dilleri arasin-
daki birka¢ benzerlikte de kendini gostermektedir.
Bagis yapma toreniyle ilgili bir Etriisk yazisindaki
atha ve es atha sozciikleri, eski Tiirk dilindeki “ye”
anlamina gelen asa ve “ye, i¢” anlamina gelen i¢ asa
eylem sozctikleridir.
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Bas - puth ve is - eth 6rneklerinde oldugu gibi,
genel Tiirkcedeki s tinsiiziiniin ara sira Cuvas Tiirk
dilinde de th iinsiiziiyle s6ylendigi goriilmektedir.

Geng kadinin son soyledigi inath sozciigiinde
ise, yukarida belirtildigi gibi th ile t {insiizlerinin
uyumu goriilmektedir. Eski Tiirk dillerinde “sagal,
iyiles” anlamina gelen inath sdzciigliniin yani sira,
onun yinat, yinath diye sdylenen bicimleri de vardir.
Bu bilgilerin 1s181nda, tiim tiimceyle resim arasindaki
usa uygun iligki goz ontindedir:

“lyi ulas iline, sagal (iyiles)”.

Inath - yinat 6rneginde oldugu gibi, Etriisk di-
linde sozciik oniindeki y iinsiiziiniin diismesi ve so-
nundaki dis arast th tnsiziinin Tirk dillerindeki ¢
instiziiyle uyumlulugu bagka Etriisk yazitlarinda da
goriilmektedir.

Ornegin, asagida goriilen Etriisk resminde at-
lara baglanmis arabay:1 hizla siiren bir geng anlatil-
maktadir.
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Resmin iizerine yazilmis olan “akhla 1thuk
athe kufarke” tiimcesinin son iki sozciigii “athe
kufarke” “at1 kovuyormus”, “at1 siirliyormus” anla-
mina gelmektedir. Kufarke sozctigiiniin 6teki Tiirk dil-
lerinde “kuvar eken” gibi degisik soyleyis bigimleri
vardir.

“Sagal, iyiles” anlamindaki inath - yinat soz-
cliklerinde oldugu gibi, bu yazida da s6zciik sonunda
t - th iinstiz degisikligi gozlenmektedir. “At1” anla-
mina gelen athe so6zciigii, “at” anlamina gelen ath ad
sozctigliyle Etriisk dilindeki -e yiikleme durumu
ekinden olusmustur: ath-e (at-1) — athe (at1).

Cuvas Tiirkcesinde de ad sozciligiiniin yiikleme
durumunu olusturmak icin -e eki kullanilmaktadar.

Yazinin ikinci sézctugii ithuk ile eski Turk di-
lindeki “6zgiir, bas1 bos” anlamina gelen 1thuk s6zcii-
gu arasinda bag kurulabilir. Akhla adli arabacinin,
ozgiir birakilmig atlar1 hizla stirmesini anlatan tiimce
eski Tirk dili temelinde acikca elde edilmistir.

Etriiskge Eski Tiirkce

akhla 1thuk athe kufarke | akhla ithuk at1 kuvar eken

Giincel Tiirkge

Akhla, bas1 bos (6zgiir) birakilan at1 siiriiyormus

Etriisk dilinin sdzel ve yapisal olarak tiimce
seviyesinde ttimiiyle Tiirk dili temelinde agiklanabil-
digini, dini bir oykiiyii anlatan bir Etriisk yazisinin
c¢oziimlenmesi de agikga gosterir. Etriisk dili, asagida
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¢oziimlenen gomiit tas: tizerindeki yazida eski Tiirkce
niteligini 6zellikle yiiksek bir diizeyde gostermekte-
dir.

J2ANTIANAIMIAIS
anilay-2lgm-nam

hermial. kapzna. slman. sekhis. kapzna

“Hermes’in kapisina saldirma, oteki yasam
kapisina.”

Yazida iyelik durumunda bulunan hermial ad
sOzcligii, eski Yunan din oykiilerinde de goriilen,
olenlerin 6ziinii 6liimden sonra Oteki yasamin oldugu
yere gonderen Hermes’i belirtir. Gomiitliin iizerine
konulan bu yazil1 tag, 6limden sonraki yasam yerine
giden yolun simgesi olarak algilanirdi ve Hermes ile
yol arasinda bag kurulurdu. Oyle ki, kutsal olarak
benimsenen bu yapiya kotiiliikk yapmak, Tanriya kars:
gelme sayilird: [67, 292].

GOmiit tasi tizerine yazilmis “hermial kapzna
slman” deyimi, eski Tiirkcede “Hermes’in kapisina
yikim getirme” anlamini tagimaktadir. Ancak, giincel
Tiirkce karsiligi “Hermes’in” olan Hermial ad1 Kafkas
dillerine 6zgii iyelik durumundadir ve Etriisk dilinin
Tiirkce kokenli olmayan 6gesidir. Sonraki kapzna sdz-
cigi Tirk dillerindeki -s1, -si iyelik ve -na yonelme
durumu ekleri almis olan kapisina ad sozctugiidiir.
“Vurma, yikim yapma, kotiiliik yapma” anlamlarina
gelen siman sozcligiiyse, eski ve ¢agdas Tiirk dillerin-
deki “vurmak, saldirmak, yikim yapmak” anlamlari-
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na gelen sal eylem sozciigiiniin eski Tiirk diline 6zgii
-man, -men olumsuzluk eki almig bi¢imidir.

Latincede bulunan “vurmak, dokunmak” an-
lamlarina gelen sal(io) eylem sozciigii de ayni kdken-
lidir ve hi¢ kuskusuz, Latin dilinin s6z varliginin
onemli bir kesimini olusturan Etriisk dili kdkenli
yiizlerce sozciikten biridir.

Oliimden sonraki yasama giden yola agildigina
inanilan Hermes’in kapisiyla ilgili yazinin bu boliimi
agikca “Hermes’in kapisina kotiililk yapma” anlamin
yansitmaktadir. Bu anlam, yukarida kisaca deginilen
ve ayni konuyu anlatan oOykiiyle tiimiiyle ortiismek-
tedir.

Yazinin ikinci boliimii, biitiiniiyle birinci bo-
limiintin usa uygun siiregidir.

sekhis kapzna
“Oteki (Sonraki) yasam kapisina”

Sekhis sozctigii, eski Tirk yazitlarinda “yarg:
glnii, oteki yasam, Tanr1 yargis1” anlamlarini tasiyan
sagis sOzciigliniin degisik sOyleyis bi¢imidir. Bu sdz-
cliklerde goriilen a - e iinlii degismesi genis Olgiide
Tirk dillerinde goriilen bir olgudur.

“Sekhis kapzna” deyimi acik¢a “Oteki yasam
kapisina” anlamini yansitmakta ve yazili tiimcenin ilk
boliimiinii anlamca biitiinlemektedir. Boylece, tiim
yazi asagidaki gibi ¢evrilebilir.

“Hermes’in kapisina kotiilik yapma, oteki
yasam kapisina.”
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Iyelik durumunda olan hermial ad sdzciigii di-
sinda kalan yazi, sozel ve yapisal agidan eski Tiirkce-
dir ve eski Tiirkgede asagidaki gibi elde edilmektedir.

Etriisk Dili Eski Tiirkce

Hermial kapzna slman, | Hermes’in kapisina salman,
sekhis kapzna sagls kapisina

Bu Etriisk yazisi da tiimce seviyesinde eski
Tiirkge dil bilgisi kurallarina uygun ve eski Tiirkge-
dir. Yazinin sozciikleri arasinda goriilen anlamsal
iliski, sonug olarak eski bir dini anlayisin anlatimini
gozler oniine sermektedir. Ayrica, yazinin iki boliimii
arasindaki usa uygun iliski de agik¢a anlasilmaktadir.

“Hermes’in kapisina saldirma, ona kotiliik
yapma, ¢iinkii o 6teki yasama acgilan kapidir.”

Bu Etriisk yazisimin ilgi gekici yaniysa, onun
eski Tiirkce temelinde agiga cikarilan igeriginin bol-
genin Oykiileriyle gercekci bicimde tiimiiyle ortiisme-
sidir. Bagka bir deyimle, yazi hem tiimce seviyesinde
eski Tiirkge dil bilgisi kurallarina uygun olarak eski
Tirkcede yazilmis, hem de Etriisklerin bilinen bir
oykiisel anlayisi olan gomiit tagsinin Hermes'in kapisi
gibi benimsenmesini anlatmaktadir. Yazinin bu nite-
ligi, Etrtisk dilinin eski bir Tiirk dili oldugu gergegin-
den kaynaklanmaktadir. Tersi durumda, yapilan gevi-
rinin nitelikli dil bilimsel kars1 6nermelere yanit ver-
mesi olanaksizdi.
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Etriisk yazitlarinin Tiirk dillerinde okunmas:
Truvalilarin kisi, yer, boy, ulus belirten adlarinin eski
Turklerde bulunmasi, onlarin kdkenlerinin Tiirk dil-
leri temelinde yorumu ve eski Avrupa kaynaklarinda
Truvalilarla Tiirklerin ayni ulus olarak tanitilmas:
Truva - Etriisk - Tiirk soydasligin1 gosteren yadsina-
maz kanitlardir.

Truva’nin Tiirk kokenli olmasiysa Tiirkiye'nin
eski Tirk yurdu oldugu anlamina gelmektedir.

Bu nedenle, Tiirk sultanlar1 hi¢ de “Bizans top-
raklarin1” ele gecirmemislerdi, eski Tiirk yurdunu
Bizanslilardan geri almiglarda.
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